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Fazem concilio os Deoses na alta Corte,
Oppoem-se Baccho & Lusitana genle,
Favorece-a Venus, e Mavorte,

E em Mocambique langa o ferreo dente .
Despois de agui wostrar seu braco forte,
Destruindo, e matando juntamente,
Torna as partes buscar da roxa Aurora,
E chegando a Mombaca surge féra.
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sustemava contra elle Venus bella,
Affeicoada 4 gente Lusitana,

Por quantas qualidades via nella

Da antigua tdo amada sua Romana :
Nos fortes coragdes, na grande esirella,
Que mostraram na erra Tingitana;

E na lingua, na qual quando imagina,

Com pouca corrupgio cré que he a Latina.

AXXIY

Estas causas moviam Cytherea;
E mais, porque das Parcas claro entende
(Que ha de ser celebrada a clara dea,
Onde a genie belligera se esiende.

Assi que, hum pela infamia que arrecea,
E o outro pelas honvas que pretende,
Debaem, ¢ na porfia permanecem;

A qualquer seus amigos favorecem.
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Que se aqui a razde sc ndo mostrasse
Yencida do temor demasiado,
Bem fora que aqui Baccho os sustentasse,
Pois que de Luso vem, seu tdo privado
Mas esta tenglio sua agora passe,

Porque em fim vem de estomago damnado;
Que nunca tirard alheia inveja

O bem que outrem merece, ¢ o Ceo deseja.
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E tu, Padre de grande fortaleza,
Da determinacio que tens tomada,

Nio tornes por dewraz; pois he fraqueza
Desistir-se da cousa comecada.
Mercurio, pois excede em ligeireza

Ao veuto leve, e 4 setta bem talbada,
LLhe vd mostrar a terra, onde se informe
Da India, ¢ onde a gente se reforme.

XLl

Come isto disse, o Padre poderoso,
A cabega inclinando, consentio

No que disse Mavorte valeroso:

I nectar sobre todos esparzio.

Pelo caminho Laceo glerieoso
L.ogo cada hum dos deeses se partio.
Fazende seus redes acatamentos,
Para os determinados aposentos.

XL

Em quanto isto xe passa na formosa
Casa etherea do Olympo omnipotenie,
Cortava o mar a gente bellicosa,

J& ld da banda do Austre, e do Oriente;
Entre a costa Ethiopica, ¢ a famosa

llha de Sio-Lourence; e o Sol ardeunte
Queimava entic os deoses, que Typheo
Co’ o temor grande em peives converteo.
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As embarcagdes eram, na maneira

Mui veloces, estreitas, e compridas;

As velas com que vem eram de esteira,
D’hiimas folhas de palma bem tecidas :

A gente da cor era verdadeira,

Que Phacton, nas terras accendidas,

Ao mundo deo, de ousado, e nio prudente :
O Pado o sabe, ¢ Lampetusa o sente.

m

Tio Mesndarmame op Venios w kravam,
Comes geem o Coo tinha por amigs |
L T T m!

MM A TOAIT R
Seu nuvens, wmoresio de perigs
O pevmonmintia Prasves i pessavan,

Ne goutnn e Bilidopls, e aniige;
Quando o war dasodylinln lic moarrava
Noems Whas. gue sl torme ceres, o lurs

iy

Vamn de Guma, o futre coplies,
ue & tumandos empeenn w ufferece
Py sobwrdy, o de alve coragin,
A quomt furtune semtpes [y orsoe;
IPara se agel deter min v ragho,
Quo lolabichds w ieera b pareie

Pue diante. pesear Serermingie|
Mas ndn e sooondou (ums ceddars.

L

Eis apparecem logo em companhia
Huns peguenos baieis, que vem daquella
Que mais chegada 4 terra parecia,
Cortando o longe mar com larga vela :
A gente se alvoroga; e de alegria

Nao sabe mais que olhar a causa della,
Que gente serd esta, em si diziam,

Que costumes, que lei, que rei teriam?

XLVI
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Estranha pelas cordas jd subia; = |
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O Capitdo sublime os recebiz.

As mesas manda pér em continente :

Do licor que Lyeo prantado havia,
Enchem vasos de vidro; e do que deitam,
Os de Phaeton queimados nada engeitam.

L

Comendo alegremente perguntavam,

Pela Arabica lingua, donde vinham;
Quem eram; de que terra; que buscavam;
Ou que partes do mar corride 1inham,

Os fortes Lusitanos Lhe tornavam

As discretas resposias que convinham :

Os Portuguezes somos do Qccidente;

Imos buscando as terras do Oriente.
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Esta ilha pequena, que habitamos,

He em toda esta terra certa escala

De 10dos 0s que as ondas navegamos,
De Quiloa, de Mombaca, e de Sofala :
I£ per ser necessaria, procuramos,
Como proprios da 1erra, de habita-la :
E porque 1udo em fim vos notifique,
Chama-se a pequena ilha Mogambique.
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Nivw de tous wmpo dacial,

Qualyuer emdn commgn fukde, « wis
N penie, & wal inansien desmnie]

E come we gud i errals i ceeam,
Tawm o side o mmib s estenileram,

Y111

Da Lua os claros raios ruiilavam
Pelas argenteas ondas Nepiuninas;
As estrellas os ceos acompanhavam,
Qual campo revestido de boninas :
Os furiosos ventos repousavam
Pelas covas escuras peregrinas.
Porem da armada a gente vigiava,
Como por longo tempo costumava.
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Os formosos cabellos espalhou,

No ceo sereno, abrinde a roxa entrada
Ao clare Hyperionio que acordou;
Comeca a embandeirar-se toda a armada,
E de 1oldos alegres se adornou,

Por receber com festas, e alegria,

O Regedor das ilhas que partia.

LY

Partia alegremente navegando,

A ver as naos ligeiras Lusitanas,

Com refresco da terra, em si cuidando
Que side aquellas gentes inhumanas,
Que os aposentos Caspios habitando,
A conquistar as terras Asianas
Vieram; e por ordem do destino,

QO imperio tomaram a Costantino,

LX1

Recebe o Capitao alegremente

O Moure, e toda sva companhia;
Da-lhe de ricas pecas hum presente,
Que s6 para este effeite jd trazia;

Da-lhe conserva doce, ¢ da-lhe o ardente
Nie usado licor, que d4 alegria.

Tudo o Mouro contente bem recebe;

T2 muito mais contente come, e bebe,

LXI11

Estd a gente maritima de Luso

Subida pela enxarcia, de admirada,
Neotande o estrangeiro modo, ¢ uso,

E a linguagem tao barbara, c enleada.
Tambem o Mouro astuto estd confuso,
Olhando a cor, o trajo, ¢ a forte armada;
E perguntando tudo lhe dizia,

Se por ventura vinham de Turquia.
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Besponden o valerons Capinke,
Pur hum qas o lsgus esonra bem wbia |

Dar-te-hei, senhor illusire, relacio _f//j?ﬁ}/

De mi, da lei, das armas que trazia. =
Nem sou da terra, nem da geragio
Das gentes enojosas de Turquia;
Mas sou da forte Europa bellicosa; ‘=
Busco as terras da India o famosa,

i

LYY

A Lei tenho daquelle, a cujo imperio
Obedece o visibil, e invisibil;

Aquelle que creoun todo o hemispherio,
Tudo o que sente, ¢ todo o insensibil :
Que padecco deshonra, ¢ vituperio,
Soffrendo morte injusta, e insoffribil;
E gue do cco 4 terra em fim desceo,
Por subir os mortacs da terra ao ceo.

LXV1

Deste Deos-Homem, alto, e infinito,

Os livros que tu pedes néio trazia;

Que bem posso escusar trazer €scrito

Em papel, o que na alma andar devia.

Se as armas queres ver, como tens dito,
Cumprido esse desejo te scria :

Como amigo as verds; porque eu me obrigo
Que nunca as queiras ver como inimigo.
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As bamsbse soin e fign, o futtemisins
Ao paneller sulphaces, 1he dammmes
Pocent pos de Vidinn sdee somvene
0o dem tups de bostberdss b
Pordes o geerien usimo, « salpne,
Kmtrs pantes 5o poseas, & s,
K ttimers quante peslh 0 fom suic;

Que e nayuezs enire ovelnas ser leao,
LXIX

Porem disto que o Mouro aqui notou,
E de tudo o que vio, com olho aitento,
Hum odio certo na alma lhe ficou,
Huma vontade m# de pensamento :

Nas mostras, ¢ n0 gesto o nio mostrou;
Mas com risonho, ¢ ledo fingimenio,
Trata-los brandamente determina,

Até que mostrar possa 0 que imagina.

LXX
Pilotos lhe pedia o Capitdo,
Por quem podesse 4 India ser levado;
Diz-lhe, que o largo premio levario,
Do trabalho que nisso for tomado.
Promeite-lhos o Mouro, com tengio
De petio venenoso, e tdo damnado,
Que a morte, se podesse, neste dia,
Em lugar de pilotos lhe daria.
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LEXViIN

E entrando assi a fallar-lhe a tempo, ¢ horas
A sua falsidade accommodadas,

Lhe diz, como eram gentes roubadoras,
Estas que ora de novo s&o chegadas :

Quc das nagbes na costa moradoras,
Correndo a fama veio, quc roubadas
Foram por estes homens que passavam,
Que com pactos de paz sempre aneoravam.
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£ wite mals, D2 die, sy coosdihs
Tenho destes Lhristdos sanguinolentos,
Que quasi todo o mar tem destruido
Com ronbos, com incendios violentos -
E trazem ja de longe engano ordido
Contra nds; ¢ que todos seus intentos
Saoc para nos matarem, e roubarem,

£ mulheres, ¢ filhos captivarem.

LXXX

E tambem sei que tem determinado

De vir por agua a terra, muito cedo,

O Capiizo dos scus acompanhado;

Que da tencdo damnada nasce o medo.

Tu deves de ir tambem co'os tens armado,
Espera-lo em cilada, occulio e quedo;
Porque sahindo a gente descuidada,
Cahirao facilmente na cilada.

LXXXI1

E se¢ inda nédo ficarem desie geito
Destruidos, ou mortos 1otalmente,

FEn tenho imaginada no conceito

Outra manha, e ardil, que te contente -
Manda-lhe dar piloto, que de geito
Seja astuto no engano, e tao prudente,
Que os leve aonde sejam destruidos,
Desbaratados, mortos, ou perdidos.

LXXXILE

Tanto que estas palavras acabou,

O Mouro nos tacs casos sabio, ¢ velho,
Os bragos pelo collo lhe langou,
Agradecende muito o tal conselho -

E logo nesse instanie concertou

Para a guerra o belligero apparelho;
Para que ao Portuguez se lhe tornasse
Em roxo sanguc a agua que buscasse.
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LXXX11

E busca mais, para ¢ cunidado engano,
Mouro que por piloto 4 nao lhe mande,
Sagaz, astuto, e sabio em todo o dano,
De quem fiar-se possa hum feito grande :
Diz-lhe que acompanhando o Lusitano,
Por taes cosias, e mares co' elle ande,
Que se daqui escapar, que ld diante

V4 cahir, onde nunca se alevante.

LXXXIV

Jd o raio Apollineo visitava

Os montes Nabatheos accendido,
Quando Gama co' os scus determinava
De vir por agua a terra apercebido :
A genie nos bateis se concertava,
Como se fosre o engano jd sabido :
Mas pode suspeitar-se faciimente;
Que 0 coragdo presage nunca mente.

LXXXY

£ mais tambem mandado 1inha a terra
De antes pelo piloie necessario :

E foi-lhe respondido em som de guerra;
Caso do que cuidava mui contrario.

Por isto, ¢ porque sabe quanto erra
Quem sc cré de seu perfido adversario,
Apercebido val como podia,

Em tres bateis somente que irazia.

LXXXVL
Mas os Mouros, que andavam pela praia,
Por lhe defender a agua descjada,

Hum de escudo embragado, ¢ de azagaia,
Qutro de arco encurvado, e sctta ervada,
Esperam que a guerreira gente saia;
Ontros muitos jd posios em cilada;

I£ porque o caso leve se lhe faga,

Poem huns poucos diante por negaga.

3 24 b



LXNXVILL

Andam pela ribeira alva, arenosa,

Os bellicosos Mouros acenando,

Com a adarga, e co’ a hastea perigosa,
Os fortes Portuguezes incitando.

Nao soffre muilo a gente generosa .

Andar-lhe os cacs os dentes amostrando : -y
Qualquer em terra salta, tdo ligeiro, .
Que nenhum dizer pode que he primeiro. -t +
.
LXXXVLLI 1

Qual no corro sanguino o ledo amante,
Vendo a formosa dama desejada,

O touro busca, e pondo-se dianie,
Salta, corre, sibila, acena, e brada :
Mas o animal atroce nesse instante,
Com a fronte cornigera inclinada,
Bramando duro corre, ¢ os olhos cerra,
Derriba, fere, ¢ mata ¢ poem por terra :

LXXXIX

Lis nos bateis o fogo se levanta

Na furiosa, e dura artilheria;

A plumbea pella mata, o brade espanta,
Ferido o ar retumba, e assovia :

O coragao dos Mouros se quebrantu;

O temor grande o sangue lhe resfria :
Ja foge o escondido de medroso,

E morre o descuberto aventuroso.

XcC

Nao se contenta a gente Portugueza :
Mas seguindo a victoria estrue, ¢ mata
A powoagiio sem muro, ¢ sem defeza,
Esbombardea, accende, ¢ desbarata.

Da cavalgada ac Mouro ji lhe peza,

Que bem cuidou compra-la mais barata :
J4 blasphema da guerra, ¢ maldizia,

O velho inerte, € a mil que o filho cria.
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Fugindo, a setta 0 Mourc vai 1irando

Sem forga, de covarde, e de apressado,

A pedra, o pao, ¢ o canio arremessando;
Da-lhe armas o furor desatinado :

Jd a ilha, e todo o mais desemparando,

A terra firme foge amedrontado :

Passa, ¢ corta do mar o estreito brago,

Que a ilha em torno cerca. em pouco £Spago.

XCl

Huns vio nas almadias carregadas;
Hum coria o mar a nado diligente;
Quem se affoga nas ondas encurvadas;
Quem bebe 0 mar, ¢ o deita juntamenie.
Arrombam as miudas bombardadas

Os pangaios subiis da bruia genie :
Desta arie o Portuguez em fim castiga
A vil malicia, perfida, inimiga.

XCin

Tornam victoriosos para a armada,
Co’o despojo da guerra, e rica presa;

L viio a seu prazer fazer agnada,

Sem achar resistencia, nem defesa.
Ficava a Maura gente magoada,

No odio antiguo mais que nunca accesa ;
E vendo sem vingunga tanto dano,
Somente estriba no segundo engano.

Xy

Pazes commerter manda arrependido,

O Regedor daquella iniqua 1erra;

Sem ser dos Lusitanos entendido,

Que em figura de paz lhe manda guerry :
Porque o piloto falso prometido,

Que toda a mi 1engiio no peito encerra,
Para os guiar & morte lhe mandavy,
Como em sinal das pazes que tralava,
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O Capitdo, que ji the entdo convinha
Tornar a secu caminho acostumado,
Que tempo concertado, e ventos tinha,
Para ir buscar o [ndo desejado;
Recebendo o piloto que lhe vinha,
(Foi delle alegremente agasalhado)

E respondendo wo mensageiro, attento
As velas manda dar g0 targo vento.

xCvl

Desta arte despedida a forte armada,
As ondas de Amphitrite dividia,

Das filhas de Nereo acompanhada.
Fiel, alegre, ¢ doce companhia :

O Capitdo, que nio cahia em nada

Do enganoso ardil que o Motro ordia,
Delle mui largamente se informava,
Da India 1oda, e costas que passava,

XCvh

Mas o Mouro instruido nos enganos,
Que o malevolo Baccho lhe ensinaraz,
De morte, ou captiveiro novos danos,
Antes que & India chegue, lhe prepara;
Dando razio dos portos Indianos,
Tambem tudo o que pede The declara :
(Que havendo por verdade o que dizia,
De nada a forte gente se temia.

XCvin

E diz-lhe mais co’o falso pensamento,
Com que Sinon os Phrygios enganou,
Que perio estd huma itha, cujo assento
Povo antiguo Chrisido sempre habitou,
O Capitdo, que a tudo estava attenio,
Tanto com estas novas se alegrou,

Que com dadivas grandes lhe rogava,

Que o leve d terra onde esia gente estava.
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Pars M ose inclimrng o bala froee

Mus u boowe s Crifiens cesabrula,
Vendo come delxava a cera rou,
Por ir buscar a morte nédo cuidada,
Nio consente que ¢m terra tio remota
Se perca a gente dells tanto amada
E com ventos contrarios a desvia
Dondc o piloto falsoe a leva, ¢ guia.

Cl

Mas o malvado Mouro nio podendo

Tal determinagio levar avanie,

QOutra maldade iniqua commettendo,
Ainda em seu proposito constante,

Lhe diz, que peis as aguas discorrendo,
Os levaram por forga por diane,

Que outra itha tem perto, cuja gente
Eram Christios com Mouros juntamente.

cll

Tambem nestas palavras lhe menia,
Como por regimento em fim levava;
Que aqui gente de Christo nio havia,
Mas a que a Malamede celebrava,

O Capitiio, que em tudo o Mouro cria,
Virando as velas a ilha demandava :
Mas ndo querendo a deosa guardadora,
Nio entra pela barra, e surge fora.
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Estava a ilha 4 terra tio chegada,

Que hum estreito pequene a dividiag
Huma cidade nella situada,

Que na fronte do mar apparecia;

De nobres edificios labricada,

Como por féra ao longe descobria;
Regida por hum Rei de antigua idade,

Mombaga he o nome da ilha, ¢ da cidade.

1V

E sendo a ¢lla o Capitio chegado,
Esiranhamente lede, porque espera
De poder ver o povo baptizado,
Como o falso piloto lhe dissera;

Eis vem bateis da terra com recado
Do Rei, que jd sabia a gente que eri :
Que Baccho muile de antes o avisara,
Na forma d’ouire Mouro que 1omara.

oy
O rceado que trazem he de amigos;
Mas debaixo o vencno vem coberto,
Que os pensamentos cram de inimigos,
Segundo fol o engano descoberto.
Oh grandes, e gravissimos perigos!
Oh caminho de vida nunca cerio!
Quc aonde a gente pocm sua csperanca
Tenha a vida tic pouca seguranga.

cvr
No mar 1anta tormenta, ¢ tanto dano,
Tantas vezes a morte aperccbidal

Na terra tanta guerra, WNte engano,
‘Tanta necessidade aborrecidal

Onde pode acolher-s¢ hum fraco humano,

Onde terd scgura a curta vida?

Que nio se arme, ¢ se indigne o Ceo screno,
Contra hum bicho da terra tio pequeno.
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Dar El Rei de Mombaca o fim prepara
Ao Gama Hinstre, com mortal engano ;
Desce Venus ao mar, a frota anpara,

FE a fallar sobe ac Padre soberano:
Jove os casos futnros the declara:
Apparece Mercurio ao Lusitano :

Chega a frota a Melinde, e o Rei potente
E'm seu porto a recebe alegremente.
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Canto segundo
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o 1
J’»QNCOEIJ-IQ}:E Jd neste tempo o lucido planets,
(M Y Que ns horas vai do dia distinguindo,
o Chegava 4 desejada, e lenta meta,
A luz eeleste ds gentes encobrindo;
E da casa mariiima seercta
: Llie estava o deos nocturno a porta abrindo;
Quundo as fingidas gentes se chegaram
As naos, que pouco havia que ancoraram.

Il

Dentre elles hum, que traz encommendado
O mortifero engano, assi dizia : :
Capitio valeroso, que eortado Y
Tens de Neptuno o reino, e salsa via; r
O Rei que manda esia ilha, alvorocado
Da vinda tun, tem 1anta alegria,

Que nic deseja mais que agasalhar-te,
Ver-1e, ¢ do neeessario reformar-ie.
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E porque estd em extremo descjoso
De te ver, como cousa nomeada,
Te roga que de nuda receoso,
Entres a barra, 1u com toda armada ¢
E porque do caminho trabalhoso
‘I'rards a gente debil, e cansada,

Diz que na terra podes reforma-la,
Que a natureza obriga a deseja-la,

v

E se buscando vis mercadoria
Que produzc o aurilero Levante,
Canella, cravo, ardente especiaria,
Qu droga salutifera, ¢ prestaute;
Ou se queres luzente pedraria,
O rubi fino, o rigido diamante:
Daqui levarads 1tudo 1do sobejo,
Com que fagas o {im a ten desejo.

-
Ao mensageiro o Capitio responde,
As palavras do Rei agradecendo;
E diz, que porque o Sot no mar se esconde,
Nio entra para dentro obedecendo :
Porem que como a luz mostrar por onde
Va sem perigo, a frota nio temendo,
Comprira sem receio seu mandado,
Que a mais por tal senhor esta obrigado.

N w1

Pergunta-lhe despois, se estdo na terra
Christdos, como o piloto lhe dizia;

O mensageiro astute, que néo erra,

Lhe diz, que a mais da gente em Christo cria,
Desta sorte, do peito lhe desterra

Taoda a suspeita, e cauta phantasia :

Por onde o Capitio seguramente

Se fia da infiel, e fulsa gente,
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Vi
E de alguns que trazia condemnados
Por culpas, ¢ por feitos vergonhosos,
Porque podessem ser aventurados

Em casos desta sorte duvidosos,
Manda dons mais sagazes, ensaiados;
Porque notem dos Mouros enganosos
A cidade, e poder; ¢ porque vejam

Os Christdos, que 56 tanio ver desejam.

V1l

E por estes a0 Rei presentes manda,
Porque a boa vontade que mosirava,
Tentia tirme, segura, limpa, ¢ branda,

A qual bem ac eontraric em do esiava.

Ji a companhia perfids, ¢ nefanda,
Das naos se despedia, ¢ o mar cortava :
Foram com gestos ledos, e fingidos,
Os dous da frow em terra recebidos.

IX

E despois que ao Rei apresentaram

Co’o recado os presentes que traziam,

A eidade correram, e notaram

Muito menos daquille que queriam;
Que os Mouros exulelosos s¢ guardaram
De lhe mostrarem tudo ¢ que pediam :
Que onde reina a malicia, estd o receio
Que a faz imaginar ne peito alheio,

X

Mas aquelle, que sempre a mocidade
Tem no rosto perpetuu, ¢ foi nascido
De duas mais; que ordia a falsidade,
Por ver o navegante desiruido;
Estava n’huma casa da eidade,

Com rosto humano, ¢ habiio fingido,
Mosirandoe-se Christdo, e fubricava
Hum aliar sumptuoso que adorava.
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Allt vnha em retrato affigurada
Do alo e Sancio Espirito a pintura,
A candida pombinha debuxada,
Sobre a uunica phenix Virgem pura;
A companhia sancta esid pintada
Dos doze, tao torvadoes na figura,
Como os que, sé das linguas que cahiram
De fogo, varias linguas referiram.

X1
Aqui os dous companheiros conduzidos,
Onde com este engano Baccho estava,
Poem em terra os giolhos, ¢ os sentidos
Naquelle Deos, que 0 mundo governava.
Os cheiros excelientes produzidos
Na Panchaia odorifera queimava
O Thyoneo; ¢ assi por derradeiro
O falso deos adora o verdadeiro.

Xl

Aqui lforam de noite agasalhados,

Com todo o bom ¢ honesto tratamento

Os dous Chrisiios, nfio vendoe que enganados
Os tinha o falso, e sancto fingimeunto.

Mas assi como os raios espalhados

; Do Sol foram no mundo, ¢ n'hum momento,
' Appareceo no rubide horizonte

' Da moga de Titdo a roxa fronte :

X
Tornam da terra os Moures co'o recado
Do Rei, para que entrassem, e comsigo
Os dous que o Capitdo tinha mandado,
A quem se o Rei mostrou sincero amigo :
E sendo o Portuguez certificado
De ndo haver receio de perigo,
E que gente de Christo em terra havia,
Deuntro uo salso rie enwar queria.
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Dizem-lhe os que mandou, que em terra viram N

Sacras aras, ¢ sacerdole sancto,
Que alli se agasalharam, ¢ dormiram,
Em quanto a luz cobrio o escuro manto;
E que no Rei e gentes ndo sentiram
Sendo conlenmamento, € gosio tanlo,
Que nio podia certo haver suspeita
N'huma mostra tio clara, ¢ 140 perfeiia,
XVI
Com isto o nobre Gama recebia
Alegremenie os Mouros que subiam
Que levemente hum animo se fia
De mostras que tio certas pareciam.
A nao da gente perfida se enchia,
Deixando a bordo os barcos que traziam :
Alegres vinham todos, porque crem
Qute a presa desejada certa tem.
XVIL
Na terra cantamente apparelhavam
Armas, e municdes, que como vissem
Que no rio 08 nNavios ancoravan,
Nelles ousadamente se subissem :
E nesta trai¢io determinavam,
Que os de Luso de todo destruissem;
E que incamos pagassem, desie geito,
O mal que em Mogambique tinham feito.

XYL
As ancoras tenaces vio levande,
Com a nautica grila costumada;

Da proa as velas sés ao vento dando,
Inclinam para a barra abalizada.
Mas a linda Erycina, que gnardando
Andava sempre a gente assinalada,
Vendo a cilada grande, e tdo secreta,
Voa do ceo ao mar como huma sena.
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XIX

Cunvoca as alvas filhas de Nereo,

Com toda a mais ccrulea companhia;
Que porque no salgado mar nasceo,

Das aguas o poder lhe obedecia :

E propondo-ihe a causa a que desceo,
Com todos juntamente se partia,

Para estorvar que a armada ndo chegasse
Aonde parasempre se acabasse.

XX

Jd na agna erguendo vio com grande pressa.
Com as argenteas caudas branca escumat
Doto co'o peito corta, ¢ atravessa
Com mais furor o mar do que costuma.
Salia Nise, Nerine se arremessa
Por cima da agua crespa, em forca summa
Abrem caminho as ondas encurvadas,
Dec temor das Nereidas apressadas.

XNI
Nos hombros de hum Tritdo, com gesto acceso,
Vai a linda Dione furiosa;
Nao sente quem a leva o doce peso,
De soberbo, com carga tio formosa:
Jd chegam perto donde o vento teso
IEnche us velas da frota bellicosa:
Repartem-se, ¢ rodeam nesse instante
As naos ligeiras que hiam peor diante,

XX
Poem-s¢ u deosa com outras em dircito
Da proa capitaina, ¢ alli fechando
O caminho da barra, estdo de geilo,
Que em vio assopra o vento, a vela inchando :
Poem no madeiro duro o brando peito,
Para deiraz a forte nao forgando;
Qutras em derredor levando-a estavam,
E da barra inimiga a desviavam.
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Quaes para a cova as providas formigas,
Levando o peso grande accommodado,
As lorgas exercitam, de inimigas

Do inimigo inverno congelado;

Alli sdo scus trabalhos, e fadigas,

Alli mostram vigor nunca esperado :
Taes andavam as nymphas estorvando
A gente Ponugueza o fim nefando,

XX

Torna para detraz a nao forcada,

A pezar dos que leva, que grilando

Maream velas: ferve a gente irada,

O leme a hum bordo, ¢ a outro atravessando ,

O mestre asiuto cm vio da poppa brada,

Vendo como dianie ameacando

O estava hum mariiimo penedo,

Que de quebrar-lhe a nao lhe metie medo.
ARV

A celenma medonha se alevanta

No rudo marinheiro que trabalhat

O grande esirondo a Maura gente cspanta.

Comao s¢ vissem horrida batalha :

Nio sabem a raziio de furia tanta,

Nio sabem nesia pressa quem lhe valha

Cuidam que seus enganos sdo sabidos,

E que hio de ser por isso aqui punidos.
xxXVL

Ei-los subitamente se langavam

A seus bateis veloces que traziam;

Qutros em cima o mar alevaniavam.

Saltande n’agua a nado se acolhiam :

De hum bordo e d’outro subito saltavam.

Que o medo os compellia do que viam;

Que antes querem 40 mar aveniurar-se.
Que nas maos intmigas entregar-se.
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XXIX

Vendo o Gama atientado a estranheza
Dos Mouros, ndo cuidada, e juntamente
O piloto fugir-lhe com prestexa,
Entende o gque ordenava a bruta gente :
E vendo sem contraste, e sem braveza
Dos venios, ou das aguas sem corrente,
Que a nao passar avante nio podia,
Havendo-o por milagre, assi dizia :

XX

Oh caso grande, esiranho, ¢ nie cuidado!
Oh milagre clarissimo, ¢ evidente!

Oh descoberto engano inopinado!

Oh perfida, inimiga, e falsa gentel

Quem poderd do mal apparethado
Livrar-se sem perigo subiamente,

Se la de cima a Guarda soberana

Naio acudir 4 fraca forga humana?
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Chum Qé!gﬁl.‘o cendal as pars conre,
Dc gnem vergonha he natural reparo;
Porem nem tudo csconde, nem descobre
O veo, dos roxos lirios pouco avaro :
Mas para que o descjo accenda, e dabre,
Lhe poem diante aquelle objecto raro.
ld se scntem no ceo, por toda a parte,
Ciumes em Vulcano, amor em Maric.

XXXV
I£ mosirando no aungelico semblante,
Co'o riso huma tristeza misturada:
Como dama que foi do incante amante
Em brincos amorosos mal tratada,
Quescaqueixa, ¢ se ri, n”hum mesmo instante,
¥ se 10rna enure alegre magoada :
Desta arte a deosa, a quem nenhnma iguala,
Mais mimosa que trisie ao Padre falla.
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Quero-lhe querer mal, sera guardado.

XLI
Mas moura em fim nas mios das brintas gentes,
Que pois eu fui... E nisto de mimosa,

O rosto banha em lagrimas ardentes,

Como co'o orvalho fica a fresca rosa :
Callada hum pouco, como se entre os dentes
Se lhe impedira a falla piedosa;

‘Torna a segui-la; e indo por diante,

Lhe atalha o poderoso, e grio Tonante :

XL

E destas brandas mostras commovido,
Que moveram de hum tigre o peito duro;.
Co’o vulto alegre, qual do ¢eo snbido,
Torna sereno e claro o ar escuro;

As lagrimas lhe alimpa, e accendido

Na face a beija, e abraca o collo puro;

De modo que dalli, se sd se achara.

QOutro novo Cupido se gerara.
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LY.
tYue te ¢ furvnds Clrwes orrapte
De ser na Ogygia ilha eterno escravo;
E se Antenor os seios penetron
Ilyricos, ¢ a fonte de Timavo;
I£ se o picdoso Eneas navegou
De Scylla e de Charybdis o mar brave;
Os vossos méres cousas attentando,
Novos mundos a0 mundo irio mostrando.

KL

Fortalezas, cidades, e altos muros,
Por clles vereis, filha, edificados:

Os Turcos bellacissimos, e duros,
Delles sempre vereis desbaratados:
Os Reis da India livres, e scguros,
Vereis ao Rel potente sobjugados :

E por elles, de tude em fim senhores,
Serdo dadas na terra leis melhores.
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ALLX

E vereis o mar Rexo tio famoso,
Tornar-se-lhe amarello de entiado:

Verets de Ormuz o reine pederoso,

Duas vezes tomado, e sobjugado :

Alli vereils o Mouro furioso,

De suas mesmas settas traspassado;

Que quem vai contra 0s vossos, claro veja,
Que se resiste, contra si peleja.

Vereis a inexpugnabil Dio forte,

Que dous cercos 1erd, dos vossos sendo;
Alli se mosirard seu preco, ¢ sorte,
Feios de armas grandissimos fazendo :
Invejose vercis o grao Mavorte

Do pehio Lusitano fero, e horrendo.

Do Mouro alli verio que a voz extrema
Do falso Mafamede ao ceo blasphema.
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Preso da Egypcia linda, ¢ nio podics :

LIV

Como vereis o mar fervendo acceso,
Co’os incendios dos vossos pelejando,
Levando o [dololatra, e o Mouro preso,
De nagoes differentes trinmphando.

E sujeita a rica Aurea-Chersoneso,

Al€ o longinquo China navegando,

¥ as ilhas mais remotus do Oricnte;
Ser-lhe-ha todo o Oceano obediente,
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Com que os olhos cansados adormece :
Com esta, as \risies almas revocava

Do inferno, ¢ o vento lhe obedece :

Na cabega o galero coswumado;

E desta arte a Melinde foi ¢hegado.

LVIIL
Comsigo a Fama leva, porque diga
Do Lusitane o prego grande ¢ raro;
Que o nome illustre a hum certo amor obriga,
E faz a quem o tem, amado ¢ charo,
Desia arte vai fazendo a gente amiga,
Co’o rumor famosissimo, e preclaro :
Jd Melinde em desejos arde 1odo
De ver da gente forte o gesto, ¢ modo,
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LX1I

Nio 1ens agni sendo apparclhado

O hospicio que o ern Diomedes dava,
Fazendo ser manjar acosiumado

De cavallos a gente que hospedava «
As aras de Busiris infamado,

Onde os hospedes tristes immolava,
Terds certas aqui, se muito esperas:
Fuge dus gentes perfidas e feras,
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LXV]

Neste tempo que as ancoras levavam,

Na sombra escura os Mouros escondidos
Mansamente as amarras lhe cortavam,
Per serem, dando 4 costa, destruidos ;
Mas com vista de linces vigiavam

Os Poringuezes, sempre apercebidos
Elles como acordados os sentiram,
Voando, e ndo remando, lhe fugiram.
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LXX

E como o Gama muito desejasse

Piloto para a India que buscava,

Cuidou que entre estes Mouros o tomasse
Mas n&o lhe succedeo como cuidava :

Que nenhum delles ha que lhe ensinasse
A que parte dos ceos a India estava :
Porém dizem-lhe todos, que tem perto
Melinde, onde achario piioto certo.
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LXXIV

Enche-se toda a praia Melindana

De gente que vem ver a leda armada;

Gente mais verdadeira, e mais humana,

Que toda a d'outra terra atraz deixada,

Surge diante a frota Lusitana;

Pega no fundo a ancora pezada :

Mandam féra hum des Mouros que tomaram,
Por quem sua vinda ao Rei manifestaram.
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LXXV1

Recebe o Capitdo alegremente

O mensageiro ledo, ¢ seu recado;

E logo manda ao Rei outro presente,
Que de longe wazia apparelhado :
Escarlata purpurea, cor ardenie

O ramoso coral, fine, ¢ prezado,
Que debaixo das aguas molle crece,
IL como he féra dellas se endurece.

LXXVII
Manda mais hum na pratica ¢leganie,
Que co'o Rel nobre as pazes concertasse;
E que de nfo sahir naquelle instame

De suas naos em terra o desculpasse.
Pariido assi o Embaixador prestante,
Como na terra ao Rei se apresentasse,
Com estylo que Pallas Ihe ensinava,
Estas palavras 1aes fallando orava :
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“Subliend 1ol, 4 iurm Ay Olyoops paro,
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To vimem & bascir, pam o= schemie
Pm W1 o1 rpimedio Lt (e g,
A
Nio sormmem trhodores, qim passrnds
INton fracae waludes ndas,
A forres, w u T, s getites v miando,
Phoe popdarr o on Trzsstadan didoutar |
Mas (4 soberbin Burmpu navagesdi,
Brrvew buscando or sarrs aparsadae
D Sndia €t pot mandaiy
D o Bk gue oo, ae, » sabfimadn.

e
Que gaiagbir this duas Bt il e gante ©
Que zri-h CEmng. & nwange S,
et vestain e IRI A0
Moy (rda o howpacio do desetis wan!
Choag yok 520000, (N Peies emm auls be settte.
L
Quie svrm Lagor drmaden 1o Sagidm,

Nos ordenassem ver-nos destruidos?

LXXXIL

Mas tu, em quem mui cerio confiamos
Achar-se mais verdade, 6 RRei benino,

E aquella certa ajuda em 11 esperamos,
Que teve o perdido Ithaco em Alcino;
A 1eU POTtO SCZULDS NAVEZAMOS,
Conduzidos do interprete divino :

Que pois a ti nos manda, estd mui claro,
Quc es de peito sincero, humano, ¢ raro.
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L ado culdes, & Mal, e s saliine

0 bosso Capithi e hirecido

A veree, un 8 servie-te, panque vese,

Ou sunpeiianse eni 2l poirn Hngides ;

Mas saberds qug o fe, pongee SumpTIIe

O reghmenu em mido odeduide

Desen Rei. qoe the mands que nio vais,
Digizando s from, lml-l-m.'cpuh

(B2 1L

£ porqgue he de vassallio o exerclen,

Jod de membros ten beskéas da cabecs.
Niws quesprdy, o sens de el o ullicin,
Que ningaes 4 scx Hel deontoldina ;

Mar 0 menes, € o greade deniion,

Que ora wcha e 1, promens gee rnnhecd.
R ndas auuilio e lle ¢ e senry pudsien,
K sy o rlon pura o mar curesem,

Asal diztas & vadis Jutiaineses,

Huts coin curmos eat peasion b,
Fosravam muis o estamagy e geae,
Cuw 1antys Loiw ¢ mames v pasaanbn,
£ o Red diluatre, o poitn dbwatizoe

Do Purrtaguesen, an altne imaginsagu,
Tiada por valor grande: s mui suhida
0 dn Het. que de tia lunge sbedechiln,

e

£ com vignnba vls, ¢ leds angoiin,

e o Vsdsnadnr, g laniy esiima 1
Wodda o ssepeiin md virwd (o pedin,
Neabom feio temor em vis s lanprima
Qe Yenva froca, @ alinks sia ile iy,
Pavw venser o mondi sm muiss v
£ quesm oo dex medeson iessamenia,

N poude o7 abhlo pezamemie,
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LXXXVII

De ndo sahir em terra toda a gente,
Por observar a usada preeminencia,
Aindaque me peze esiranhamcnie,

Em muito tenho a muita obediencia.
Mas se lho ¢ regimento nfie consente,
Nem eu consentirei que a excellencia
De peiros tao leaes em si desfaga,

S4 porqite 2 meu desejo sarisfaca.

LYXIEXVIN

Porem como a luz crastina chegada
Ao mundo for, em minhas almadias,
Eu irei visitar a forte armada,

Que ver 1anto desejo, ha tantos dias.
E se vier do mar desbaratada,

Do furiose vento, ¢ longas viag,
Aqui terd, de limpos pensamentos
Piloto, muni¢ées, e maniimenios.

LEXXIX

Isio disse; e nas nguas se escondia

O filko de Latona; ¢ 0 mensageiro
Co’ a embuixada alegre se partia
Para a frota, no sen batel ligeiro,
Enchem-se os peitos todos de alegria,
Por 1erem o remedio verdadeire

Para acharen a terra que buscavam;
E ussi ledos a noite festejavam.

XG

Nio faltam alli os raios de artificio,

Os tremulos cometas imitando :

Fazem os bombardeiros sen officio.

O ceo, a terra, ¢ as ondas airoando.
Mostra-se dos Cyclopas o exercicio,

Nas bombas que de fogo estio queimando :
Outros com vozes, com que o ceo feriam,
Instrumentos altisonos tangiam.
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XCcv

Cabaia de damasco rico, e dino,
Da Tyria cor, entre elles estimada

Hum collar ao pescogo, de ouro fino, y

Onde a materia da obra he superada; .’ .

C'hum resplandor reluze adamaniino, f'_$: -
Na cinta, a rica adaga bem lavrada; N

Nasalparcas dos pés, em fim de tudo, “
Cobrem auro, ¢ aljofar ac veludo.

XCVL '— .

Com hum redondo amparo alto de seda, ) ‘ !
N' huma alta ¢ dourada hastea enxerido, { A} ‘ -
Hum ministro 4 solar quentara veda | 1y
- . . . »
Que nio offenda, e queime o Rei subido. o o
Musica traz na proa, estranha e leda, W 2 i
De aspero som, horrissimo ao cuvido; Tty
De trombetas arcadas em redondo, w'!
Que sem concerte lazem rudo estrondo, %
' | s
. . LIS
XCVI1L e \
l‘ v‘

Nio mengs guaruecide o Lusitane,
Nos seus bateis, da frota se partia \l
A receber no mar o Melindano,
Com lustrosa e honrada companhia.
Vestido o Gama vem ao modo Hispano; !
Mas Franceza era a roupa que vesiia,
De setim da Adriatica Veneza,
Carmesi, cor que a gente tanto preza : !

XCVIL

De botdes d’oure as mangas vem lomadas,
Onde o Sol reluzindo a vista cega;
As caleas soldadescas recamadas

\VZ4 Do metal que fortuua a tantos nega;
- E com pontas do mesmo delicadas.
{ ﬂ{ Os golpes do gibao ajunta, ¢ achega:
‘\»E.gf ‘:\‘ Ao lalico modo a aurea espada
7—-:;6; Pluma na gorra, hum pouco declinada.
A
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1L comn o eada Africa se sow,
Pie die, o granudes Sinae gue feram,
Quasmda nella ganharan ¢ oo

Do ratan, wnnile us Hodperilan «fberam,
F. comr rowhen palasyes wpvgns

O mmor que o e Liwo mersceram:

1 ompis qow pela fama o0 Nl sobi 1 ' *
Mas eane wirte o Gams vespochia | d
L \ ‘

O 1 que w5 thvase pledade, t F
Rel Benlgnn, Ja peoie Lasina,

Qac inm wunie misesia, ¢ adversldads, ;_3{
Dy msees cxpritngaie a fusia inaans i -
Aquells wlie ¢ diving Evsrnidals, l‘ f
Clue e cm rewnlve, » ege 4 oo hamana, v f
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As eareelbab. o O Sol der Tume a0 rmmie, N
Oranlic queer quie g0 Viver, Sven fama ¢ glari, ] )
Viveran vetts lanivedes em memoria t

CYl
Isto dizendo, os barcos vie remando
Para a Irota, que ¢ Moure ver descja:
Vio as naos huma ¢ huma rodeando,
Porque de todas tudo nore, ¢ veja.
Mas para o ceo Vulcano fuzilando,
Afrota co’ as bombardas o festeju;

E as rombetas canoras lhe tangiam ;
< Co' os anafis os Mouros respondiam.
-
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CANTO TERCEIRO




A populosa Furopa se descreve;

De Fgas Monig o feito sublimado ;
Lusitania, que Reis, que gnerras teve;
Christo a Afouso se expde crucificado ;
De Dona Igney de Castro a pura neve
L purpura comverte o pove irado :
Mostra-se o vil desenido de Fernando.
E o grao poder de hum gesto suave, e braudo.



Canto terceiro

Agona v, Callbope, me ctafus

0 gus comou an el o Mlusere Genn |
Lnapise issntiriad pumn, ¢ yox Jiving,
Neste puita mrsal, e 1emsa 1% asia.

Awel w o movesoor ds Madicing,

D e Orpeos puriato, O Thads Jana,
Nuns por Daphoe, Clydle, on Lotwodivg,
Te ntynt 1 atwoe devabiy Winkis sor.

"
Poest s Nemghe cm 2fiziin meu deve,
Cume meress & geute Linitans
Quw von & st o mundo g 3o Tein
O licor de Agonipps cores; v mans,:
Detes un Soves do PFindw, qus |4 vsfn ;
Baoluarime Apolio od agea suberans . P
Sendo dlred, gque ttar slaum redcnn,
Que s by b [l gherida Orphein,
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Frumpms oo tadwe excuisadn
O yue o sublizs Gens snmaria;
Oraarvdos, desppin il knm pascovsar candandn,
Alevantandd o nooo, assl dlela 1
Mandwmme, O Hei, que conw Soglassaln

Dy minhe posss ¢ 2rdo geneshogia -

N e 1andae conter eseunta histuria
Mo stundas it Jowrar dos mens 3 glaris,

w

Que urrem powss Joavur e sllei,
Couss he que se cotumeb, ¢ sz ilescia =
Man liuwar o siews praprios, arrescio
Que Jozvir (i suspeim ] me enetie )
E yura dlizey woder, lemu « croiw,

Que yquslpeer g tsmpe oot s
Man pode o msndan, 1idn s 19 dove)
brvk commn o yur dovo, o srsd Beive

Ademn diswa, o goe o odo sm tm me olirigs,
He nin poder montie no gue dise,

Porgue de fobton aed, poe s que digs,
Mate me ha 2& fear inds por diser

Mur porque niten o nrdsm leve, » wign,
Segundo o que desejas de saber,

Primeiro tratarei da larga terra,

Despois direi da sanguinosa guerra.

VI

Entre a zona gue o Cancro senhorea,
Meta Septentrional do Sol luzente,

E aquella, que por fria sc¢ arrecea
Tanto, como a do meio por ardente,
Jaz a soberba Europa; a quem rodea,
Pela parte do Arcturo, ¢ do Occidente,
Com sua salsas ondas o Oceano,

E pela Austral, o mar Mediterrano.
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s

L4 otde male debabaon mnd a0 pole,

O mmoren Hy pesBoteim ujipmrstes |

E ngeciles saade scmpee wopun Eolo,

E ' 0 phe dos M = e bt ctm
Agui e gann Tiorgs toes e Apedia

D mmitie goe s Musdi reeplandscem,
Quz & e e watd suniionr pelos mosess
Ledados o mar, peladas sampry s fogien

Aol doe Soythas grade jusstidads
Yivem, qur weriguameme grands guers
Yivaram, sobro o hoomens suripaidads,
" 08 (o reweins quodo & BZypiie term
Mt o tagens 80 Tlka safnva dn rendaide,
(12 spwe 3 juidy hustss tani trmd

Para que do mais certo se informara,
Ao campo Damasceno o perguntara.

X

Agora nestas partes se nomea

A Lappia fria, a incnlta Noroega;
Escandinavia ilha, gne se arrea

Das victorias que Iralia nio the nega.
Aqui, em quanto as aguas ndo relrea
O congelado inverno, se navega
Hum braco do Sarmatico Oceano,
Pelo Brusio, Suecio, ¢ frio Dano.
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$50 Savomen, Bodumao, € Panoooion

1 outres varies pagdes, que w Wlenu lrin
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-

Etare o tamooa Loy, &0 chams satredin
Acade Helle defauny o' o nome 2 vidy,
Eailin o 1ot de robwynin preses,

Do Tewr Stare patria S0 querids |
Onade on’se Metin, 0 Whedope sujelio
An Othamaio e, Yyue sobmenids

Iy pancia s 4 seu aervigu loding
g Injurls do gramde Codssting !

Lago de Macalonis o oy gesies,

A quein lara Jo Avin u agun fris

E v wimbon, & terrar exceiisnie

Nitw sntumes, stenhon, & novad |

(e o« negiess o peitns cloq o,

F e juizos de ulis plamai,

Conn st dlars Gredde, v co0 punitrm,
15tk msmne pur armae, gae por lies,

v

Logo of Dialmasas vivcme 2 ek,

Dy Antesor |4 ssuros luranooo,

A siberla Veuems petd mes meio

INes mdiias, Q0w 130 betes comegos,

D terve, D Deader vom a0 mar, spue shaie
D exfurcdy, Wagoes sarime sulelmn:

Hragn forses & geute sedlioddd,

Ny metie s et 08 S PoMM

+ 68 ¢



{—

Werimed

K rnrnm s ezna o tetnn Sepmnino,
Co' 08 MUros matiracs, pur aules parts
Palo meto o divide n Aptnnins,

Qe ti Allasire ez o pairio Mane

Mm dexpaoiv ipus o Pangieo ton divion
Pecdendin o exfargn vein, € belllca ane
Pobro amd |4 e antyguk poscatade |
Toutn Deos s cantenta de kumildade!

"m

Gallle all) s ezt que nioendy

o' vk Casarem srammgdins Tul o msado,
Que dn Sequana, v Whodans he ragads
E do Guarumng 1150, ¢ Mhaun fando
Logs oo tinntes 0 Nymphs squizass
Py sd slesanam, que segnndn

Ay padades yontam, quando ardzram
Wins do v, ¢ de prate 2l comiomm,

ivn

1000 aqut s desouber o ailirs Hespaata,
Comn cabeon ol de Eurogm tnda

oo culo senbiotn, ¢ phocss exezanhy
Muitar voltss roes dadn o Tansl s
Mos warea pisdend S Sorga, ou manhes
A furrums ssgussts povdhie sods,

Que lha ndo tire o esforgo, ¢ ousadia,
Dos bellicosos peitos que em si cria.

AVILL

Com Tingitania entesta, e alli parcce
Que quer fechar o mar Mediterrano,
Onde o sabido Estreito se ennobrece
Co'o extremo trabalho do Thebano.

Com nagbes differentes se engrandece,
Cercadas com as ondas do Oceano;
Todas de tal nobreza, ¢ tal valor,

Que qualquer dellas cuida que he melhor.
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K Chum sy dmtrimsecn agcomdidm
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Quiz 4 el Conteihane, yue Letudy '

Com Teresa sua filha o Conde fosse ; ”:3

E com ella das terras tomou posse. -:‘
s

XXV1 v

Este despois que cotira os descendentes
Da escrava Agar, victorias grandes teve,
Ganhando muitas terras adjacentes,
Fazendo o que a seu forte peito deve;

Em premio destes feitos excellentes,
Deo-lhe o supremo Dcos, em tempo breve,
Hum fitho que illustrasse o nome ufano
Do bellicoso reino Lusitano.
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AXNTY

Fis s g2ma8a 13 soberbo Casielhano,

Prars vingar s injuria de Teresa,

Conira o0 tes faro em gente Lusitano,

A quem senhinm wrabalhe aggrava, on pesa.
1o batathia cruel o peito humano,
Aok dangelica defesa,

Nau sl coutry 1al furia se susienta.
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Veadn B, quo Sovm femamide,

O e detle Canelbe sl oibilers.
Determina de dar a doce vida,

A troco da palavra mal cumprida.

XXXV
E com seus filhos, e mulher se parte

A alevaniar com elles a fianga;
Descalgos, e despidos, de tal arte,

Que mais move a piedade, que a vinganga.

Se pretendes, Rei alto, de vingar-te
De minha temeraria confianca,
Dizia, cis-aqui venho offerecido

A te pagar co'a vida o promettido,
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Oh grio shdidads Panuguess.

Dhe vamsutlh gt o s b sdcigans |
Que male o Vet fer saguils estgcess,
Onde roslo, e narizes se cortava?

Do que so grande Durio tanto peza,
Que mil vezes dizendo suspirava,

Que mais o seu Zopyro siio prezara,
Que vinte Babylonias que tomara.

XLIL
Mas jd o Principe Afonso apparelhava
O Lusiiane exercito ditoso,

Contra 0 Mouro, que as terras habitava
D'além do claro Tejo deleitoso :

J& no campo de Ourigque se assentava

O arraial soberbo, ¢ bellicoso,

Defronte do inimigo Sarraceno,
Postoque em forga, e genie tio pequeno,
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KLILE

Em nenhuma outra cousa confiado,
Seniio no summo Deos que o ceo regia;
Que tio pouco era o povo baptizado,
Que para hum s6 cem Mouros haveria.
Julga qualquer juizo socegado

Por mais temeridade que ousadia,
Commetter hum tamanho sjuntamento,
Que para hum cavalleiro houvesse cento.

XLV

Cinco Reis Mouros sdio o3 inimigos,

Dos quaes o principal Ismar se chama:

Todos exprimentados nos perigos

4 Da guerra, onde se alcanga a illustre lama.
Seguem guerreiras damas seus amigos,

fmitando a formosa e forte dama,

De quem tanto os T'roianos s¢ ajudaram,

E as que o Thermodonte jd gostaram.

XLV

A matutina luz serena, e fria,

As estrellas do polo ji apartava,
Qnando na Cruz o filho de Maria,
Amostrando-se a Afonso o animavae,
Elle adorando quem lhe apparecia,

o 1\ Na Fé todo inflammado, assi gritava :
pI Aos infieis, Senhor, aos infieis,
-~ T2 ndo a mim que creio o que podeis.,
)
X1.¥1

Com tal milagre os animos da gente
Portugueza inflammados, levuntavam
Por seu Rei natural este excellente
Principe, que do peito tanto aniavam :
E diante do exercito potente

Dos imigos, gritando o ceo tocavam;
Dizendo em alta voz : Real, Real,
Por Afonso alto Rei de Poriugal.
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Qual co'os gritos, ¢ vozes incitado,
Pela montanha o rabido moloso,
Contra o touro remette, que fiado
Na forca estd do corng temeroso ;
Ora pega na orelha, ora no lado,
Latindo, mais ligeiro que forgoso,
Até que em fim rompendo-lhe a garganta,
Do bravo a forga horrenda se quebranta :

KLY

Tal do Rei novo o estomago accendido,
Por Decos, e pelo povo juntamente,

O barbaro commette apercebido,

Co’o animoso exercito rompente.
Levantam nisto os perros o alarido

Dos gritos; locam a arma, ferve a gente,
As langas e arcos tomaim, tubas soam,
Instrumentos de guerra tudo atroam.

XLIX

Bem como quando a flamma, que ateada
Foi nos aridos campos, {(assoprando

O sibilanie Boreas) animada

Co’o vento, o secco mato vai queimando :
A pastoral compunha, que deitada

Co'o doce somuo estava, despertando

Ao estridor do fogo, que sc atea, ;
Recolhe o fato, e foge para a aldea : \E\:

L

Desta arte o Mouro attonito, € torvado,
Toma sem tento as armas niui depressa;
Nio foge, mas espera confiado,

E o ginete belligero arremessa.

O Portuguez o encontra denodado,
Pelos peitos as langas lhe atravessa :
Huns calhem meios mortos, ¢ outros vao
A ajnda convocando do Alcorio,
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Alli se vem encontros temerosos,
Para se desfazer huma alia serra;

E os animacs correndo furiosos,

Que Neptuno amostrou ferindo a terra.
Golpes se dio medonhos, ¢ lorcosos;
Por toda a parte andava accesa a guerra :
Mas o de Luso, arncz, couruaga, e malha,
Rompe, corta, desfaz, abola, ¢ talha.

L1l

Cabegas pela campo vio saliando,

Bragos, pernas, sem1 dono, ¢ sem seutido;
E d’outros as entranhas palpitando,
Pallida a cor, o gesto amortecido.

Jd perde o campo o exercito nefando,
Correm rios de sangue desparzido,

Com que tambem do cumpo a cor se perde,
Tornado carmesi de branco, ¢ verde.

L1
Jd fica vencedor o Lnsitano,
Recolhendo os tropheos, ¢ presa rica :
Desbaratado, ¢ roto o Mauro Hispano,
T'res dias o grio Rei no campo fica.
Aqui pinta no branco escudo ufano,
Quc agora csta victoria certifica,
Cinco escudos azues esclarecidos,
Em signal destes cinco Reis vencidos.

LIV

E nestes cinco escudos pinta os trinta . "
Dinheiros, porque Deos fara vendido; »
inheiros, porque Deos fara vendido; p "
Escrevendo a memoria em varia tinta, Iy = r
. o -
Daquelle de quem foi favorecido. ‘ o
Em cada hum dos cinco, cinco pinta, r ,‘
Porque assi fica 0 numero cumpridos \ ,',"
Contando duas vezes o do meio, .
. . . v ’
Daos cinco azues, que em cruz pinltando veio. (Anl
i
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Passado jd algum tempo, que passada
Era esta grio victoria, o Rei snbido
A tomar vat Leiria, que tomada

Fora mui pouco havia do vencido.
Com esta a forte Arronches sobjugada
Foi juntamente, ¢ o sempre ennobrecido
Scabelicastro, cujo campo ameno,

Tu claro Tejo regas tio sereno.

Lvl

A estas nobres villas sobmettidas,

Ajunta tambem Mafra, em pouco espugo;
T nas serras da Lua conhecidas,

Sobjuga a fria Cintra o duro brago ;
Cintra, onde as Natades escondidas

Nas lontes, vio fugindo ao doce laco,
Onde Amor as enreda brandamenie,

Nas agnas accendendo fogo ardente.

L¥ILL

E tu, nobre Lisboa, que no mundo

Facilmente das outras ¢s princesa,
Que edificada fosie do facundo,
Por cujo engano foi Dardania accesa : ‘ : w

Tu, a quem obedece o mar profundo, '
Obedeceste 4 forga Portuguesa, -
Ajudada tambem da forte armada,

Que das Boreaes partes foi mandada.

AS

L4 do Germanico Albis, ¢ do Rheno,

IZ da fria Bretanha conduzidos,

A destruir o povo Sarraceno,

Muitos com tengio sancta ¢ram partidos.
Entrando a boca jid do I'ejo ameno,

Co’o arraial do grande Afonso unidos,
Cuja alia fama entio subia aos ceos,

Foi posto cerco aos muros Ulysseos.
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LIX

Cinco vezes a Lua se escondera,
E oulras tantas mostrara cheio o rosio,
Quando a cidade euntrada se rendera
Ao duro cerco que lhe estava posto.
Foi a bawalha i sanguina e fera,
Quamo obrigava o firme presupposto,
De vencedores asperos ¢ ousados,

E de vencidos ji desesperados.

LX

Desta arte, em fim, 1omada se rendeo,
Aquella que nos tempos jd passados

A grande forga nunca obedeceo

Dos frios povos Scythicos onsados

Cujo poder a tanto se estendeo,

Que o Ibero o vio, e 0 Tejo amedrontados;
E em fim co'o Betis tamo algnns puderam,
Que 4 terra de Vandalia nome deram.

LXI

Que cidade do forie por ventura

Haverd que resista, se Lisboa

Nao pode resistir a forga dura

Da geute, cuja fama tanto voa?

Ja lhc obedece toda a Esiremadura,
Obidos, Alemquer, por onde soa

() tom das frescas aguas, entre as pedras,
Que murnmnrando lava, e Torres-Vedras.

LXIL

I vds tambem, o terras Transtaganas.
Affamadas co’o dom da fava Ceres,
Obedeceis 4s forgas mais que humanpas,
Enwregando-lhe os muros, e os poderes :
E o, lavrador Mouro, que te enganas,
Se sustentar a lertil terra queres;

Que Elvas, ¢ Moura, ¢ Serpa conhecidas.
E Alcacere-de-Sal, estdo rendidas. 1t
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LXV1
O Rei de Badajoz era alto Mouro,
Com quatro mil cavallos furiosos,
Innumeros pedes, d'armas, ¢ de ouro

N Guarnecidos, guerreiros, ¢ lustrosos.
ol Mas qual no mez de Maio o bravo touro,
ﬁ‘ ‘ Co’ os ciumes da vacca arreceosos,
L Seniindo gente 0 bruto ¢ cego amante,
) 13 ‘:\. Saltea o descuidado caminhante :
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Da maidigao da man que estava presa.

LXX

Qne estando na cidade que cercara,

Cercaudo nella foi dos Leonezes,

Porque a conquista della lhe tomara.

De Leiie sendo, e ndo dos Portuguezes.

A pertinacia aqui lhe custa cara,

Assi como acontece muitas vezes,

Que em ferros quebra as pernas, indo ucceso
A batalha onde foi vencida, e presoe,
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Tornada o Rel sublime finalmente,

Do divine Juizo castigado,

Despois que em Santarem soberbamente,
Em vio dos Sarracenos fol cercado;

E despois que de martyre Vicente

O sanctissimo corpo venerado,

Do Sacre promontorio conhecido,
,'nl;: A cidade Ulyssea foi trazido *
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LLogo 1odo o restante se partio

De Lusitania, postos em fugida :

O Mir-almuminin sé ndeo fugio,

Porque antes de fugir lhe foge a vida.

A quem lhe esta victoria permiutio,

Dic louvores, e gragas sem medida :
Que em casos tao estranhos claramente,
Mais peleja o favor de Dcos, que a gente,
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Mas entre tantas palmas saltcado

Da temerosa morte, fica herdeiro

Hum filho seu, de todos estimado,

Que foi segundo Afonso, ¢ Rei terceiro.
No tempo deste aos Mouros foi tomado
Alcacere-do~Sal, por derradeiro;
Porque d'antes os Mouros o 1omaram.
Mas agora cstruidos o pagaram.
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Por Rei, quando da vida se aparion
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Estc que Afonso o bravo se chamou,

Despois de ter o Reino segurado, Jogy !
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Nobres villas de novo edificou,
Forialezas, castellos mui seguros ;
E quasi o reino todo reformou,
Com cdificios grandes, ¢ altos muros.
Mas despais que a dura Atropos cortou
O fio de seus dias j4 maduros,
Ficou-lhe o filho pouco obediente,
Quarto Afonso; mas forie ¢ excellente
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Nio de outra sorie a 1imida Maria
Fallundo estd, que a triste Venus, quando
A Jupiter seu pai favor pedia,

Para Eneas seu filho navegundo;

Que a tanta piedade o commovia,

Que cahido das mies o raio infando,
Tudo ¢ clemente Padre lhe concede,
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Queria perdoar-lhe o Rei benino,
Movido das palavras que 0 magoam ;
Mas o pertinaz povo, ¢ seu destino
{Que desta sorte 0 quiz) lhe nio perdoam.
Arrancam das espudas de ago fino,
Qs que por bom 1al feito alli apregoam.
Contra huma dama, ¢ peiros carnicciros.
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Do justo, e dure Pedro nasce o brando,
{Vede da naturcza o desconcerto)

Remisse, e sem cuidado algum, Fernando,
Que todo o reino poz em muito aperto :
(Que vindo o Castelhano devastando

As terras sem defeza, esteve perto

De destruir-se o reino totalmente ;

Que hum fraco Rei faz fraca a forte gente.
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Acclamade Joao, de Pedro herdeivo,
Convoca Leonor ao Castelhano :
Oppoem-se Nuna, intrepido guerreiro ;
Da-se batalha ; vence o Lusitano:

Quem a Aunrora buscar tentou primeiro
Pelas tumidas ondas do Oceano;

E como ao Gama coube esta alta empresa,
Por affinar a gloria Porfuguesa.
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Despois de proecllosa iempestade.
Nocturna sombra, e sibilante vento,
Traz a manhéa serena claridade,
Esperanga de porto, ¢ salvamento »
Aparta o 5ol a negra escuridade,
Removendo ¢ temor ao pensamento :
Assi no reino forte acontecco,
Despois que o Rei Fernundo falleceo.

11

Porque sc muito ox nossos desejaram,
Quem os damnos e offensas vi vingando
Naguelles, que 1o bem se aproveitaram
Do descuido remisse de Fernando;
Despois de poiteo tempo o alcangiram, . :
: Joanne sempre illusire alevantando ™
Por Rei, como de Pedre unieo herdeiro
(Alndaque bastardo) verdadeiro.
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Mas elle em fim, com causa deshonrado,
Diante della & ferro frio morre,
De outros muitos na morte secompanhado;
Que wdo o fogo erguido queima, ¢ corre :
Quem como Asiyanax precipitado
(Sem lhe valerem ordens) de alia torre;,
A quem ordens, nem aras, nem respeito;
Quem nu por ruas, ¢ em pedagos feito,

vl
Podem-se pér em longo esqecimento
As cruezas mortaes, que Roma vio,
Feitas do feroz Mario, ¢ do criiento
Sylla, quando o contrario lhe fugio.
Por isso Leonor, que o sentimento
Do morto Conde a0 mundo descobrio,
Faz contra Lusitania vir Castella,
Dizendo ser sua filha herdeira della.
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A nobre ilha tambem se apercebia,

Que amiguamente os Tyrios habitavam,
Trazendo, por insignias verdadeiras,
As Hercnleas columnas nas bandciras,

e

Tambem vem li do reino de Toledo,
Cidade nobre e antigua, a quem cercande
O Tejo em torno vai suave ¢ ledo,

Que das serras de Conca vem manando.
A vds owros lambem née tolhe o medo,
O sordidos Gallegos, duro bando,

Que para resistirdes, vos armastes,
Aquelles cujos golpes jd provastes.
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Meprovando a8 vonvades trcomsnnies |
Aquellas duvidosas gentes disse,

Com palavras mais daras que elegantes,

A mao na espada, irado, ¢ ndo lacundo,
Ameacando a terra, o mar, e o mundo.
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Coom qpueny foran Coafing wgoeios

Estes, de quem o esials agora vos, o e
Por Diniz, e seun filho, sublimados, -

Senfio co’ 0s vossos fortes pais, ¢ avds?

Pois se com seus descuidos, ou peccados,

Fernando em tal fraqueza assi vos poz,

Torne-vos vossas forgas o Reil novo;

Se he certo que ¢o’ o Rei se muda o povo.

XvilLl

Rei tendes tal, que se o valor tiverdes
Igual ao Rei que agora alevantastes,
Desbaralareis tudo o que quizerdes,
Quanio mais a quein }d desbaratastes:
E se com islo em (im vos ndo moverdes,
Do penetrante medo que tomasies,

Atai as mios a vosso VAo receio

Que eu s6 resistirei ao jugo alheio,
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Que slados M tinkes e saragdne ¢
N snvimass cavalgam de Moo,
Brandindo, ¢ vorteando arremessoes,
Viao correndo, ¢ gritando a boca aberta :
« Viva o famoso Rei que nos liberta, »
XX
Das gentes populares, huns approvam
A guerracom que a patria se sostinha;
Huns as armas alimpam, e renovam,
Que a ferrugem da paz gastadas tinha;
Capuacetes estofam, peitos provam,
Arma-se cada hunm como convinhay
Qutros fazem vestidos de mil cores,

- Com letras ¢ tencdes de seus amores.
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‘Ehtil\'illll }”.J'US RIS TCINCrOSUE,
E de hum alegre medo quasi frias,
Rezando as miis, irmis, damas, ¢ esposas,
Promettendo jejuns, ¢ romarias.
J4 chegam as esquadras bellicosas,
Defronte das imigas companhias,
Que ¢com grita grandissima os recebem;
IZ todas grande dnvida concebem.
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i

Chunnus viotos wlll se =em sem $00,

Que ao coracio acode o sangue amigo
Que nos perigos grandes, o temor

He maior muitas vezes que o perigo :

E se o nio he, parcce-o; que o furor

D¢ offender, ou vencer o duro imigo,

Faz nfo sentir que he perda grande e rara,
Dos membros corporaes, da vida chara.

KXY
Comega-se u travar a inceria guerra;
De ambas paries se move a primeira ala;
Huns leva a defensio da propria terra,
Qurtros as esperangas de ganha-la
Logo o grande Pereira, em quem se encerra
Todo o valor, primeiro se assinala;
Derriba, ¢ encontra, ¢ a terra em fim semea
Dos que a tanto desejam, sendo alhea.
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CQUieen (1w gneeras 2ivie M Tl Magan

i

O e Santin, @ soabne Garlolaie,
Catilinm, ¢ v natnon dos antigen,

e cumets osses Patiias, com proiano
Coraciio, vos fizestes inimigos:

S¢ [d no reino escuro de Sumano
Receberdes gravissimos castigos,
Dizei-lhe que tambem dos Portuguezes
Alguans treidores houve algumas vezes.

AXXIV
Rompem-se aqui dos nossos os primeiros;
Tantos dos inimigos a elles vao :
Esti alli Nuno, qual pelos outeiros
De Ceita estd o fortissimo ledo,
Que cercado se v€ dos cavalleiros,
Que os campos viio correr de Tetuio;
Perseguem-no co’ as langas, e elle iroso,
Torvado hum pouco estd, mas nio medrosa,
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Sencio Joanne a slfants que pasears
Nuno: qoe come wibin capiian,

Tt coerin, & via, ¢ & tndax dev,
Com presencs o palirees, snnsa

Quad paride lens, fecx v bowrs,

Que i Sihos, qur no nlnke si estha,
Scmtin que o quoene pawi o s,
17 prassnr de Masey s Son furma ©

mwavn

Corte mivoss, e freme, e aun liramidies
Ure sacetios Seie Detniok alo, & abila
Tad Joanne, o autesn excalhidin

Dos seus, correndo acode 4 primeira ala.
O fortes companheiros, ¢ subidos
Cavelleiros, 1 quem nenhum se iguala,
Defendet vossas terras; que a esperanga
Da liberdadce es1d na vossa langa,

NXXVILT
Vedes-me aqui Rei vosso, e companheiro,
Que entre as lancas, e settas, e 0s arnezes
Dos inimigos corro, e vou primeiro :
Pelejai verdadeiros Portuguezes.
Isto disse 0 magnanimo guerreiro;
E sopesando a langa quairo vezes,
Com forga tira; ¢ deste unico tiro
Muitos langaram o ultimo suspiro.
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A amims mendam ver o Eayau lego,
Fatz enim surper » morig, & 9 ferne enirave
O Manire morrw alll s Sansr-i=gn,

Que forthsslmimente polejava o

Mo sambem, faeendn grand sstrwy,
Ourrs Mester orudd Je Calmmava

O Percitns Juimdem areonedadon
Meerem, srreneganido W Ceo, o o4 fadm

ALt -4
Muitos tambem do vulgo vil sem nome \“\\tm’,’{
Vio, e tambem dos nobres, ao profundo; ---rl';'f,f-;';
Onde o trifance cio perpetua fome e
‘Tem das almas que passam deste mundo : 9

I
E porque mais aqui sc amanse, ¢ dome [y
A soberba do imigo furibundo, T
A sublime bandeira Castelhana

Foi derribada aos pés da Lusitana.

- A
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Aqui a fera batalha se¢ encruece,

Com mortes, gritos, sangue, ¢ cutiladas;
A multidio da gente que perece,

Tem as flores da propria cor mudadas :
J4d as costas ddo, e as vidas; j4 fallece

O furor, e sobejam as langadas :

Ji de Castella o Rei desbararado

Se vé, e de seu proposito mudado.
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As gragas deo a quem lhe deo victoria.
Mas Nuno, que niie quer por outras vias
Enire as gentes deixar de si memoria,
Bendo porarmas sempre soberanas,

PPara as 1erras se passa Transtaganas.

XLV
Ajuda-o seu destino de maneira,
Que fex igual o effeito ao pensamento;
Porque aterra dos Vandalos Ironteira
Lhe concede ¢ despojo, ¢ 0 vencimento,

E dc varios senhores, n’hum momento
%S¢ lhe derriba aos pés, sem ter defena,
Obrigudos da forga Portugueza.
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Eis mil nadantes aves pelo argento
Da furiosa Thetis inquieta,
Abrindo as pandas azas vio ao vento,

Para onde Alcides poz a extrema meta, A

Ty
O monte Abyla, ¢ o nobre fundamento S
e Ceita toma, ¢ o 1orpe Mahometa s

Deita féra; e segura toda Hespanha
<DaJuliana, ma, e desleal manha.

Nio consentic a morie tanios annos
Que de Heroc t@o ditoso se lograsse
Portugal, mas os coros soberanos

Do Ceo supremo quiz que povoasse :
Mas para defensio dos Lusitanos
Deixou quem o levou, quem governasse,
E sugmentasse a lerra mais que d’antes,
Inclyta geragio, altos Infantes.

+ ony %



Nao bt e Bt Digarrn o000 divosns
€ vemtp e Bent ox somnie alices,
Que el wal nhveusdo o wempu iroa

O bern o) o mal, o gosis oo 3 triviess
Ques vio semgpee Bum ceadt Soleinm |
Ou yues wio em (urmne Saver firmeas !
Foin inde seds reine, & nevie 1),

Nan uww ellp vanm desia b,

wr

Vin strzaprive wosmsom ke Fernaadn,
s o tén wlioy wopreess wpicave,

Qs por salvar i poyo misenumbo
Careaidn, mr-Sarrmceno « ansegan,

B por e du gt esud peosaniu
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Codent, puryme o Intmsgn so venreee,
Deinoe autes veneer da svorie « vlds
leantle, porgue 2 peerie whe popdesse,
Quiz mais a liberdade ver perdida.
Este, porque se Hespanha nfio temesse,
A captiveiro eterno sc convida :
Codro, nem Curcio, ouvido por espanto,
Nem os Decios leaes fizeram tanto.

L1V

Mas Afonso, do Reino unico herdeiro,

Nome em armas ditoso, em nossa Hesperia,

Que a soberba do barbaro fronteiro
Tornou em baixa e humillima miscria,
Fora por certo invicto cavalleiro,
Senfio quizera ir ver a terra Iberia :
Mas Africa dird ser impossibil,

Poder ninguem vencer o Rei terribil.
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Porsnt ellas em fim por furgs smiradas,
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K dr excripesrs diems elegante,
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Porem despois tocado de ambigio,

E gloria de mandar, amara e bella,
Vai commetter Fernando de Arago,
Sobre o potente reino de Castelia.
Ajunta-se a inimiga multidao

Das soberbas e varias gentes della,
Desde Caliz ao alto Pyrenco,

Que tudo no Rei Fernando obedeceo.

LVILL

Nio quiz ficar nos reinos ocioso

O mancebo Joanne; e logo ordena
De ir ajudar o pai ambicioso,

Que entio lhe foi ajuda niio pequena.
Sakhio-se em fim do trance perigoso,
Com fronte nio torvada, mas serena,
Desbaraiado o pai sanguinolento :
Mas ficou duvidoso o vencimento.
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Viram gentes incognitas e estranhas,
Da India, da Carmanta, e Gedrosia,
Vendo varios costumes, varias manhas,
Que cada regido produze e cria. -
Mas de vias tio asperas, tamanhas, Y
Tornar-se facilmente néo podia : =i x
L4 morreram em fim, ¢ Id ficaram,
Que 4 desejada patria ndo tornaram.

LX¥I1
Parece que guardava o clare Ceo
A Manoel, e seus merecimentos,
Esta empreza tio ardua, que o moveo
A subidos ¢ illustres movimentos :
Manoel, que a Joanne suzccedeo
No reino, e nos altivos pensamentos,
Logo como temou do reino cargo,
Tomou mais a conquista do mar largo,
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Lia

Aves agrestes, feras, ¢ alimarias,
Pelo maonte selvatico habitavam :

Mil arvores sylvestres, e hervas varias, Y
O passo, e 0 trato ds gentes atalhavam. » f
Estas duras montanhas adversarias, -

De mais conversagio, por si mostravam,
Que desque Addo peccou aos nossos annos,

Nio as romperam nunca pés humanes. ' "rh,;
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LEANY

Eu sou o illustre Ganges, que na terra
Celeste, tenho o ber¢o verdadeiro ;

Est’ outro he ¢ Indo Rei, que nesta serra
Que vés, seu nascimento tem primeico.
Custar-te-hemos com tudo dura guerra;
Mas insistindo tu, por derradeiro,

Com ndo vislas victorias, sem receio,

A quantas gentes vés pords o freio.
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LEXY

Niao disse mais o rio illustre, e santo,
Mas ambos desparccem n’ hum momento :
Acorda Manoel ¢ hum nowo espanto,
¥ grande alteragdo de pensamento.
Esiendeo nisto Phebo o claro manto,
Pclo escuro Hemispherio somnolento;
Veio a manhda no ceo pintando as cores
De pudibunda rosa, ¢ roxas flores.
LXXVi
Chama o Rei os senhores a conselho,
E propoem:lhe as figuras da visio;
As palavras lhe diz do sancio velho,
Que a todos foram grande admiracio.
Determinam o nautico apparelho,
Para que com sublime coragio
Va a gente que mandar cortando os mares
A buscar novos climas, nowos ares.
LXNYIL
Eu que bem mal cuidava que em effeito
Se pozesse 0 que o peito me pedia;
Que sempre grandes cousas deste geito
Presago o coragio me promettia;
Nao sei porque razo, porque respeito,
Ou perque bom signal que em i se via,
Me poem o inclyto Rei nas mios a chave
Deste commettimento grande, ¢ grave.

LXXVII

E com rogo, ¢ palavras amorosas,

Que he hum mando nos Reis que a mais obriga

Me disse : As cousas arduas e lusirosas,

Sec alcangam com trabalho, ¢ com fadiga,
Faz as pessoas alias ¢ famosas,

A vida que sc perde, ¢ que periga;

Que quando ao medo infame nio se rende,
Entio, sec menos dura, mais se estende.
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LXXX1I

Mais se me ajunta Nicolao Coelho,
De trabalbhos mui grande soffredor;
Awmbos sio de valia, e de consclho,

D’ expericncia e armas, ¢ fonror.

J4 de manceba gente me apparelho,
Em que cresce o desejo do valor;
Todos de grande esforgo; ¢ assi parece
Quem a tumanhas cousas se offercce.
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Qual vaj dizendo : O filho, a quem eu tinha
5S¢ para refrigerio, ¢ doce amparo

. Desta cansada jd velhice minha,

\V' Que em choro acabard penoso, ¢ amaro;

IPorque me deixas misera, ¢ mesquinha?

S | Porque de mi te vids, ¢ filho charo?

i i A fazer o funcreo enterramento,

Y L Ondc sejas de peixes mantimento?
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Quaul em cabello : O doce ¢ amado esposo,
Sem quem nio quiz amer que viver possi;
Porque is aventurar ao mar iroso

Essa vida, que he minha, ¢ nito he vossa?
Como por hum caminho duvidoso

Vos esquece n affeigio tio doce nossa?
Nosso amor, nosso viio contentamento,
Quereis que com as velas leve o venio?

XCI

Nestas ¢ outras palavras que diziam

De amor, ¢ de piedosa humanidade,

Os velhos, ¢ os meninos os seguiam,

Fm quem menos esfor¢o poem u idade.
Os monies de mais perto respondiam,
Quasi movidos de alia piedade :

A branea area as lagrimas banhavam,
Que em multidio com cllas se igualavam.

XGLH

Nds outros sem a vista alevantarmos,
Nem a mdi, nem a esposa, neste estado,
Por nos nic magoarmos, ou mudarmos
Do proposito firme comegndo :
Determinei de assi nos embarearmos
Sem o despedimento costumado:,

Que postoque he de amor usanca boa,
A quem sc aparta, ou ficn, mais magoa.

XCIv

Mas hum velho d' aspeito venerando,
Que ficava nas praias, entre a gente,
Postos em ndés os olhos, meneando
Tres vezes a cabega, descontente:;

A voz pezada hum pouco alevantando,
Que nds no mar ouvimos clarameate,
C' hum saber s6 d' experiencias feito,
Taes palavras tirou do experto peito ;
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XCVIIL

Mas & tu geragio daguelle insano,

Cujo peccado, ¢ desobediencia,

Nio somenie do reino soberano

Te poz neste desterro, ¢ triste ausencia :
Mas inda d’ outro estado mais que humano
Da quieta, e da simples innocencia,

ldade d’ouro, tanto te privou,

Que na de ferro, e d' armas te deiton
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1o jue oonta govosd vaidade
Tauio enfuom o lere phintissis

Ja que d Erole crucen, = Sialade
Poacasy teomsd, snfargn, » saieany |
ba que preses ot samie qunntdede
O dexprere de wlidd, que devld

De ser sempre estimada, pois que jd
Temeo tunwo perde-la quem a d4 :

o

Nio tens junio comtigo o Ismaclita,
Com quem sempre terds guerras sobejas?
Nio scgue clle do Arabio a lei maldila,
Se 1u pela de Christo s6 pelejas?

Nio 1em cidades mil, 1erra infinita,

Se terras, ¢ riqueza mais desejas?

Nio he elle por armas esforcado,

Se queres por viclorias ser louvado?

cl
Deixus criar ds porias ¢ inimigo
Por ires buscar outro de tio longe,
Por quem se despovoe o reino anligo,
Se enfraqueya, ¢ se wi deitando a longe!
Buscas o incerto, e incognito perigo,
Porque a fuma te exalte, ¢ te lisonge,
Chanmando-te senhor, com larga copia,
Du [udia, Persia, Arabia, ¢ da Ethiopia!

11

Oh maldito ¢ primeiro que no munde
Nus ondas velas poz em sceco lenho!
bDigno da ¢erna pena do profundo,

Se he jusia a justa lei que sigo ¢ tenho.
Nunca juizo algum alto ¢ profundo,

Nem cithara sonora, ou vive engenhe,
Te d¢ por isso fuma, nem memoria;

Mus comtigo sc acabe o nome, ¢ a gloria!
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CANTO QUINTO



Relata o Gama illustre ao Rei potente
Sua viagem longa, e iucerta via,

As estrankas nacoes de Africa ardente,
L de Fernan Velloso a onsadia

Como a Adamastor vio, Gigantc ingente,
Que hum dos filhos da Terra se digia;

E as cousas que passou até seu porto,
Onde repouso achou, ¢ sab conforio.



Canto quinto

listas sentengas 1acs ¢ welho honrado
Vociferando estava, quando abrimos
As nzas ao sereno ¢ socegado

Vento, ¢ do porio amado nos partimos :
£ como le jd no mar costume usado,

A velndesfruldando, o ceo lerimos,
Dizendo; Boa viagem : logo o ¥ento
Nos troncos fez o usado movimento.

Entrava neste tempo o ¢terno lume

No antmal Nemewrco ruculento:

E o mundo, que com empo s¢ consume,
Na sexta idade andava enfermo, ¢ lento :
Nella ve, como tinha por costume,
Cursos do Sol quatorze vezes cenio,
Com mais hoventa ¢ seic, I que corrii,
Quando no mar a armada ¢ estendia.



J& 3 vivwa gooch ¢ puiin v desteers
Orvepanlen patriod whinntes qus icavam
Ficava o share Tefo, ¢ o T st

I Clutad, € nefian ne nllis s alongavaim
Facavaenos tunhem ne amad ety

O Lo, gue we mrergons L dorsesan:
W deapiie quas 1oiks se psoundon,

Niw vimow suris on W Yue waf, ¢ s,

Assi fommm abrindo wpnlles mares
(s gerscin Algwess ndd abiti.
A rinvaey ilhes vando, € on seris aree,
[ o gemsvn Honrlque desctiriu |
Ee Maorisas i nanty, € lugares,
Vorraque Aubao 0’ b b pepnino,
Ehzmnlo w miby osgusria, iquz & dirviog
Nivw £ vetwon il' sutrn, triaw sespatie

v
Passamos a grande ilha da Madeira,
Que do muito arvoredo assi se chama;
Das que nés povoamos a primeiru,
Mais celebre por nome, que por fama :
Mus nem por ser do mundo a derradeira
Se Ihe avantajam quantas Venus ama;
Antes sendo esia sua, sc esquecera
De Cypro, Gnido, Paphos, ¢ Cythera.

VI
Deixamos de Massylia a esteril cosia,
Onde scu gado os Azenegues pastam;
Gente que as frescas aguas nunca gosta,
Nem as hervas do campo bem Ihe abastam :
A terra a nenhum fructo emfim disposta,
Onde as aves no ventre o ferro gastam,
Padecendo de tudo exirema inopia,
Que aparta a Barbaria de Ethiopia.
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Eassamos i Simiie mende chagn
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Aqui geates esoranhol Tive, & ol

D magr Santegd & clarguie fr,

Chivide o calor Arzinasiiy o sodng penle,
Chamando-se dor nos Calro-Yenle

Prmasclse tesdin §d s Canestion

Que tivemmm poniithe Furiiiades
Entramm navregunds pulas Slhis

Dy velie Heperio, Heosparidas chamadis,
Terras por unds noves maravilhas
Andarmm vertido 14 mness araidae

ALl toammssiie porre swm boem vent,

1ot weparemos de tezrn st

1x

Aquella ilha aportamos, que tomon

O neme do guerreiro Sance-lago,
Sancto, que os Hespanhoes tanto ajudou
A fazerem nos Mouros bravoe estrago.
Daqui, tanto que Boreas nos ventou,
Tornamos a cortar o immenso lago

Do salgado Oceano, ¢ assi deixamos

A terra, onde o refresco doce achamos.

X

Por aqui rodeando a larga parte

De Africa, que ficava ao Oriente,

A provincia Jalofo, que reparte

Por diversas nagbes a negra gente;

A mui grande Mandinga, por cuja arte
Logramos o metal rico ¢ luzente,

Que do curvo Gambea as aguas bebe,
As quaes o largo Arlantico reccbe :
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A Dorcactan pasaning, poviadss
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L1l

Sewnpre e Am e 1 Alsten & agade pros,
No grandissimo golfam nos mettemos,
Deixando a serra asperrima Leoa,

Co’ o cabo, a quem das Palmas nome demos :
O grande rio, onde batendo soa

O mar nas praias notas, que alli temos,
Ficou, co’ a ilha illusire que tomou

O nome d” hum, que o lado a Deos tocou.,

X111

Alli 0 mui grande reino estd de Congo,

Por nds ja convertido 4 fé de Christo,

Por onde o Zaire passa claro e longo,

Rio pelos antiguos nunca visto.

Por este largo mar e¢m fim me alongo

Do conhecido polo de Callisto,

Tendo o termino ardenie jit passado,

Onde 0 meio do mundo he limitado.
hYAY

Ja& descoberto 1inhamos diante

Li no novo hiemispherio nova estrella,

Nio vista de ountra gente, que ignorante

Alguns tempos csteve incerta della :

Vimos a partec menos rutilante,

E por falia d* estrellas menos bella,

Do polo fixo, onde inda s¢ nio sabe

Que outra terra comece, ou mar acabe.

< 138 &



t )

Asai passands spusilas resides

Por andu S vezes pessz Apulin,
Dexps lnvarns Sepnnbn, & dous vardes
Fa quano cocre S w0 auirn pade
NI Cotroas, (o ssameniee, o GRerrio
Que sempree fa8 nuoinsr o lesdo Eoja,
Vistein 48 Ursme, 3 pezar dc Jun,
Nambanen-se um aguas S Nepram

M
Crmter-ta longrmosnie s perigueas
Conisss Jomar, e 1w bomens nés swetdon,
Subiies trovosd s, iimerns,
Ibarapmapon, que o ot em g scocadons | S
Nagron dhrvmiros, nnites s liosas, e
Draondidon 30 \porives, qoe o mundn fendean .
AT e e rrabslbey, gae grande e,
Alsdpiue Deesse s voede ferm

rnn

O cawm v, g o rlos imarindyssros -
Qom ek pOr masirs o TRy waperisss i, -

Cuttaii Pl Llitue s, o vathadelirs.., N
g . N
Julgando as cousas s pela apparencia : b\‘

E que os que tem juizos mais inteiros,
Que s6 por puro engenho, ¢ por sciencia,
Vém do mundo os segredos escondidos,
Julgam por falsos, ou mal entendidos.

Xviil
Vi claramente visto o lume vivo
Que a marilima gente tem por sancto,
Em tempo de tormenia, ¢ vento esquivo.
De tempestade escura, e iriste pranto.
Nao menos fol a todos excessivo
Milagre, e cousa certo de alto espanto.

VYer as nuvens do mar, com largo cano,
Sorver as altas agnas do Oceano.
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Que segredos sfo estes de natura,
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Pricoges 00 ¢ viste, Teers, Teres, besalia |
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o we ol nu hurkenmae doy Dipiemne
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A srtivs Se uvems a0 CcoueLam
A desenbeie o medaloy QU CHLSEINEON
AN e peasdan sx aderagam,
As velas jd chegados amainamos : =
E para que mais certas se conhegam b
As partes tio remotas onde estamos,
Pelo novo instrumento do Astrolabio,
Invengio de subtil juizo, ¢ sabio
XXVI
Desembarcamos logo na espagosa
Parte, por onde a gente se espalhon,
De ver cousas estranhas desejosa,
Da terra que outro povo nio pizou :
Porem eu co' os pilotos, na arenosa
Praia, por vermos em que parte estou,
Me detenho em tomar do sol a altara,
E compassar a universal pintura.
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X X
Masdis mustrar-iie pegon trsas sammpie,
Coutas de crpailling tonmsparms,
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et Larrere veymefho, cor contenne
Vidogo gpor signaes & poc oo,
(dee cutm oo ar abegrn grandomse iy
Mando-o sltar tute tndo; o wenl cassinli
Para a poveagio, que perto tinha.

XXX

Mas logo ao outro dia seus parceiros,
Todos nus, ¢ da cor da escura treva,
Descendo pelos asperos outeiros,
As pegus vem buscar que est’outro leva :
Domesticos jd tanto, ¢ companheiros
Se nos mostram, que fazem que se atreva
Ferndo Velloso air ver da terra o trato,
E partir-se com elles pelo mato.
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He Vallisn no Desdd conmtado,
£ & srrogemie ooF qUe vae s8dirg

Mas, sendo hum grande cspago jd passado,
Em que algum bom signal saber procuro,
Estando, a vista al¢ada, ¢o’ o cuidado

No aventurcitro, ¢is pelo monte duro
Apparece, e segundo ao mar caminha,
Mais apressado do que fora vinha,

XXNXN

O batel de Coelho foi depressa

Peclo tomar, mas antes que chegasse,

Hum Ethiope ousado sc arremessa

A elle, porque ndo se lhe cscapasse :

Quiro ¢ outro lhe sahem; ve-se em pressa
Velloso, sem que alguem he ali ajudasse;
Acudo cu logo, e em quanto o remo aperto,
Se mostra hum bande negro descoberto,

KXRXI
Da espessa nuvem setias, e pedradas
Chovem sobre nds outros sem medida
T n#o foram ao vento em vio deitadas,
Que esta perna trouxe cu dalli ferida ¢
Mas nds como pessoas magoadas,
A resposta lThe demos tio tecida,
Que em mais que nos barretes se suspeita
Que a cor vermelha levam desia feita.
XXXV
E sendo jd Velloso em salvamento,
Logo nos recolhemos para a armada,
Vendo a malicia fea, ¢ rudo iniento
Da gente bestial, bruta, ¢ malvada :
De quem nenhum melhor conhecimento
Pudemos ter da India descjada,

Que estarmos inda muite longe della;
I assi tornei a dar ao vento a vela,
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Les gratiits ars obe mambras wuw hem pisan

Certificar-te, que este cra o segundo

D¢ Rhodes estranhissimo colosso,

Que hum dos sete milagres foi do mundo : '
C’hum tom de voz nos falla horrendo ¢ grosso, “
Que- parcceo sahir do mar profundo : -

Arreplam-se as carnes ¢ o cabello :
A mi, e alodos, sé de ouvi-lo e ve-lo. .<“$
.
XLt
E disse ; O geme ousada mais que guantas
No mundo commelleram grandes cousas;
Tu que por guerras ¢ruas, taes ¢ tantas,
E por irabalhos viios nunca repousas :
Pois os vedados 1erminos quebranias,
E navegar mcus longos mares ousas, i
Que eu tanto 1empohu jd que guardo, ¢ tenho,
Nunca arados d' estiranho, ou proprio lenho :

XLIL

Pois vens ver os scgredos escondidos

Da natureza, ¢ do humido elemento,

A nenhum grande humano concedidos
De nobre ou de immorial merecimenio :
Quve os damnos de mi, que aperccbidos
listdo, a teu sobejo atrevimento,

Por todo o largo mar, e pela erra,

Que inda has de sobjugar com durua guerra.
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L8

E du peidtcny sTlusm goe 3 vomnn
Ut Tawia alia kzer wear os ¢eos,
Serei eterna, ¢ nova scpultura,

Por juizos incognitos de Deos :
Aqui pord da Turca armada dura
Os soberbos ¢ prosperos tropheos ;
Comigo de seus damnos o ameaga
A destruida Guiloa com Mombaca.

XLVI

Outro rambem vird de honrada fama,
Liberal, cavalleiro, enamorado,

E comsigo trard a formosa dama,
Que Amor por grio merce lhe terd dado :
Triste ventura, ¢ negro fade os chama
Neste 1erreno meu, que duro e irado,

Os deixard d” hum cru naufragio vivos,
Para verem trabalhos excessivos.
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Lae divee cu/CJusn &5 U f Que svde et

Corpo, certo me tem maravithado, pf AR
A boca, e os olhos negros retorcendo, :
X dando hum espantoso e grande brado,

Me respondeo com voz pezada ¢ amara,

Como quem da pergunta the pezara :

L

Eu sou aquelle occulto, ¢ grande Cabo,

A quem chamais v4s outros Tormentorio;
Que nunca a Prolemeo, Pompenio, Estrabo,
Plinio, e quantos passaram, ful notorio :
Aqui toda a Africana costa acabo

Neste meu nunca visto promonterio,

Que para o polo Antarctico se estende,

A quem vossa ousadia tanto offende.
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Mas ella ¢" hum formoso riso honesto,
Respondeo; qual serd o amor bastante

De nympha que sustente o d’hum giganter

L1V

Com tude por livrurmos o Oceano

De tanta guerra, eu buscarei maneiru,
Com que com minha henra escuse o dano;
Tal resposta me torna a4 mensageira,

Eu que cahir niio pude neste engano,

{Quc he grande dos amantes u cegueira)
Encherum-me com grundes abendancas

O peito de descjos, ¢ esperangas,
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Que crendo ter nos bragos quem amava,
Abracade me achei ¢’ hum duro monte

De aspero mate, e de espessura brava :
Esiando ¢ hum penedo fronte a frounte,
Que cu pele rosto angelico apertava,

Nio fiquei homem nao, mas mudo e quedo,
I junto d’ hum penedo outre pencdo.

LvIl

O nympha a mais formesa do Oceano,

J4 que minha prescnga nio le agrada,

Que te custava ter-me neste engano,

Ou fosse monte, nuvem, senho, ou nadu?
Daqui me pario irado, ¢ quasi insano

Da magoa, ¢ da deshonra alli passada,

A buscar outre munde, ende nio visse
Quem de meu prante e de meu mal sc risse.

LVIL

Eram ji nestc tempo meus irmios
Vencidos, ¢ em miseria extrema posios;
E, por mais segurar-se os dcoses vios.
Alguns a varios montes sQtOposios ¢

E come contra o cco ndo valem mios,

Eu que chorande andava mecus desgostos,
Comecei 4 sentir do fade imigo

Por meus alrevimentos o casligo.
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Cadun voerem dous o esrrn radisng
Quandd & s ults s nos foi LA o
Em (ue bl comaertidn o SMes Hinante.
Ao longo desta costa, comegando

Jé de coruar as ondas do Levanite,

Por ella abaixo hum pouco navegamaos,
Onde segunda vez terra tomamos,

LX1I

A gente que esta terra possuia,

Postoque todos Ethiopes eram,

Mais humana no trato parecia,

Que os outros, que t30 mal nos receberan,
Com bailes, e com festas de alegria,

Pela praia arenosa a nés vieram;

As mulheres comsigo, e o manso gado,
Que apascentavam, gordo e bem criado.
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Do oo, 2 o P Asmarstion Neses
Aquelle ilheo deixamos, onde veio
Outra armada primeira, que buscava

O Tormentorio cabo, ¢ descoberto,
Nagquelle ilheo fez seu linite certo.

LXV1

Daqui fomos cortando muitos dias,

Entre tormentas tristes ¢ bonangas,

No largo mar fazendo novas vias,

54 conduzidos de arduas esperangas :

Co' 0 mar hum tempo andamos em porfias,
Que como tudo nelle sio mudancas,
Corrente nelle achamos tdo possante,

Que passar ndo deixava por diante.
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Nenhum signal aqui da India achamos
No povo, com nés outros quasi mudo.
Ora v& Rei, quamanha terra andamos,
Sem sahir nunca deste povo rudo,
Sem vermos nunca irova, nem signal,
Da desejuda parte Oriental.

LXX
Ora imagina agora quio coitados
Andariamos todos, quao perdidos,
De fomes, de termentas quebrantados,
Por climas, ¢ por mares ndo sabidos :
E do esperar comprido tio cansados,
Quante a desesperar jd compellidos,
Por ceos nido naturaes, de qualidade
Inimiga de nossa humanidade.
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Por ventura a seu Rei, ¢ a seu regente?

EXXII

Crés tu que ja nio foram levantados
Contra seu capitio, sc os resisiira,
Fazendo-se piratas, obrigados

De desesperagde, de fome, de ira?
Grandemente por certo estdo provados,

_.-,-_"// .
Pais que nenhum trabalho grande os tira N

7 R

Daquella Portugueza alta excellencia %W\

De lealdade firme, ¢ obedienciu. 5/4{///////7

LEXIN }E%W/}/I/

Deixando ¢ porto em fim do doce rio, ,(:}//j 4
E 1ornando a cortar a agua salgada, /, //%:
Fizemos desta costa algum desvio, "; v
Deitando para o pego toda a armada : ///, .

Porque venlande Note manse ¢ frio, .
Nio nos apanhasse 4 agua da enseada ; 4
p 8 i
. 1‘
Que 1 costa faz alli daquella banda,
Donde a rica Sofala o oure manda.

LYXXIY

Lsta passada, logo o leve leme
Encommendade ao sacro Nicolao,

Para onde o mar na costa brada e geme,

A proa inclina d" huma, ¢ d’ outra nao :
Quando indo o coragiic que espera e teme,
E que tanto fiou d’hum fraco pao,

Do que esperava jd desesperado,

Foi d’ huma novidade alvorogado.
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E foi, que estando ja da casta perto,

Onde as praias, ¢ valles bem se viam,

N'hum rie, que alli sahe ac mar aberto,

Bateis ;i vela entravam, e sahiam.

Alegria mui grande foi por certo

Acharmos ja pessoas que sabiam

Navegar; porque entr’ellas esperamos

De achar novas algumas, como achamaos.
LEXVIL

Ethiopes sdo todos, mas parece

Que com gente melhor communicavam

Palavra alguma Arabin se conhece

Enire a linguagem sna que fallavam :

E com panno delgade. que se tece

De algodio, as cabegas npertavam;

Com outro, que de tinia azul se tinge,

Cada hum as vergonhosas partes cinge.

LXXVI

Pela Arabicn lingua que mal fallam,

¢ que Ferndio Mariins mui bem entende,
Dizem, que pornaocs que em grandeza igualam
As nossas, o sen mar se corta e fende @

Mas que Li donde sahe o Sol, se abalam
Para onde a eosta ao Sul se alarga e estende,
E do Sul para o Sol; terra onde havia

Gente assi como nds da cor do dia.

LXXVILLL

Mui grandemente aqut nos alegramos
Co’a gente, ¢ com as novas muito miis:
Pelos signaes que nneste rio achamos,

O nome lhe ficau dos Bons-Signas :
Hum padrio nesta 1erra alevantamos;
Que para assignalar lugares tais

T'razia alguns ; o nome tem do bello
Guiador de Tobias a Gabelo.
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LXXIX

Aqui de limos, cascas, ¢ d’ostrinhos,
Nojosa criacio das aguas fundas,
Alimpamos as naos, que dos caminhos
Longos do mar, vem sordidas e immundas.
Dos hospedes que tinhamos visinhos,

Com mostras aprazivels ¢ jucundas,
Houvemos sempre 0 usado mantimento,

. . Limpos de todo o falso pensamento.

v SR .:'I LXXX

2 e Y Mas nao foi, da esperanga grande ¢ immensu
' gl Que nesta 1erra houvemos, limpa e pura

A alegria; mas logo a recompensa

A Rhamnusia com nova desventura.

Assi no ceo sereno se dispensa;

Com esta condigiio pezada e dura
Nascemos;, o pezar terd firmeza,

Mas ¢ ben logo muda a naturcza.

LXXXL L
E foi que de doenga crua e feia,
A mais que eu nunca vi, desampararam :
Muiios a vida, ¢ em terra esiranha ¢ alheia ol
Os ossos para sempre sepuliaram. .
Quem havera que sem o ver o creia? N
Que tio disformemente alli Ihe incharam
As gingivas na boca, que crescia
A carne, ¢ juntamente apodrecia,

LXXN11

h\\\\y

\\“ Apodrecia ¢ hum fetido ¢ bruto

\\ b o8 C}}eirg, que o ar }'iSilll:lO inficionava
Q\% L’:',’j N:ao 111.1'11;111105 .alll medico asiuto,
\‘I"'-‘ifh [;{J.J’;?}:. Cirurgido subiil menos sc achava :
. ;‘\ﬁ} ‘ Mas qualquer nesie officio pouco instrucio
Vi /ﬁff/: Pela carne ja podre assi cortava,

- :\((’J{Z) Como s¢ fora morta; ¢ bem convinha,
‘Y{\} # Pois que morto ficava quem a tinha.
\.'\\.H]\l' (.//’
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LAEXNLL

Em fim que nesta incognila espessura
Deixamos para sempre os companheiros,
Que em talcaminho, ¢ em anta desventura,

*Foram sempre comnosco aventureiros.

Quio facil he @0 corpo a sepuliura!
Quaesquer ondas do mar. quaesquer oulteiros
Estranhos, 4ssi mesmo ¢ono Aos Nossos,
Receberio de todo o itlustre os ossos,
LYXAXIY
Assi que deste porto nos partimos
Com maior esperanca, e mor 1risieza,
E pela costa abaixe o mar abrimos,
Buscando algum signal de mais firmeza :
Nn dura Mogambique, em fim, surgimos,
De cuja falsidade, e md vileza,
J4 serds sabedor, e dos enganos
Dos povos de Mombaga pouco bumanos,
L XXXV
Até que aqui no teu seguro porto,
Cuja brandura, ¢ doce tratamento,
Dard saude a hum vivo, ¢ vida a hum morie,
Nos trouxe a piedade do alto assento ;
Aqui repouse, aqui doce conforto,
Nova quietacio do pensamento
Nos deste ; e ves-aqui, se atiento ouviste,
Te contei 1udo quanto me pediste,
LXXXYVI
Julgas agora, Rei, s¢ houve no mundo
Gentes, que taes caminhos commeltessen ?
Crés tu que tanto Eneas, ¢ o facundo
Ulysses, pelo mundo se estendessem?
Qusou algum a ver do mar profundo,
Por mais versos que delle se escrevessem,
Do que eu vi, a poder d'esforco e de arte,
E do que inda hei de ver, 2 oilava parte?
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LXXXVII
Esse que bebeo ranto da agua Aonia. oy
Sobre quem tem contenda peregrina, -~
Entre si, Rhodes, Smyrna, ¢ Colophania, ~
Athenas, los, Argo. ¢ Salamina : -
Ess'ouiro que esclarece 10da a Ausonia, .-

A cuja voz aliisona ¢ divina
Ouvindo, o patrio Mincio se adormece.
Mas o Tvbre co’ o sam se ensoberbece :

LXXXVIII

Camem, louvem, e escrevam sempre exiremos
Desses seus semideoses, ¢ encarecam,
Fingindo magas, Circes, Polyphemos,

Sirenas que co’ 0 canto os adormegam @ L R
Dem-lhe mais navegar i vela e remos - 2 e
Os Cicones, ¢ a terra onde se esquegam NOdS W
Os companheiros, em gostando o loto; R PR
Dem-lhe perder nas aguas o piloto : o
LXXNIN 4 :;' [

Ventos soltos lhe finjam ¢ imaginem
Dos odres, ¢ Calypsos namoradas, Ay
Harpyas, que o manjar {he contaminem. :
Descer d4s sombras nuas jd passadas
Que por muito, e por muito que sc afinem
Nestas fubulas vdas, tio bem sonhadas,
A verdade que cu conto nua ¢ pura
Vence toda grandiloqua escriptura,

XG0
Da boca do facundo capitio
Pendendo estavam todos embebidos,
Quando deco fim i longa narragdo
Dos altos feitos grandes, e subidos.
Louva o Rei o sublime coragio
Dos Reis em tantas guerras conhecidos :
Da genie louva a antigua fortaleza,
A lealdade d" animo, ¢ nobreza.
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Vai recontande ¢ povo, que se admira,
O caso cada qual que mats notou ;
Nenhum delles da gente os olhos 1ira,
Que tio longos caminhos rodeou.
Mas ji o mancebo Delio as redeas vira,
Que o irmio de Lamperia mal guiou, .
Por vir a descangar nas Thetios bragos; S re “{ {
E el Rei se vai do mar aos nobres pacos, IR .}‘; ,

xeul

Quio doce he o louvor, ¢ a jusia gloria

Dos proprios feitos, quando sio scados!

Qualquer nobre trabalha, que em memoria

Venca, ou iguale os grandes jd passados.

As invejas da illustre e allicia historia

Fazem mil vezes felios sublimados.

Quem valerosas obras exercita,

Louvor alheio muite o esperta, ¢ incita.
xcl

Niio tinha ¢m tanio os feitos gloriosos

De Achilles, Alexandro na peleja,

Quanio de quem © canta, 0s NUIMET0$Os

Versos; isso s6 Jouva, isso deseja,

Os tropheos de Mihiades famosos,

Themistocles desperiam sé de inveja;

IZ diz, gque nada tanto o deleirava,

Como a voz que seus feitos celebrawi.

xC1v
Trabalha por mostrar Vasco da Gama ”Léf/‘{ﬁl ' /
Que essas navegagoes, que o mundo cania, &4
Nio merccem tamanha gloria, ¢ fama. ‘)};"ﬁ{}'*{ﬁ?
Como a sua, que O ¢eo € a lerra espantd. \\1])1]( EV
Si; mas aquelle Heroe, que estima, ¢ ama ‘\\\\‘1 m}’_)
Com dons, merces, favores, ¢ honra tanta 1\\\1(%4
A lyra Mantuana, faz que soe " \)f,"ﬁ[
lineas, e a Romana gloria voe, b (f‘]:?"/:
[ -
1y ﬂ",/
+ 158 ¢ -‘F-\r\{a\‘/},{
t
.\\:,{.{ !
= i}
~F
ol
i hg
L
ey




\\\\\‘

-\. (\\\“\ﬁ\

\)

N
v‘\/‘/@
& x(( 1

A

<)
L
.\ /f
\\ r’

(S \\\ .-’/,
. r’/
\i ;

-, *«.f,\\m A

y w:.rf’ﬁr?’ Wi
- J\‘\nﬁ“; o

|..‘;: .
w. \\\Wm:m R \»“v):“’ fo,

XCv
D4 a terra Lusitana Scipides,
Cesares, Alexandros, e dd Angustos;
Mas nio lhe dd com wede aquelles ddes,
Cuja falta os faz duros, ¢ robustos :
Qctavio, cntre as maiores oppressoes,
Compunha versos doutos, ¢ yvenustos,
Nio dird Fulvia certo que he memira,
Quando a deixava Antonio por Glaphyra.
Nevi
Vai Cesar sobjugando toda Franga,
E as armas n&o lhe impedem a sciencia;
Mas n'huma mio a penna, ¢ n'outra a langa.
lguralava de Cicero a eloquencia :
O que de Scipido se sabe, ¢ alcanga,
He nas comedias grande experiencia @
Lia Alexandro a Homero de mancira.,
Que sempre se lhe sabe 4 eabeceira.

XCv

Em him ndo houve forte capitio,

Que ndo fosse tambem douto, ¢ scienie,
Da Latia, Grega, ou barbara nacio,
Senio da Poriugueza tamsomente.

Sem vergonha o ndo digo, que a razido
D’algum ndo ser por versos excellente.
e nio se ver prezado o verso, ¢ rima,

Porque quem niio sabe a urie, nao na estima,

Xovil

Por iss0, ¢ ndo por falta de natura,

Nio ha iambem Virgilios, nem Homeros;
Nem haverd, sc csie costume dura,

Pios Encas, ncm Achilles feros,

Mas o peor de tudo he, que a ventura

T#o asperos os fex, ¢ 140 ausicros,

Tao rudos, ¢ de engenho 130 remisso,

Que a muiios lhe dd pouco, ou nada disso.
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As Musas agrade¢a o nosso Gama
O mutite amor da patria, que as obriga

A dar 2103 scus
De 1oda a illusi

Que elle, nem quem na estirpe seu se chama,

Calliope nio e

Nem as filhas do Tejo, que deixassem

As telas d'ouro

Porgque o amor

De dar 1 10do o Lusitano feito

Seu louver, he

Das Tagides gemiis, ¢ seu respeito :
Porem nio deixe em fim deer disposio
Ninguem a grandes obras sempre o peito;

Cuc por esta, 0

XCIN

na lyra nome, ¢ fama,
re ¢ bellica fadiga

m por tio amiga,

ﬁIlO., C uc O CANTASEEI.
[

fraterno, ¢ puro gosto

somenic o presu p])OSE(!

u por outre qualquer via,

Ni#o perderst seu preco, e sua valia. ol
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Parte-se de Melinde o illustre Gama,
Com pilotos da terva, e mantinento :
Desce Lyeo ao mar, Neptuno chama
Todos os deoses do humida elemento :

Conta Velluso, aos seus dando houra, e fama,
Dos doge de Inglaterra o veucimento :
Soccorre Venus a affligida armada,

E & India chega tanto descjada.
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M w0 Cagdihin gme = Setiahs
HE w0 qoe devis, ¢ u Trzses winin
CLrnor e (e g, ¢ seste usindua

s prileaos e s2tra,  mvmshmg g,

Nt oe quer mats Jemar, (ur slode Uabia
Sariter pars cortas do aalau seganmi |

1N A g Bonigno s desgedi,

QUE & Urdos mnbegde Junge pals

w

Malefhe ks, que squddie prurts wis
Edamped Ol Miss Broties winitsadog
Que nesliaee oo bt masoc des s,
1052 dar v sans bstrias ses ralin ¥ estada
I e mn qusnte M Oo0po O vl regs,
ostars ducout) o appabstiid e

A por & xida, v onlno tond e,

Blar 400 beamn M, oo A0 sehdione oustes,

Y

Ormrras praSaerss 1o e reapoadia

0 Caphibe, ¢ Sogo o velas danidu,

(%are o8 tvrrms S AdiCons s prartia,

Qoo o moop S 1 gue el Buscandan.
NPl e Teva ks havh

Fabdale, mute aties Yol stidramiby .
A savegucio certe, 2 aensl ot

Ja mais seguro do que d’antes vinha. *

Vi

As ondas navegavam do Oriente
Ja nos mares da India, e enxergavam -
Os thalamos do Sol, que nasce ardente; \
T4 quasi sens desejos se acabavam,

Mas o mao de Thyonco, que na alma sente
As venluras, que cnido se apparelhavam

A gente Lusitana, dellas dina,

Arde, morre, blasphema, ¢ desatina.
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Vi aezar b Soo detzreminailde
De Beer de Lishag pova Noma s
Nio i pode evioresy, ue dessigniv
ek outre pader que wdo dums

Dy Msmpu dence car St deses ponldy,
Novw vemmden am tereae buss, € \oumse |
Ettitd s Sumsds 1int, ¢ e A 2y
Praapuedie o uists oAb dalilis ety sone,

Y

Nos mmiy irsterny Dusdu dis profaniie
Careringd anas, node o mar se ocunde,
L4 donde a8 ondos sodem foribomtas,
Qasenlic ds bess Qi Svmn & mar roaguthe,
Neprunn mers, ¢ et o ol
SNaraldas v outros decwer diy tiaee, astle
Ay dgues campn delzam d dades,
el i datim Srasmdday Scidaded

Pescotre o nd i punis Sessiberiu

As arcae Al de prate £5d

F'orres aMae sa vism o camijto Al
o transparenty saaess’ cxy slalling |
Qumn s chegam mats on olhos peres
Tantter seemadon 0 voitny dieterminn

¢ he eryseal nogus o8, s d lamaney
Que assi se mostra claro ¢ radiante.

X

As portas d'ouro fino, ¢ marchetadas
Do rico aljofar que nas conchas nace,
De esculptura formosa estdo lavradas,
Na qual do irado Baccho a vista pace :
E vé primeiro em cores variadas

Po velho chaos a tdo conlusa face;
Vem-sc os quatro clementos trasladados
Em diversos officios occupados.
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Al suldime o Fuge stass et tirte,
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Dhaguid A & s sEeas sempis anims,
Despaly que Promethien turado o uli
Lo apia &le leve we vahlions

£ nvisibad Ax) (jue ssais avinha

Fapn lagar, w sam por quvass, on frin,
Algom deiss nn tuiudo satar vatlo,
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Eatava s Terrs cm matiion 1eveatide

D% vwmdew hervas, e nrvores Soelides,
Deitvdor pesto derervo, © dundo vidu

As allmarios aells prostissan

A elira foress sl seinve asalpride

Uvis Aguan snirs o tarom sloaparsidas,

Dy pescaidon cvtundo varine modus,

Vi wen humor e ox corpas sodos

i

Nours perte esondpad eriave & guom

(e vivesm oo Joie o' ow glgaines |

Eata Typrbeon dubmizn da slis sares

D Erhma, que se lommas Eancs srspisans -
Eaculpido s v tecinilo o serrs

Noepouino, fuesdi os gearos \guurantes,
Dcile o cavalie Souveram, o priueira

v Mipres pocifics nlbvrin.

As

Muca sardangs ez Epor s

No vivie devtes cousss, et smranao
N pogos st Nepiuna, que avienlo
Doacwisds sug, b c2av (h spusndando |
Av purtas o 1ziche, acompanhaly

Dae nymaphas, qur s extia maravitbanda
D vor qao commwridada ol comintivg
Estre o seitso 3 aguie o 2l do vinhu,
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O Nepruna, The disse, sdo 1e sspuiies
e Hea®o mos teps rebmon recebicres,
Porque ambem on' o grandia ¢ poecintes
Mosten & Dooina IDjost seus podares @
Mamada cdaarinar g deees o mar, o

(dmc Indls mais, s Guris-tng o oo b Gekesres |
Verno da tesepztar gresdes suubn,

Dacum yckos o wl que tocs 5 melin

"W

Julgrado (4 Neposmo que wrvs

Yatranho oo aquadle, Tngs meads

Toiaha, que chame na deases Sy agur fris,
Que o mar labdrem o hurss « d'ous bands
Trashn, que de ser o st 2hieis

o B, ¢ ale Sadadis vencrsenla,

lim mancabe prands. nsges g din,
Prombwrs e sz pui, & peu surrdla,

i

U cabacllon da acbe, € v gue ilecen

D cabiecn o hombens, bidos e

Huns Kaos peanhes dapws, ¢ bost pecsces
o nunes besudo pentem sonhecerss |
Nas poatm posdursdod nho fallecem

s szgevon mbshibves, qpom al3) o perams

Na cabous por goeve tnha posta

Hums musi graadi cans S lagosn.

gl
) corpe tar, & o matitdeus gealials,

e ndo ter mo padar iinpediasestn,
Mas porem de pequenos animais

Do mart, 1odos cobertos cento e cento :
Camar6es, ¢ cangrejos, € ontros mais
Que recebem de Phebo crestimento;
Ostras, e breguigdes do musgo sujos,
As cOstas cOm 4 €asca Os Caramujos.
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Pois ambas sdo esposas d’hum marido.
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Dd fundo a firota a Calecut chegada ;
Manda-se mensageiro ao Rei potente;
Chega Moncaide a ver a Lusa armada,
Eda Provincia informa largamente :
Fag Gama ao Samori sna embaixada ;
I recebido bem da Indica gente :

Co'o Regedor da terra ao mar se torna,
Que de toldos ¢ flammnlas se adorna.
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Ja se viam chegados junto 4 terra,

Que descjada jd de tantos {ora,

Que entre as correntes Indicas se encerra,
E o Ganges, que no ¢co lerreno mora.
Ora sus, gente forte, que na guerra
Quereis levar a4 palma vencedora

J4 sois chegados, ja tendes diante

A terra de riquezas abundante.

A vés, § geracio de Luso, digo,

Que tio pequena parte sois no mundo;
Nio digo inda no mundo, mas no amigo
Curral de quem governa o ceo roiundo :
Vs, a quem nio somente algum perigo
Estorva conquisiar o povo immundo;

Mas nem cobiga, on pouca obediencia

Da Madre, que nos Ceos estd em essencia :
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Vi, Pomugueecs pommos, (umms e,
we 0 race pader vopss il pommis!
Vi, yue & cunis de v varles oetes
A i dda vide stiers Silatnds ;

Al iy g deitadan sdo s wnries,

o wily paor mmiime gopens que meis,
Mty Mals i sancts Clirlstamdade «
Que tanto, & Christo, exaltas a humildade !

v

Vede-los Alemies, soberbo gado,

Que por tdo largos campos se apascenta,
Do successor de Pedro, rebellado,

Novo pasior, ¢ novu selia inventa :
Vede-lo em feas guerras occupado,

Que inda co'o ¢cego error se ndo contenta ;
Nio conira o superbissimo Othomano,
Mas por sahir do jugo soberano.

RN

Vede-lo duro Inglez, que se nomen
Rei du velha ¢ sanctissima Cidade,
Que o torpe Ismaeliia senhorea,
(Quem vio honra tdo longe da verdude!
Entre as Boreaes neves se recrea,
Novua maneira faz de Chrisiandade ;
Paru os de Christo tem a espada nua,
Nio por tomar 2 terra gue era sua.

Vi
Guarda-lhe por em tamo hum falso Rei
A cidade Hierosolyma ierresre,
Em quanto elle ndo guarda a sancta lei
I3a cidade Hierosolymu celeste,
Pois de ti, Gallo indigno, que direi?
Que o nome Christianissimo quizeste,
Nio para defende-lo, nem guarda-lo,
Mas para ser contra elle, e derriba-lo.
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Nascem da 1yrannia INInuCIclas,

Que o povo forie tem de si inimigo:
Comtigo Italia fallo, jd submersa

Em vicios mil, e de ti mesma adversa.

X

Q' miseros Christaos : pela veniura,

Sois os demes de Cadmo desparzidos,
Que huns aos ontros se dio a morte dura,
Sendo todos de hum ventre produzidos ?
Nio vedes a divina sepuliura

Possuida de ciies, que sempre unidos

Vos vem tomar a vossa antigua rerra,
Fazendo-se famosos pela guerra ?

X

Vedes que tem por uso, ¢ por decreto,

Do qual sdo tao inteiros observantes,
Ajuntarem o exercito ingnieto,

Contra os povos que sio de Christo amantes:
Entre vés nunca deixa a fera Aleto

De semear cizanias repugnantes :

QOlhai se estais seguros de perigos,

Que elles e vds, sols vossos inimigos.
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xXh
Aquellas invengdes feras, e novas,
De instrumenios mortaes du artilireria,
Jd devem de fazer as duras provas
Nos muros de Byzancio, e de Turquia,
Fazei que 1orne 1d ds sylvestres covas
Dos Caspios montes, ¢ da Scythia fria,
A Turca geragio, que muliiplica
Na policia da vossa Europa rica.

X1
Gregos, Thraces, Armenios, Georgianos
Bradando-vos estio, que o povo bruto
Lhe obriga os charos filhos aos profanos
Preceitos do Alcordo : duro tributo !
Em castigar os feitos inhumanos
Vos gloriai de peito forte, ¢ ustuto
E néo queirais louvores arrogantes
De serdes contra os vossos mui possantes,

¥

Xy
Mas em tanto que cegos, ¢ sedentos
Andais de vosso sangue, ¢ gente insana,
Nao faltardo Chrisidos atrevimentos
Nesta pequenu casa Lusitana.
De Africa tem mariiimos assenios;
He na Asia mais que todas soberana ;
Na quarta parte nova os campos ara;
E se mais mundo houvera, 14 chegara.
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Fim de suas porhias tio constantes,
Onde vem semear de Christo a lei,
E dar novo costume, e novo Rei.
vl
Tanto que & nova terra se chegaram,
Leves embarcagées de pescadores
Acharam, que o ¢caminho lhe mostraram
De Calecut, onde eram moradores.
Para 14 lTogo as proas se inclinaram ;
Porque esta era a cidade das melhores
Do Malabar melhor, onde vivia
O Rei, que a terra toda possuia.
AVl
Além do Indo jaz, ¢ aquem do Gange,
Hum terreno mui grande, e assaz famoso.
Que pela parte Austral o mar abrange,
E para o Norte 0 Emodio cavernoso.
Jugo de Reis diversos o constrange
A varias leis ; alguns o vicioso
Mafoma, alguns os idolos adoram,
Alguns os animacs, que entre elles moram.
X¥111
Ld bem no grande monte, que cortando
Tao larga terra, 1oda Asia discorre,
Que nomes 1io diversos vai 1omando,
Segundo as regides por onde corre ;
As fontes sahem, donde vem manando
Os rios, cuja grio corrente morre
No mar Indico, ¢ cercam todo o peso
Do 1errens, fazendo-o Chersoneso.
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Mes agnes de somey, € do ussns

Novos e varlos sao os hablianies;

Os Delijs, os Patanes, que em possanga
De terra, e gente, siéo mais abundantes:
Decanis, Orids. que a esperanga

Tem de sna salvagdo nas resonantes
Aguas do Gange; e 4 terra de Bengala,
Fertil de sorte, que outra nio lhe ignala.

XXt
O reino de Cambaia bellicoso,
{Dizem que fol de PPoro, Rei potente;
O reino de Narsinga, poderoso
Mais de ouro ¢ pedras, que de forte gente:
Aqut sc enxerga & do mar nndoso
Hum monte alto, que corre longamente.
Servindo ao Malabar de forte muro,
Com que do Cunari vive seguro.
XX
Da terra os naturaes lhe chamam Gale,
Do pé do qual pequena quantidade
Se estende hua fralda estrelta, que combate
Do mar a natural ferocidade :
Aqui de outras cidades, sem debate,
Calecur tem a illustre dignidade

De cabega de imperio rica, ¢ bella :
Samorim se intitula o senhor della.
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Por usfe numes et genre hymeaa, A
Vimos buscar do Indo a grio corrente. :
Por onde a Lei divina se accrescente.,

XXVl
Espantado ficon da grio viagem
O Mouro, que Moncaide s¢ chamava,
QOuvindo as oppressices que na passagem
Do mar, o Lusitano lhe contava,
Mas vendo em fim, que a forga da mensagem
S6 para o Rei da terra relevava,
Lhe diz, que estava fora da cidade,
Mas de caminho pouca quantidade.
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S pur owedr o uitenng Su daesslly

Eurydice, 1ocando a 1yra de ouro,

‘Tal a gente se ajunta a ouvir o Mouro.
XXX

Elle comega 1 O gente, que a natura

Visinha fex de meu paterno ninho;

Que destino tdo grande, ou que ventura,

Yos trouxe a commetterdes tal caminho?

Nao he sem causa, ndo. occulia e escura,

Vir do longinquo Tejo, ¢ ignoto Minho,

Por mares nunca d’ outro lenho arados,

A reinos tdo remotes ¢ apariados.
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Que presuppoz de nella morrer santo.
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Naos arma, ¢ nellas metie curioso
Mercadoria, que offereca, rica,

Para ir nellas a ser religioso,

QOnde o propheta jaz, que a lei publica :
Antes que parta, o reino poderoso

Co’ os seus reparte, porque nio lhe fica
Herdeiro proprio; faz os mais acceitos,
Ricos de pobres, livres de sujeitos.
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E daqui fica o nome de potente JER X
Samorim, mais que todos digno ¢ grande, X

Ao mogo, e descendentes, donde vem
Este que agora o imperio manda ¢ 1em.

XXV
A lei da gente 10da, rica e pobre,
De fabulas composta se imagina :
Andam nus, ¢ somente hum panno cobre

Y As partes, que a cobrir natura ensina :

-

Y Dous modos ha de gente; porque a nobre
et Naires chamados sio; ¢ a menos dina

Poleds tem por nome, a4 guen obriga
A lei nfio misturar a casta antiga.

KXXVIN

Porque os que usaram sempre hum mesmo officio
D’ outro nido podem receber consorte;

Nem os filhos 1erdo outro exercicio,

Sendo o de seus passados, até morte,

Para os Naires he certo grande vicio

Destes serem tocados, de tal sorte,

Que quando algum se toca, por ventura,

Com ceremonias mil se alimpa, e apura.
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Dot arre o Malebse, des ane g Loso
Caminhmn b pars oele o el o gopesn
s tiecs Porugusaes v an pw
Que Infanteria segue, esquadra lera
(O povo que concorre vat confuso
De ver a gente estranha, e bem quizera
Perguntar; mas no tempo jd passado,
Na torre de Babel lhe foi vedade.

XLvt
O Gama, ¢ o Catual hiam fallando
Nas cousas que lhe o tempo offerceia;
Mongaide entr? elles vai interpretando
As palavras que de ambos entendia.
Assi pela cidade caminhando,
Ondc huma rica fabrica se erguia
De hum sumptuoso templo, jd chegavam,
Pelas portas do qual juntos entravam.
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Aqut frive do barbasy hemin

A supersticlosa adotagao, e
Dircitos vilo sem outro algum desvio, '\."-‘---r"}fw;'---.
Para onde estava o Rel do povo vio: """-"“-;j;;;gz:
Engrossando-se vai da gente o fio, N
Co’ os que vem ver o estranho Capitio : s
Estdo pelos telhados, e janellas, e
Velhos ¢ mogos, donas ¢ donzellas. 't”'i;\_'f
L N

14 chegam perto, e N30 COM passos lentos,
Dos jardins odoriferos, formosos,

Quec em si escondem 05 regios aposentos,
Alios de torres nio, mas SUMpLUOSOs
LEdificam-se 0s nobres seus assentos,

Por entre os arvoredos deleitosos :

Assi vivem os Reis daquella gente,

No campo, e na cidade juntamente.
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Com quem terta o filho competencia :
B Amor nefando, bruta incontinencia!
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L1V

Daqui mais apartadas tremolavam

As bandeiras de Grecia gloriosas,
Terceira Monarchia, e sobjugavam

Até as aguas Gangeticas undosas |

D’ hum capitio mancebo se guiavam,
De palmas rodeado valerosas,

Que jd ndo de Philippo, mas sem falta,
De progenie de Jupiler se exalta.
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'““f:;‘ De outra alguma no prego, ¢ no lavor ¢ Tt e
No recostado gesto se assignala '
Hum venerando ¢ prospero senhor :

Hum panno de euro cinge, e na cabega A
De preciosas gemmas se aderega. X
LI 3

Bem junto delle hum velho reverente,

Co’ os giolhos no chiio, de quando em quando
Lhe dava a verde folha da herva ardente,
Que a sen costume estava ruminando.

Hum Brahimene, pessoa precminente,

Para o Gama vem com passc brando,

Para que ao grande Principe o apresente,
Que diante lhe acena que se assente.
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E poe longow soadelon o O manda,
Por e faner saber, que twds ayuilie
Que sobre o mar, que sobre as 1erras anda
De riquezas, de 14 do Tejo ac Nilo;

E desde a fria plaga de Zelanda,

Até bem donde o Sol nio muda o estylo
Nos dias, sobre a gente de Ethiopia,
Tudo tem no scu reino em grande copia.

LXII

1% sc queres com pactos, e liangas

De paz, e de amizade sacra ¢ nua,
Commercio conscntir das abondancas
Dus fazendas da terra sua, e tua;
Porque crescam as rendas, e abastangas
{Por quem a gente mais trabalha ¢ sua)
Dc vossos reinos, scrd cerlamente

De ti proveite, ¢ delle gloria ingente.
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B e woy taty kbl trahalie

Passado ir repousar, ¢ em tempo breve D
Daria a seu despacho hum jusio talho, L
Com que a seu Rei resposta alegre leve. ' _l__hi-’f_:
Jd nisto punha a noite o usado aalho )
As humanas canseiras, porque ceve )
De doce somno os membros trabalhados, A 1
Os olhos occupando ao ocio dados. e
LxV] ‘

Agasalhados foram juntamente

O Gama ¢ Portuguezes no aposento
Do nobre regedor da Indjcu gente,
Com festas, e geral contentamento,

O Catual, no cargo diligente

De seu Rei, 1inha ji por regimento
Saber da gente estranha donde vinha,
Que costumes, que lei, que terra 1inha.

3 21t




LV

Tamn que on Iy garres du et
Mancebo Diebin vho, que & b romorea,
Mands czamar Mancaide, dew joeu

e privdr s (o formaer du 2enln iV,

Y The parguiite prempio ¢ Gatiis,

B¢ tees nulscis IDteire ® coma proavaL

oo exrzsnbeom (quem sdod que ouyida (1A
e he wzuie de sn parrls mud visinla

Laym

Que particularonsiie alll he dexse
Indrrmegies meaai Jarg, pols fatia

Nieso servien o Hei, pdo!m o

€2 e neste negncin se farln

Mangatde wona = Poduegee 2 gulzow
Dizercie didter maw, ndn vakesis]

Simertbe sol, qua b gense 14 de Hepanba,
Disadg o intse ninho, ¢ o Sof ner ssar v banha

LXIX

Tem a lei d’hum Propheta, que gerado
Foi sem fazer na carne detrimento

Da Mii; wal que por bafo esid approvado
Do Deos, que tem do mundo o regimento.

' Al O que entre meus antiguos he vulgado
L Delles, he que o valor sanguinolento
a3 Das armas, no seu brago resplandece,

O que em nossos passados se parece.

LXX

Porque elles, com virtude sobrehumana,
Os deitaram dos campos abundosos

Do rico Tejo, ¢ fresca Guadians,

Com feitos memoraveis, ¢ lamosos

T ndo contentes indu, ¢ na Africana
Parte, cortando os mares procellosos,
Nos nio querem deixar viver seguros,
Tomando-nos cidades, ¢ altos muros.
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Por contentar ao Rei no officio novo,
A despir, ¢ roubar o pobre povo.

LXXXVI
Nem quem acha que he justo, ¢ que he direito,
Guardar-se a lei do Rei severumente,
E nio acha que he justo, ¢ bom respeito,
Quec se pague o suor da servil gente:
Nem que sempre com polco eXperio peito
Razées aprende, ¢ cuida que he prudente,
Para tuixar com mio rapace, e escassa,
Os trubalhos alheios, que ndo passa.
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Vent-se de Lusitania os Fundadores,
E agquelles, que por feitos valerosos,
De alta memoria siio merecedores
De hymnos, e de versos numerosos:
Como de Calecut 03 Regedores,
Consultam os Havuspices famosos,
I corrupios com dadivas possaulies,
Tratam de destruir os navegantes.




Os Lusiadas

——— i e

-

Na primeira figura se detinha

O Catual, que vira estar pintada,

Que por divisa hum ramo na mio tinha,
A barba branca, longa, ¢ penteada :

o Qi sre, ¢ porgue s [he COnvisha
« A divisa que tem na mio tomada? »
Paulo responde, cuja voz discreta

O Mauritano sabio lhe interpreia.

istas figuras todas que apparecem,

Bravos em vista, € {eros nos aspeitos,

Mais bravos ¢ mais feros se conhecem,

Pecla fama, nas obras ¢ nos feitos :

Anliguos sdo, mas inda resplandecem

Co’o nome, entre os engenhos mats per(ciios:
Lste que vés he Luso, donde a fama

O nosso reine Lnsitania chama.
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B resxphe o Mallar, g em ode e fige

L vsaes he o gee fae o snets v

A essi. e e 44 Firgns tecesly,

Que sc 14 na Asia Troia insigne abrasa,

Ca na Europa Lisboa ingente funda.

Quem serd es’oulro ci, que o campo arrasa
De morios, com presenca furibunda ?
Grandes batalhas tem desbaraiadas,

Que as aguias nas bandeiras tem pintadas.

Vi
Assi o Gentio diz : responde o Gama :
Este que vés, pastor ja foi de gado;
Viriato sabemos que se chamu,
Destro na langa mais, que no cajado :
Injuriada tem de Roma a fama,
Vencedor invencibil, affamado;
Nio tem com elle, nio, nem ter puderam
O primor que com Pyrrho jd 1iveram.
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Glestes de nie sombscram ser venzidas |
Colle thor subipin griee, & msscirae,

Paza adgnirir me povon, tho Angiidan;

A faidica Carva que o avliag

Klle e Servcbo, o wlln a sun divise

Cbin st o bandema, o % pentndn

O grio progenitor dos Reis primeiros :

Nés Hungare o fazemos, porem nado

Crem ser em Lotharingia os estrangeiros:

Despois de ter co’'os Mouros superado

Gallegos, ¢ Leonezes cavalleiros,

A Casa sancta passa o sancto Henrique,

Porque o tronco dos Reis se sanctifique.
X

Quem he, me dize, est’ outro que me ¢spanta,

{Pergunta o Malabar maravithado)

Que tantos esquadroes, que gente tanta,

Com 140 pouca, 1em rowo ¢ destrogado ?

Tantos muros asperrimos quebranta,

Tantas batalhas dd, nunca cansado,

Tantas coroas tem por tanlas partes
A scns pés derribadas, ¢ estandartes?

’
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P oy tovmpi by b sl suffilde,
Dizendo-lhe que o exercito espalhado
Recolha, ¢ torne ao campo defendido
Torna ¢ mogo do velho acompanhado,
Que vencedor o torna de vencido:
Egas Moniz se chama o {orte velho,
Para leaes vassallos claro espelho.

X1v
Ve-lo cd vai co’os filhos 4 entregar-sc,
A corda ao collo, nu de seda e panno,
Porque nio quiz 0 mogo sujcitar-se,
Como clle promettera ao Castelhane
Fez com siso, e promessas levantar-se
O cerco, que ji estava soberano
Os filhos, e mulher obriga 4 pena;
Para que o senhor salve, a si condena.
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Do cavalleiro, que as cabegas frias
Na mio levava: feito nunca feito!
Giraldo Sem-~pavor he o.forte peito.

xxn
Nio vés hum Castelhano, que aggravado
De Afonsa nono Rei, pelo odio antigo
Dos de Lara, co’os Mouros he deitado,
De Portugal fazendo-se inimigo?
Abrantes villa toma, acompanhado
Dos duros infiets que traz comsigo;
Mas v¢ que hum Portuguez com pouca gente
O desburata, ¢ o prende ousadamente :
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Xxvl1
Vés, com bellica astucia ao Mouro ganha
Sylves, que elle gunhou com forga ingente :
He Dom Puie Correa, cuja manha,
E grande esforgo faz inveja 4 genie.
Masndo passes osires queem Francu, e Hespanha
Se¢ fazem conhecer perpetuamente,
Em desafios, justas ¢ 1orneos,
Nellas deixando publicos iropheos.
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Mas nao vés quasi ja desbaratado

O poder Lusitane, pela ausencia

Do capitdo devoto, que apartado

QOrando invocaa summa e trina Esscncia
Ve-lo com pressa jd dos seus achado,

Que lhe dizem que falta resistencia
Contra poder tamanho, ¢ que viesse,
Porque comsigo esforgo aos fracos désse.
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XXXV

Olha este desleal 0 como paga

O perjuro que fez e vil engano:

Gil Fernandes he de Elvas quem o cstraga,
E faz vir a passur o ultimo dano:

De Xerez rouba o camypo, e quasi alaga
Co'o sangue de scus donos Castelhano.
Mas olha Rui Percira, que co'o rosto

Fuz escudo 4s galés, diante poslo.
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I

Assl estd declarando os grandes feitos
O Gama, que alli moswra a varia tinta,
Que a doura mio tdo claros, tho perfeitos,
Do singular artifice alli pinta

Os olhos tinha promptos e direitos

O Catual na historia bem distinta;

Mil vezes perguntava, ¢ mil ouvia

As gostosas batalhas que alli via,
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XL1V

Mas {4 a luz se mostrava duvidosa,

Porque a alampada grande se escondia

Bebaixo do horizonte, e luminosa

Levava aos antipodas o dia

Quando o Gentio, e a gente generosa

Dos Naires, da nao forte se partia

A buscar o repouso, que descansa

Os lassos animaes, na noite mansa,
XLV

Entretanto os haruspices famosos

Na falsa opinido, que em sacrificios

Antevem sempre os casos duvidosos,

Por signaes diabolicos, ¢ indicios;

Mandados do Rei proprio, estudiosos

Exereitavam a arte ¢ seus officios,

Sobre esta vinda desta gente esiranha,

Que ds suas terras vem da ignota Hespanha,

XLVi

Signal lhe mostra o Demo verdadeiro,
De como a nova gente lhe seria

Jugo perpetuo, eterno captiveiro,
Destruicio de gente, ¢ de valia.

Vai-se espantado o allonito agoureiro
Dizer ao Rei {segundo o que entendia)
Os signaes temerosos, que alcangara
Nas entranhas das victimas que olhara.
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XLvn

A isto mais se ajunia, que hum devoto
Sacerdote da lei de Mafamede,

Das edios concebidos nio remoto,
Contra a divina F¢, que tndoe excede;
Em forma do propheta falso ¢ noto,
Que do filho da escrava Agar procede,
Baccho odioso em sonhos lhe apparece,
Que de seus odios inda se nio dece,

XL¥VIN

E diz-lhe assi: Guardai-vos, gente minha,
Do mal qne se apparelha pelo-imigo,

Que pelas aguas humidas caminha,

Antes que esteis mais perto do perigo.
Isto dizendo, acorda o Mouro asinha,
Espantado do sonho: mas comsigo

Cuida que nidio he mais que sonho usado,
Torna a dormir quicto, ¢ socegado.

XLIX
Torna Baccho, dizendo @ Nio conheces
O grio legistudor, que a teus passados
Tem mostrado o preceito a que obedeces,

Sem o qual fereis muitos baptizados ?
Eu por 1i rndo, velos e tu adormeces?

. . e, -
Pois saberds, qne aquelles que chegados ',
De nevo sio, serio mni grande dane e

Da lei que eu dei 2o nescio povo humano. -

L

I'm quante he fraca a forga desta gente,
Ordena como em tudo se resista;
Porque quande o Sol sahe, facilmente
Se pode nelle pér a aguda vista:
Porem despats que sobe claro ¢ ardente,
Se agudeza dos olhos o conqnista,

Tio cega fica, quante ficareis

Se raizes criar lhe ndo tolheis,
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Isto dita, elle, ¢ 0 somno se despede;
Tremendo fica o attonito Agareno,
Sulta da cama, lume aos servos pede,
Lavrando nelle o fervido venene.
Tanto que a nova luz, que ao Sol precede,
Mostrara rosto angelico e sereno,

Convaca os principaes da torpe seita,

Aos quaes do que sonhou da conta estreita,

LIl

Diversos pareceres, ¢ contrarios

Alli se dao, segundo o que entendiam;
Astutas traicdes, cnganos varios,

Perfidias inventavam, e teciam:

Mas deixando consclhos temerarios,
Destruigio da gente pretendiam,

Por manhas mais subtis, ¢ ardis melhores,
Com peitas adquirindo os regedores.

Com peitas, ouro, ¢ dadivas secretas,
Conciliam da terra os privcipacs;

E com razées nonveis ¢ diseretas,
Mostram ser perdicio dos naturaes;
Dixendo que sio gentes inquietas,

Que os mares discorrendo Occidentacs,
Vivem s6 de piraticas rapinas,

Sem Rei, sem leis humanas, ou divinas.

Liv

Oh quanto deve o Rei que bem governa,
De olhar que os conselheiros, ou privados,
De consciencia, ¢ de virtude interna,

E de sincero amor sejam dotados!

Porque como esté posto na superna
Cadeira, pode mal dos apartados
Negocios ter noticia mais inteira,

Do que lhe der a lingua conselheira.
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Que clle nio era mais que hum diligente
Descobridor das 1erras do Qricnte.

LYLLL

Fallar ac Rei geatio determina,
Porque com scu despacho se tornasse;
Que jd sentia cm wdo da malina

Gente impedir-se quanto desejasse,

O Rei que da noticia falsa e indina
Nio era d'espantar se s'espantasse,

Que tio credulo era em seus agoures,
E mais sendo affirmados pelos Mouros:
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Este temor lhe esfria o baixo peito:

Por outra parte a for¢a da cobiga,

A quem por natureza esid sujeito,

Hum desejo immortal lhe accende, ¢ atiga:
Que bem vé que grandissimo proveito
Fara, se com verdade, e com justiga,

O contrato fizer por longos annos,

Que lhe commette o Rei dos Lusitanos.

LX

Sobre isto nos consethos que tomava,
Achava mui contrarios pareceres :

Que naquelles com quem se aconselhava,
Executa o dinheiro seus poderes.

O grande Capitdo chamar mandava;

A gnem chegado disse : Se quizeres
Confessar-me a verdade limpae nua,
Perdio alcangaras da culpa 1ua.

LX1

Eu sou bem informado, que a embaixada
‘\ ' Que de teu Rei me deste, que he tingida:

L ) ,
| Porque nem tu tens Rei, nem patria amada;
Wiy ; X
Vi Mas vagabnndo vis passando a vida
] . .
: Que quem da Hesperia ultima alongada,
= '1 s

Rei, ou senhor, de insunia desmedida,
. Ha de vir commetter com naos e frotas,
. Tao incertas viagens, ¢ remotas ?

X1l

IL se de grandes reinos poderosos

O teu Rei tem a regia magesiade,

Que presentes me trazes valerosos,
Signaes de tua incognita verdade ?

Com pecas, e dons altos sumptuosos,

Se lia dos Reis altos a amizade :

Que signal nem penhor nio he bastante,
As palavras d’hum vago navegunte.
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LXILL

Se por ventura vindes desterrados,

Como ja foram homens d’alta sorte,

Em meu reino sereis agasalhados;

Que toda a terra he patria para o forte:

Ou se piratas sois a0 mar usados,

Dizei-mo sem temor de infamia, ou morte;
Que por se sustentar em toda idade,

Tudo faz a vital necessidade.

LYV

Isto assi dito, 0 Gama, que jd tinha
Suspeitas das instdias que ordenava
0 Mahometico odio, donde vinha
Aquillo que 130 mal o Rei cuidava;
C’huma alta confianca, que convinha,
Com que seguro credito alcangava,
Que Venus Acidalia lhe influiu,

Taes palavras do sabio peito abria:

LXV

Sec os antiguos delictos, que a malicia
Humana commetteo na prisca idade,
Nio causaram que o vaso da iniquicia,
Acoute tio cruel da Christandade,
Viera por perpetua inimicicia

Na geragio de Addo, co'a falsidade;
O poderoso Rei da torpe scitu,

Nio conceberas tu tdo ma suspeitu.

LXVI
Mas porque nenhum grande bem se alcanga.
Sem grandes oppressdes, ¢ em todo o feito
Segue o temor os passos da esperanga,
Que em suor vive sempre de seu peito,
Me mostras t 130 pouca confianga
Destz minha verdade ; sem respeito
Das razdes em contrario, que acharias
Se néo cresses a quem nio crer devias,
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LXVIL

Porque se cu de rapinus sd vivesse,
Undivago, ou da patria desterrado,
Como crés que 1do longe me viesse
Buscar assento incognito ¢ apartado ?
Porque esperancas, ou porque interesse,
Viria exprimentando o mar irado,

Os Antarcticos frios, ¢ os ardores

Que soffrem do Carneiro os moradores ?

LXYIl

Secom grandes presentes d’alia estima

O credito me pedes do que digo,

Lu piio vim mais que a achar o estranho clima,
Onde a natura poz teu reino antigo:

Mas se 2 fortuna tanto me sublima,

Que cu torne d minha patriu, ¢ reino amigo,
Entio verds o dom soberbo ¢ rico,

Com que minha tornuda certifico,

LXIX

Se 1e parece inopinudo feito,
Que Rei da ultima Hesperia a ti me mande,
O coragdo sublime, o regio peito,
Nenhum caso possibil tem por grande.
Bem parece que o nobre, ¢ grao conceito
Do Lusitano espirito demande
Maior credito, ¢ (¢ de muis alteza,
Que crea delle 1anta forialeza.
LXX
Sabe que ha muitos annos, que os antigos
Reis nossos firmemente propuzeram
De vencer os trabalhos, ¢ perigos,
Que sempre ds grandes cousus s¢ oppuzeram:
E descobrindo os mares inimigos
Do quicto descanso, pretenderam
De saber que lim tinham, ¢ onde estavam
As derradeiras praius que lavavam,
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LXXI

Conceeito digno foi do ramo claro

Do venturoso Rei, que arou primeiro

O mar, por ir deitar do ninho charo

O morador de Abyla derradeiro

Liste, por sua industria, ¢ engenho raro,
N'hum madeiro ajuntando ouiro madeiro,
Descobrir pade a parte, que faz clara

De Argos, da Hydra a luz, da Lebre, ¢ da Ara.
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LXXIL

Crescendo co’os successos bons primeiros
No peito as cusadias, descobriram

Pouco ¢ pouco caminhos estrangeiros,

Que hunssuccedendo aos outros proseguiram.
De Africa os moradores derradeiros
Aunstraes, gue nonca as seie flammas viram,
Foram vistos de nds, atraz deixando
Quantos estdo os Tropicos queimando.

LEXLLI

Assi com firme peito, ¢ com tamanho
Proposito vencemos 4 Fortuna,

Até que nds no 1eu terrene esiranho
Viemos pér a ultima colnna:
Rompendo a forgu do liquido estanho,
Da tempestade horrilica, ¢ importuna, '
A 1i chegamos, de quem s& queremos
Signal, que a0 nosso Rei de 1i levemos.

LEXIV

Esta he a verdade, Rei : giie nio faria
Por to incerto bem, 1io fraco premio,
Qual, nio sendo isto assi, esperar podia,
Tio longo, tio fingido, ¢ vio proemio :
Mas antes descansar me deixuaria

No nunca deseansade e fero gremio

Da madre Thetis, qnal pirata inico,

Dos trabalhos alheios feito rico.
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Assi que, 0 Rei, se minha grio verdade
Tens por qual he, sincera ¢ ndo dobrada,
Atunta-me ao despacho brevidade,

Nio me impidas o gosto da tornada :

E scinda1e parece falsidade,

Cuida bem na razio que csta provada,
Que eom claro jnizo pode ver-se,

Que fucil he u verdade d’entender-se.

LEXY]

Attento estava o Rei na seguranga,

Com que provava o Gama o gue dizia;

Coneebe delle certa confianca,

Crediio firme, em quanto proferia :

Pondera das palavras a abastanca,

Julga na autoridade grio valia;

Comega de julgar por enganados

Os Caiuaes corruptos, mal julgados.
LEXVIL

Juntamente a cobica do proveito,

(Juec espera do contracio Liusitano,

O faz obedecer, ¢ ter respeito

Co’o Capitio, ¢ nfo ¢o’o Mauro engano.

IEm fim, a0 Gama manda que direito

As naos se vi, e segure d’algum dano

Possa 4 1erra mandar qualquer fazenda,

Que pela especiaria troque, e venda.

LAXYIN

Que mande da fazenda em fim lhe manda,
Que nos reinos Gangeticos fallega

Se alguma traz idonea, 14 da banda
Donde a 1erra se acaba, ¢ o mar comeya.
Jd da Real presenga veneranda,

Se parie o Capitio para onde pega

Ao Catual, que delle tinha cargo,
Embarcagao, que a siia estd de largo.
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LXXXI!
O Gama com instancia lhe requere o
Que ¢ mande pdr nas nzos, ¢ ndo lhe val; _
¥ que assi lho mandara, lhe refere,
O nobre successor de Perimal.
« Porque razio lhe impede, ¢ lhe ditfere
« A fazenda trazer de Portugal;
« Pois aquillo que os Reis ji tem mandade,
« Nio pode ser por outrem derogado i »
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LXXXNL
Nestas palavras o discreto Gama
Enxerga bem, que as naos deseja perte
O Catual, porque com ferro, ¢ Hamma.
Lhas assalte, por odio descoberto.
Em varios pensamenios se derrama:
Phaniasiando estd remedio certo,
Que desse a quante mal se the ordenava;
Tudo temia, tude em {im cuidava,
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O capitio que diga : Nio cuidei. S
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Insiste o Malabar em te-lo preso,

Se ndo manda chegar 4 terra a armada ;

Llle consiante, ¢ de ira nobre acceso,

(s ameagos seus nio teme nada:

Que antes quer sobre si wmar o peso

De quanto mal a vil malicia ousada

Lhe andar armando, que pér em ventura

A frota de seu Rei, que tem segura.
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Aquelia notite esteve alli detido,
E parte do outro dia, quando ordena
De se1ornar ao Rei : mas impedido
Foi da guarda que tinha nio pequena.
Commette-lhe o Gentio outro partido,
Temendo de seu Rei castigo, ou pena,
Se sabe esta malicia; a qual asinha
Saberd, se mais tempo alli o detinha.

XCIl

Diz-lhe que mande vir 1oda a fazenda
Vendibil, que trazia, para terra,
Para que de vagar se roque e venda;
Que quem nio quer commercio busca guerra.
Postoque os maos propositos entenda
O Gama, que ¢ damnado peito encerra,
Consente; porque sabe por verdade,
Que compra co’a fazenda a liberdade.

XCIL
Concertam-se que o negro mande dar
Embarcagoes idoncas com que venha;
Que os scus bateis ndo quer aventurar
Onde lhos tome o imigo, ou lhos detenha:
Partem as almadias a buscar
Mercadoria Hispana, que convenha:
Escreve a seu irméo que lhe mandasse
A fazenda, com que se resgatasse.

XCiv

Vem a fazenda a terra, aonde logo

A agasalhou o infame Catual:

Com ella ficam Alvaro e Diogo,

Que a pudessem vender pelo que val.

Se mais que obrigagiio, que mando ¢ rogo
No peito vil, o premio pode e val,

Bem o mostra o Gentio a quem o entenda,
Pois 0 Gama soltou pela lazenda.
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Entrega aos inimigos a alta torre, ——
Do qual quasi affogada em pago morre.

XCOVIN
Este rende munidas tortalexas,
Faz traidores, ¢ falsos os amigos:
TEste a mais nobres faz fazer vilezas,
E entrega capities aos inimigos :
Esic corrompe virginaes purezas,
Sem temer de honra ou fama alguns perigos:
Tste deprava ds vezes as sciencias,
Os juizos cegando, e as consciencias.
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Parte de Calecut o Lusitano,
Com as alegres novas do Oriente,

E no meio do tnmido Oceano,

Venus the mostra Inma Insila excellente :
Agqui de todo bew soffrido dano,

Acha reponso assay conveniente,

I com Nymphas gentis o mais do dia

I festas passa, e jogos de alegria.




Tiveram longamente na cidade

Sem vender-se a fazenda os dous feitores,
Que os inficis por manha, ¢ fulsidade,
Fazem que ndo lha comprem mercadores :
Que todo seu proposito, ¢ vontade,

Era deter alli os descobridores

Da India, tanto tempe, que viessem

Dc Meca as naos, que as suas desfizessem.

11

La no seio Erythreo, onde fundada
Arsinoe foi do Egypcio Ptolemeo,
Do nome da irma sua assi ¢chamada,
Que despois em Sucz s¢ ¢onverien;
Nio longe o porto jaz da nomeada
Cidade Meca, que se engrandecco P
Com a supersticiio falsa, e profana,

Da religiosa agua Ma'ometana.
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Gidd sc chama o porto, aonde o traio
De todo o Roxo mar mais tlorecta,
De que tinha proveito grande, ¢ grato,
O Seldio, que essc reing possuia.
Daqui acs Malubares, por contruato
Dos infieis, formosa companhia

De grandes naos. pelo Indico Oceano,
Especiaria vem buscar cada anno.

Iv

Por estas naos o5 Mouros esperavam,
Que como fossem grandes ¢ possantes,
Aquellas, que 0 commercio The tomavam,
Com flammas abrazassem crepitantes,
Neste soceorro tanto confiavam,

Que jd nio querem mais dos navegantes,
Sendio que tante tempo alli tardassem,
Que du famosa Meca as naos chegassem.

v
Mas o Governador dos ceos, ¢ gentes,
Que para quanto tzm determinado,
De longe os metos dd convenientes,
Por onde vem a cffcito o fim fadado
Influio piedosos accidentes

De affeigac em Mongalde; gue guardado
Estava para dar ac Gama aviso,

E merecer por isso o aralso,

Vi
Este, de quem s¢ os Mouros ndo guardavam,
Por ser Mouro como clles, antes era
Participante em quante machinavam,
A tengdo lhe descobre torpe ¢ fera
Muitax vezes as naos que longe estavam
Visita, ¢ com piedade considera
O damno, sem razio, que se lhe ordena
Pcla maligna gente Sarracena, AN



Tnforma o caute Gama das armadas
Que de Arabica Meca vem cada anno,
Que agora sio dos seus tho desejadas,
Para ser instrumento deste dano :

Diz-lhe. que vem de gente carregadas,
E dos trovoes horrendos de Vulcano;
E que pode ser dellas opprimido,

Segundo estava mal apercebido.

Vi1l

O Gama, que tambem considerava
O tempo, que para a partida o chama,

E que despacho jd nio esperava

Melhor do Rei, que os Ma’omelanos ama;
Aos feitores, que em terra cstio, mandava
Que se tornem 4s naos : ¢ porque a fama
Desta subita vinda os ndo impida,
Lhe manda que a fizessem escondida.

X

Porem ndo tardou muito, que voando
Hum rumor niao soasse, com verdade,
Que foram presos os feitores, quando

Foram sentidos vir-se da cidade. Bl
TEsta fama as orelhas penetrando -
Do sabio Capiido, com brevidade 2

Faz represalia n'hnns, que ds naos vieram .
A vender pedraria que trouxerann. )

X
Eram estes, antiguos mercadores
Ricos em Calecut, e conhecidos;,
Da falta delles, logo enire os melhores
Sentido foi, que estdo no mar retidos.
Mas jd nas naos os bons trabalhadores
Volvem o cabrestante, ¢ repartidos
Pelo irabalho, huns puxam pela amarra,
Outros quebram co’ o peito duro a burra.
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Outros pendem da verga, ¢ ji desatam
A vela, que com grita se soltava;
Quando com maior grita ao Rei relatam
A pressa, com que a armada se levava
As mulheres, ¢ filhos, que se malam,
Daquelles que vao presos, onde cstava
O Samerim, se aqueixam que perdidos
Huus tem os pais, as outras os maridos.

xu

Mauda loge os fetlores Lusitanos
Com toda sua fazeuda livremente,

A pezar dos tmigos Ma'ometanos,

Porque lhe torue a sita presa gente;
Desculpas manda o Rei de seus enganos :
Recebe o Capitio de methar meute

Qs presos, que as desculpas: e tornando
Algnns negros, se parte as velas dando.

X

Parte-se costaabaixe, porque entende
Que c¢m vio ¢o’ o Rei gentio trabalhava
IEm querer delle paz, a qual pretende
Por firmar o commercio que tralava,
Mas como aquella terra, gque se estende
Pela Aurora, sabida j4 deixava,

Com eslas novas torna d patria chava.
Certos signacs levando do gue achava.

RV
Leva alguns Malabares, que tomon
Por forca, dos gne o Samorim mandara,
Quaundo os presos feitores lhe 1ornou;
Ieva pimenta ardente, que comprara :
A secca flor de Banda nio ficou,
A noz, ¢ ¢ negro cravo, que faz clara
A nava itha Maluco, co’ a caunella,
Com que Ceiliio he vica, llustre, ¢ bella.
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XV
Apartadas assi da ardente costa

As venturosas naos, levando a proa
Para onde a natureza tinha posia

A mera Anstring da esperanga boa:
Levando alegres novas, e resposta

Da parte Oriental para Lisboa:

Ouatra vex commetiendo os duros medos
Do mar incerto, timidos ¢ ledos.

xvi
O prazer de chegar d patria chara.
A seus penates charos, e parentes,
Para contar a peregrina, e rara
Navegacio, os varios ceos, e gentes;
Vir a lograr o premio que ganhara 48
Por 1io longos trabalhos, e acctdentes, Yk
Cada hum. tem por gosto 1do perfeito,
Que o coragdo para elle he vaso estreito.
XYI
Porem a deosa Cypria, gque ordenada
Lra para favor dos Lusitanos,
Do Padre clerno, ¢ por hom genio dada.
Que sempre os gnia jd de longos annos:
A glorta por trabalhos alcangadu,
Satisfacio de bem soffridos danos,

Lhe andava ja ardenando, e pretendia
Dar-The nos mares trisies alegria,
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Despois de ter hum pouco revolvido
Na mente o largo mar que navegaram,

Qs trabalhos que pelo Deos nascido

Nas Amphioneas Thebas se causaram;

Ji trazia de longe no sentido,

Para premio de quanto mal passaram,
Buscar-lhe algum deleite, algum descanso,
No reino de crystal liquide, ¢ manso :

XX

Algum repouso em fim, com que podesse
Refocilar a lassa humanidade

Dos navegantes seus, como interesse

Do trabalho, que encurta a breve idade.
Parece-lhe ruziio que conta desse

A seu lilho, por cuja potestade

Os deoses faz descer ao vil terreno,

£ 0os humanos subir ao ceo sereno.

AXl
lsto bem revelvido, determina
De ter-lhe apparelhada li no meio
Das aguas alguma insula divina,
Ornada d' esmaltado e verde arreio :
(Gue muitas tem no reino que confina
Da mde primeirz co’ o terreno seio,
Afora as que possne soberanas,

Para deniro das porras Herculanas,

xin
Alli quer que as aquaticas donzellas
Esperem os lortissimos Bardes,
Todas as que tem titulo de bellas,
Gloriu dos olhos, dor dos corncoes,
Com dangas, e choreas, porque nellas
Influird secretas affei¢hes,
Para com mais vontade trabalharem
De contentar a quem se affeigoarem.
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No carro ajunta as aves, que na vida
Viao da merie as exequias celebrando,
E aquelas em que jd foi convertida
Peristera, as boninas apanhando.

Em derredor da deosa jd partida,

No ar lascivos beijos se vio dando :
Ella por onde passa, o ar, € o venlo
Sereno faz, com brando movimento,

KRV

J4 sobre os ldalios montes pende,
Onde o filho frecheiro estava emio,
Ajuntande outros muitos, que pretende
Fazer huma fumosa expedigio

Contra o mundo rebelde, porque emende
Erros grandes, que ha dias nelle estio,
Amando cousas, que nos foram dadas, B
Nio para ser amadas, mas usadas.

ot
LF

XXVL
Via Acteon na cagaido austero,
De cegoe naalegria bruta, insana,
Que por seguir hum feio animal fero,
Foge da gente, e bella forma humana:
E por castigo quer, doce e severo,
Mostrar-lhe a formosura de Diana;
E guarde-se ndo seja inda comido
Desses cles, que agora ama, e consumido,
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XXX
Muitos destes meninos veadores

Estic cm varias obras trabalhando,
Huns amolando ferros passadores,

—
Quiros hasteas de settas delgagando;, =
Trabalhando cantando estio de amores, s
Varios casos em verso modulando, '.\'.'
Mclodia sonora, e concertada, {

Suave a letra, angelica a soada.
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XENIV

Destes tirog assi desordenados,

Que estes mocos mal destros vio tirando,
Nascem amores mil desconcertados

Entre o povo ferido, miserando :

E tambem nos heroes de altos estados
Exemplos mil se¢ vem de amor nefando:
Qnal o das mogas, Bibli, ¢ Cinyrea:

Hum mancebo de Assyria; hum de Judea,
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Vem todos os Cupidos servidores

Reljar a mio 4 deosa dos amores,

NXXVIL

Ella, porque nio gaste o tempo em véo,

Nos bragos tendo o filho, confiada

Lhe diz: Amado filho, em cuja mio

Toda minha potencia estd fundada;

Filho, em quem minhas forgas sempre estio;
Tu que as armas Typheas tens em nada,

A soccorrer-me a tua potesiade

Me traz especial necessidade.

NXXVILL
Bem viés as Lusitanicas fadigus,
Que eu ja de muito longe favorego,
Porque das Parcas sei minhas amigas,
Que me hio de venerar, ¢ ter em prego.,
E porque tanto imitam as antigas
Qbras de meus Romanos, me offerego
A lhe dar tantz ajuda em quanto posso,
A quarnto se estender o poder nosso.
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TIN

E porque das insidias do odioso
Baccho foram na India molestados,

E das injurias sés do mar undoso, » iu"'."w‘. s
. oM

Puderam mais ser mortos, que cansados: . '):‘“'J‘}-‘,' K
No mesmo mar, quc sempre 1emeroso oy ) ‘;

|

Lhe foi, quero gne sejam repousados;
Tomando aquelle premio, ¢ doce gloria,
Do trabalho que faz clara a memoria.

Xl
E para isso queria que feridas
As filhas de Nereo, no ponto fundo,
D*amor dos Lusitanos incendidas
Que vem de descobrir 0 novo mundo;
Todas n*huma ilha juntas, ¢ subidas,
1lha, que nas entranhas do profundo
Oceano, terei apparelhada,
De dons de Flora, ¢ Zephyro adornada :

XLl g i

Alli com mil refrescos e manjares,
Com vinhos odoriferos, e rosas,
Em crystallinos pacos singulares, y
Formosos leitos, ¢ ellas mais formosas;
Em fim, com mil deleites nfo vulgares,
Os esperem as nymphas amorosas;

D amors feridas, para lhe entregarem
Quarnto dellas os olhos cobigarem,

L1
Quero que haja no reino Neptunino,
Onde eu nasci, progenie forie e bella
E tome exemplo o mundoe vil, malino,
Que contra tna potencia se rebella,
Porque entendam que muro adamantino,
Nem triste hypocrisia val contraella:
Mal haverd na terra quem se guarde,
Se teu fogo immortal nas aguas arde.
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XLI1IE

Assi Venus propoz, ¢ o filho inico

Para ihe obedecer jd se apercebe;
Manda trazer o arco eburneo, rico,
Onde as settas de ponta de ouro embebe,
Com gesio ledo a Cypria, ¢ impudico,
Deniro no carro o filho scu recebe;

A redea larga ds aves, cujo canto

A Phactontea morie chorou tanto.

XL

Mas diz Cupido, que cra necessaria
Huma famosa ¢ celebre terceira,

Que postogue mil vezes the he contrari,
Quiras muitas a tem por companheira :
A deosa Glgantea, temeraria,

Juctante, meniirosa, e verdadeira,

Que com cem olhos vé, ¢ por onde vou,
O que v¢, com mil bocas apregoa.

XLV

Yio a buscar, ¢ mandam a diante,

Que celebrando vd com tuba clara,

Os Iouvores da gente navegante,

Mais do que nunca os d’ontrem celebrara
Ja murmurando a Fama penetrante

Pelas fundas cavernas se espulhara

Falla verdade, havida por verdude,

Que junto a deosa traz credulidade.

XLyl
O louvor grande, o rumor excellente
No coraglio dos deoses, que indignados
Foram por Baccho contra a illustre gente,
Mudando os fez hum pouco affeicoados.
O peito feminil, que levemente
Muda quaesquer propositos tomados,
T4 julga por mao zelo, ¢ por crueza
Desejar mal a tama fortaleza.
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Despede nisto o fero mogo as sertas

Huma apds outray geme o mar ¢0’os 1iros:

Dircitas pelas ondas inquteras

Algumas vio, ¢ algumas fazem giros:
Cahem as nymphas, lancam das secretas
Entranhas ardentissimos suspiros;

Cahe qualquer, sem ver o vulto que ama;
Que tanto como a vista pode a fama.

XLV

Os cornos ajuntou da eburnea lua,
Com forca o mogo indomito excessiva,
Que Tethys quer ferir mais que nenhuma,

Porque mais que nenhuma lhe era esquiva.

Ja ndo fica na aljava setta alguma,

Nem nos equorcos campos nympha viva;
E sc feridas inda esiiio vivendo,

Serd para sentir que vao morrendo.

XLIX

Dai lugar, altas e cerulcas ondas,

Que, vedes, Venus traz a medicina,
Mostrando as brancas velas, e redondas,
Que vem por cima da agua Neptunina:
Para que tu reciproco respondas,
Ardenie Amor, 4 lamma feminina,

He forgado que a pudicicia honesta
Faga quanito lhe Venus admoesia.

L

J4 todo o bello coro se apparelha

Das Nereidas; e junto caminhava

Em choreas gentis, usanca velha,

Para a ilha, a que Venus os guiava :

Alli a formosa deosa lhe aconselha

O que ella fez mil vezes, quando amava;
Elias, que vio do doce amor vencidas,
Estao a seu conselho offerecidas.
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Tren Sormmes untsiom ss oty
Erguidos com soberba graciosa,

Que de gramineo esmulte se adornavam,
Na formosu ilha alegre, e deleitosa;
Claras fontes, e limpidas manavam

Bo cume, que averdura tem vigosa;
Por enire pedras alvas se deriva

A sonorosa lympha fugitiva.
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Vinham as claras aguas ajuntar-se,

Ondc huma mesa fazem, que se estende
Tio bella, guanto pode imaginar-se:
Arvoredo geniil sobre ella pende,

Como que prompto estd para affeitar-se,
Vendo-se no crystal resplandecente,

Que em si ¢ estd pintando propriamente.

LYl

Mil arvores estio ao ceo subindo,
Com pomos odoriferos e bellos :

A larangeira tem no fructo lindo

A cor, que tinha Daphne nos cabellos;
Encosta-se no chiio, que esta cahindo
A cidreira co’os pesos amarellos;

Os formosos limbes, alli cheirando,
Esito virgineas tetas imitando,

Lv11

As arvores agrestes, que 0s ouleiros
Tem com frondente coma ennobrecidos,
Alemos sio de Alcides, ¢ os loureiros
Do louro deos amados, e queridos:
Myrtos de Cytherea, co'os pinheiros

De Cybele, por outro amor vencidos,
Estd apontando o agudo cypariso

Para onde he posto o ethereo paraiso.

L¥I11

Os dons que dda Pomona, alli natura
Produze differenies nos sabores,

Sem ter necessidade de cultura,

Que sem ella se ddo muito melhores:
As cerejas purpurcas na pintira;

As amords, lic ¢ nome tem de amores;
O pomo, que da patria Persia veio,
Melhor tornado no terreno alhcio.
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Pade » tapegria Leella & fna,

Cors que se cobee o rsmies \erreon

Fus sern fi2 Achanenia manmw S,

Mus 0 wossbwir valle mais amens.

Alli a cabecaa flor Cephisia inclina
Sobolo tanque lucido e sereno;

Florece o fitho ¢ netwo de Cinyras,

Por quem tu, deosa Paphia, inda suspiras.

LX1

Para julgar difficil cousa flora.

No ceo vendo, € na terra as mesmas cores,
Se dava ds flores cor a bella Aurora,

Ou se Tha ddo a ella as bellas fores.
Piniando estava alli Zephyro, ¢ Flora,
As violas, da cor dos amadores:

O lirio roxo, a fresca rosa bella,

Qual reluze nas faces da donzella;

Lx11

A candida cecem, das matutinas
Lagrimas rociada, ¢ a mangerona;
Yem-s¢ as letras nas flores Hyacinthinas,
Tio queridas do filho de Latona:

Bem se enxerga nos pomos, ¢ boninas,
Que competia Chloris com Pomona :
Pois se as aves ne ar cantando voam,
Alegres animaes o chio povoam.
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Seihoses, ol waranbin, Mee, he e

Se dle ddm o Gesdo amigua ritn,

N et e sagradd ofts Horeats |

Maw dinesiberisn i ue Baiand axpeino
Desejou nunca; ¢ bem se manifesta,

Que sfo grandes as conisas, ¢ excellentes,

Que 0 mundo encobre aos homens imprudentes,

LXX

Sigamos estas deosas, ¢ vejamos ,
Sec phantasticas sio, se verdadeiras,

Isto dite, veloces mals que gamos,

Se¢ lancam a correr pelas ribeiras,

Fugindo as nymphas vao por entrc os ramos,
Mas mais industriosas, que ligeiras,

Pouco e pouco sorrindo, ¢ gritos dando,

Se deixam ir dos galges alcangando.
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Esconae o corpo n'agua; outra se apressa
Por tomar os vestidos, que tem féra.

Tal dos mancebos ha, que se arremessa
Vestido assi, ¢ calgado, {que co’a mora
De se despir, ha medo que inda tarde)

A matar na agua o fogo que nelle arde.

LAXIV

Qual cio de cacador, sagaz e ardido,
Usado a tomar na agua a ave ferida,
Vendo ao rosto o ferreo cano crguido,
Para a garcenha, ou pata conhecida,

Antes que soc o estouro, mal soffrido

Salta n’agua, ¢ da presa nfo duvida,
Nadando vai, ¢ latindo; assi o mancebo
Remeite 4 que nfo era irmia de Phebo,
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LXXY

Leonardo, soldado bem disposto,

Manhose, cavalleiro, e namorade,

A quem amor niio dera hum s6 desgosto,

Mas sempre fora delle malratado;

E tinha ji por firme presupposto

Ser com ameres mal affortunado,

Porem niio que perdesse aesperanca

De inda peder seu fado ter mudanga:
LEXVI

Quiz aqui sua ventura, gue corria

Apds Ephyre, exemplo de belleza,

Que mais caro que as outras dar qucria

O que deo para dar-se a natareza.

Jd cansade correndo lhe dizia

O formosnra indigna de asperezu,

Pois desta vida 1¢ concedo a palma,

Espera hum corpo de quem levas a alma.

LXXVI]

Todas de correr cansam. nympha pura,
Rendendo-se 4 voniade do inimigo;

Tu s6 de mi s6 toges na espessura
Quem tedisse, que eu era o que te sigo ?
Sc to tem dito jd aquella veniura,

Que em (oda a parie sempre anda comigo,
O nio na creas, porque eu quande a cria,
Mil vezes cada hora me meniia.

LEXXVI1LL

Nic canses, que me cansas : ¢ se queres
Fugir-me, porque nio possa tocar-te,
Minha veniura heial, que inda que esperes,
Ella fard que n#to possa alcangar-te.

Espera : quero ver, se tu quizeres,

Que subtil modo busca de escapar-te,

E notards no fim deste successo,

. . |-
« Tra la spiga e la man qual muro ¢ messo. » “»
I e
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AXXY
E logo entrando fero nu enseada
De Dio, illustre em cercos e batalhas,
Fari espalhar a fraca ¢ grande armada
De Caleeut, que remos tem por malhas
A de Melique Yaz acautelada,
Co’ os pclouros que (1 Vuleano espulhas,
[Fari ir ver o frio e fundo assento,
Seercto leito da humido elemento.

XXXV
Mas a de Mir-Hocem, que abalroando
A furia esperard Jos vingadores,
Verd bragos, e pernas ir nadando,
Sem corpos, pelo mar, de scus senhores ;
Raios de fogo irdo representando
No cego ardor os bravos domudores :
Quanto alli sentirdo olhos, ¢ ouvidos,
He fumo, ferro, dammas, ¢ alaridos.

WX XV
Mas ah, que desta prospera vietoria,
Com que despois vird ao patfio Tejo,
Quasi lhe roubard a famosa gloria
Hum successo que triste, e negro vejo !
O cabo Tormentorio. que a memoria
Co’ os ussos guardard, ndo terd pejo
De tirar deste mundo aquelle esprito,
Que ndo tiraram 10da a India. ¢ Egyto.

XXXV
Alli Cafres selvagens poderio
O que destros imigos nio puderam ;
E rudos pidos tostados sds fardo
C que arcos, e pelouros nio fizeram.
Qecultos os juizos de Deos sao!
As gentes vadgs, que ndo nos cntenderam,
Chamam-lhe fado mao, fortuna escura.
Sendo 50 providencia de Deos pura.
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Mas oh que luz tamanha, que abrir sinto,
Dizia a nvmpha, ¢ a voz alevaniava,
Ld no mar de Melinde em sangue tinto -
Das cidades de Lameo, de Oja, ¢ Brava,

Pelo Cnnha tambem, que nunca extinto
Serd seu nome em todo o mar que lava

As ilhas do Austro, e praias, que se chamam
e Sdo-Lonrenco, ¢ emtodoo Sul se affamam !

XL

Esta luz he do fogo, ¢ das lnzenies
Armas,comgue o Albuquerqueird amansando
De Ormuz os Parseos, por seu mal valentes,
Que refusam o jugo honroso, ¢ brando.

Alli verdio as senas estridentes

Reciprocar-se, a ponta no ar virando
Contra quem as tirou, que Deos peleja

Por quem esiende a fé da madre lgreja.

XL

Alli de sal os montes ndo defendem s
De corrupgio os corpos no combaie, '
Qne mortos pela praia, ¢ mar se estendem

De Gernm, de Mascate, ¢ Calayaie :

Até que 4 forea s6 de bragoe aprendem

A abaixar a cerviz, onde se lhe ale

Obrigagio de dar o reino inico

Das perlas de Barem tributo rico.

XLU

Que gloriosas palmas tecer vejo,

Com que vidloris a fronie lhe coroa,
Qnando sem sombra via de medo, ou pejo,
Toma a ilha illustrissima de Goal

Despois, obedecendo ao duro ensejo

A deixa, ¢ occasiio espera hoa,

Com que a torne a tomar; que esfor¢o, ¢ arie,
Venceriio a fortuna ¢ o proprio Marte,
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XL

Eis jd sobre ella torna, ¢ vai rompendo

Por muros, fogo, langas, ¢ pelonros,
Abrindo com a espada o espesso, ¢ horrendo
Esquadriio de Gemios, ¢ de Mouros.

Irdo soldados inclyios (azendo

Mais que ledes famelicos, ¢ 10uros,

Nuluz que sempre celebrada, e dina

Serd do Egypeia Sancta Catharina.

XL1v

Nem tu menos fugir poderis desie,
Postoque rica, ¢ posteque assentada
L4 no gremio da Aurora onde nasceste,
Opulenta Maluca noneada!

As scltas venenosas que (izeste,

Os crises com que jd te vejo armada,
Malaios namorados, Jaos valentes,
Todos fards ao Luso obedicntes,

XLY

Mais estancas cantara esta Sirena

Em louvor do illustrissimo Albuquerque,
Mas alembron-lhe huma ira que o condena,
Postoque a fama sua o mundo cerque,

O grande capitio, que o fude ordena

Que com wrabalhos gloria cterna merque,
Mais ha de ser hum brando compunheiro
Para os sens. que juiz cruel, ¢inteiro.

XLVl

Mas em tempo que fomes, ¢ asperezas,
Doengas. frechas. ¢ trovoes ardemes,
A sazio, ¢ o lugar lazem cruezas

Nos soldados a tudo obedientes;
Parece de selvaticas brutesas, ﬁ
De peitos inhiumanos, ¢ insolenes, 5 |
Dar extremo supplicio pela culpa
Que afraca hnmanidade, ¢ Amor desculpa, |
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XL

Nio serd a culpa abominaso incesto,
Nem violento eswpro cm virgem pura,
Nem menos aduleria deshonesio,

Mas ¢ huwma eserava vil, lasciva, ¢ escura.
Se o peiwo, ou de ciose, ou de modesto,
Ou de usado a crueza ferae dura,

Co’ os scus huma ira insana nia refrea,
Poem na fuma alva, noda negra e lca.

XLALLL

Vio Alexandre Apelles namorada
Da sua Campaspe, ¢ deo-lha alegrememe,
Nio sendo seu saldado exprimentado,
Nem vendo-se w’hum cerco dura ¢ urgente,
Sentio Cyro que andava jd abrazada
Araspus de Panthea, em fogo ardeme,
Que elle vomara em guarda, e promettia
Que nenhum mao desejo o venceria.

XLIX
Mas vendo o illustre Persa, que vencido
Fora de amor, que em fim nio e defenss,
Levemente o perdoa, ¢ foi servido
Delle n” hum caso grande em recompensa.
Por forga, de Juditha foi marido
O ferrco Baldovino; mas dispensa
Carlos pai della, posto em cousas grandes,
Que viva, e povaador seja de Frandes.

L

Mas proseguinda a nympha o lengo canto,
D¢ Soares camava, que as bandeiras

Faria wemolar, ¢ por espanto

Pelas roxas Arabicas ribeiras,

Medina abominabil weme tamo,

Quauto Meca, ¢ Gidd, ca’ as derradeiras
Praias de Abassia @ Barbord se teme

Do mal d¢ que o emporio Zeila geme.
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A nobre ilha tumbem de Taprobana,
Ji pelo nome antiguo tio famosa,
Quanto agoru soberba e soberana,
Pela cortiga calida, cheirosa;

Della dard tributo 4 Lusitana
Bandcira, quando execlsa, ¢ gloriosa,
Vencendo se erguerd na lorre erguida,
Em Columbo, dos proprios 1do temida,

Lil
‘Tambem Scqueiry, as ondas Erythreas
Dividindo, abrird novo cuminho,
Para 1i grande imperio, que le arreas
De seres de Candace e Sabd ninho.
Mucud, com cisternas de agua cheas,
Verd, ¢ o porto Arquico alli visinho,
E farid descobrir remotas ilhas,
Que dio ao mundo novas maravithas,

LLlLL

Yird despois Menezes, cujo lerro

Mais na Aflrica, que ci terd provado:
Castigard de Ormuz soberba o erro

Com lhe fazer tributo dar dobrado.
Tambem, 1u Gama, em pago do desterro
Em que cstds, e serds inda 1ornado,

Co" os titulos de Conde, ¢ d' honras nobres,
Virds mandar a terra que descobres.

LIV

Mas aquella faial necessidade,

De quem ninguem se exime dos humanos,
Hlustrado ¢o’ a Regia dignidade,

Te tirard do mundo, ¢ seus enganos.
Outro Menezes logo, cuja idade

He maior na prudencia que 1nos annos,
Governard, ¢ fard o ditoso Henrique, ‘
Que perpetua memoria delle fque. |
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Nio vencerd somente os Malabares,
Destruindo Panane, com Conlete,
Commettendo as bombardas, que nos ares
Se vingam sé do peito que as commetie;
Mas com virtudes certo singulares,

Vence os imigos d' alma todos seie :

De cobiga trinmpha, ¢ incontinenciag

Que ecm tal idade he summa de excellencia,

L¥1
Mas Jespois que as estrellas o chararem,
Succederds, 6 forte Mascarenhas,
E s¢ injnstos o mando t¢ tomarem,
Prometto-ie que fama eterna tenhas!
Para teus inimigos confessarem
Ten valor alto, o fado quer que venhas
A mandar, mais de palmas coroado,
Que de fortuna justa acompanhado.

LYILL

No reino de Bintio, que tantos danos
Terd a Malaca muite tempo feitos,

N’ hum s6 dia as injurias de mil annos
Vingards, co* o valor de illustres peitos :
Trabalhos ¢ perigos inhumauos,
Abrolhos ferreos mil, passos estreitos,
Tranqueiras, balnartes, langas, settas,
Tudo fico que rompas, ¢ sobmetias.

Lyl

Mas na India cobiga e ambigdo,
Que claramente pocm aberto o rosto
Contra Deos ¢ justica, t¢ fardo
Vituperio nenhum, mas sé desgosto.
Quem faz injuria vil, ¢ semrazio,
Com forgas ¢ poder, em quc estd posto,
Nio vence; que a victoria verdadeira,
He saber ter justiga nua e inteira.
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LIX

Mas com tudo nie nego que Sampaio
Seri no esforgo illustre ¢ assinalado,
Mostrando-se ne mar hum fero raio,
Que de inimigos mil verd coalhado,
Em Bacanor fard cruel ensaio

No Malabar, pava que amedrontado
Despots o ser vencido delle venha
Cutiale, com quanta armada tenha.

LX

E niio menos de Dio a fera frota,
Que Chanl temerd, de grande e ousada,
Fard ¢co' u vista s6 perdida ¢ rota,
Por Heitor da Sylveira, ¢ destrogada ¢
Por Heitor Pornugnez, de quem se noua,
Que na costa Cambaica sempre armadu,
Serd aos Guzarmes tanto dano,
Quame ji foi aos Gregos o Troiano.

LX1
A Sampaio feroz suceederd
Cunha, que Iongo tempo tem 6 leme;,
De Chale as torres alas erguerd,
Em quamo o illustre delle treme ¢
O fore Bagaim se 1he dard,
N&zo sem sangue porem, que nelle geme
Meligue, porque 4 forga sé de espada
A tranqueira soberba v¢ (omada.

LXI1
Traz este vem Noronha, ¢ujo auspicio
De Dio os RRumes feros affugenta;
Dio, que o peito e bellico exercicio
Dc Antonio da Sylveira bem sustenta.
Fard em Noronha a morte o usado oflicio.
Quando hum teuramo, 6 Gama, s exprimenta
No governe do imperio; cujo zclo
Com medo o Roxo mar fard amarello.
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LXI1

Das mios do teu Estevam vem 1omar
As redess hum, que jd serd illustrado
No Brasil, com vencer ¢ castigar

O pirata Francez, ao mar usado.
Despois Capitio mér de Indico muar,
O muro de Jamio soberbo, e armade,
Escala, ¢ primeiro entra a porta aberty
Que fogo ¢ lirechas mil terio coberta.

LYV

A cste o Rei Cambaico soberbissimo
Fortaleza dard na rica Dio,

Porque contra o Mogor poderosissimo
Lhe ajude a defender o senliorio :
Despois ird com peito csforgadissimo
A tolher que nio passe o Rei gentio
IDe Calecut, que assi com quantos veio

O fard retirar de sangue cheio. e
LXY —'"

Destruird a cidade flepelim, s

Pondo o seu Reicom muitos em fugids :

E despois junto ao cabo Comorim 3

Huma faganha faz cselarccida:
A frota principal do Samorim,
Que destruir o mundo nda duvida,
Vencerd co’ o furor do ferro ¢ fogo;
Em si verd Beadals o mardio jogo.

1LXVI
Tendo assi limpa 4 India dos imigos,
Vird despois com sceptro a governa-la,
Sem que ache resistencia, nem perigos,
Que todos tremem delle, ¢ nenhum falla.
Sé quiz provar os asperos eastigos
Baticuld, que vira jd Beadala :
De sangue ¢ eorpos mortos ficou chea,
E dec fogo ¢ trovides desfeita, e fea.

o2+



LRV
Este serd Mariinho, que de Marte
O nome 1em co’ as obras derivado;

Tanto em armas illustre em toda parte,
Quanto em conselho sabio, ¢ bem cuidado.
Suceeder-lhe-ha alti Caswro, que o estandarie
Portuguez terd sempre levantado;

Couforme successor ao succedido,

Que hum ergue Dio, vutro o defende erguido.

LX¥Il

Persas feroces, Abassis, ¢ Rumes
Que trazido de Roma o nome 1em,

Varios de gestos, varios de costumes,

Que mil nagbes ao cerco feras vem,

Fariio dos ccos ao muundo vios queixumes,
Porque huns poucos a terra lhe detem g
Em sangue Portuguez juram descridos

De banhar os bigodes retorcidos.

LXIX

Basiliscos medonhos, ¢ ledes,

Trabucos feros, minas encobertas,
Sustenta Mascarenhas ¢o’ os bardes,

Gue tho ledos as mortes tem por certas ¢
Até que nas malores oppressoes

Castro libertador, fazendo otferias

Das widas de seus ilhos, quer que fiquent
Com fuma eterna, e a Dcos se sacriliquem.

LXX

Fernando hum delles, ramo da alta plana,

Onde o violente fogo com ruido,

Em pedagos os muros no av levanta,

Serni alli arrebatado, ¢ a0 cco subido.

Alvaro, quande ¢ inverno ¢ mundo espanta,

E tem o caminho humido impedido,

Abrindo-o, vence as ondas, ¢ o5 perigos,

Os ventos, ¢ despois 0s inimigos. Ml
ngnf} .«g;é‘?
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1L.AX]1
Eis vem despois o pai, que as onduas cona
Com restante da gente Lusitana;

E com for¢a. e saber que mals imporia,
Batalha da felice, ¢ soberana:

Huns paredes snbindo escusam porta,
Quiros a abrem na fern esquadra insana :
Feitos furdo tio dignos de memoria,

(Que nio caibam em verso, ou larga historia,

LXX1
LEsie despois em campo se apresenta
Vencedor forte ¢ intrepido 1o possante
Rei de Cambaia, e a vista lhe amedrenia
Da fera muliidio quadrnpedante.
Nie menos suas terras mal sustenia
O Hydalcham do bruce triumphante,
Que castigando vai Dabul na cosia;
Nem lhe escapou Pondd, no sertio posta.

Lix1IN

Estes ¢ outros bardes, por varias partes,
Dignos todos de fama e maravilha,
Fazendo-se na terra bravos Martes,

Virio lograr os gostos desta ilhu;

Varrendo triumphantes estandartes,

Pelas ondas que cora a agnda quilha;

I achario estas nymphas, e esias mesas,
Qne glorias ¢ honras sio de urduas empresas.

LXXIW

Assi cantava a nympha; ¢ as outras 1odas
Com sonoroso applanso vozes davam,

Com que festejam as alegres vodas,

Que com tanio prazer se celebravam.

« Por mais que dua fortuna andem as rodas, »
N'huma consona voz todas soavam,

« Nio vos hio de faltar, geme famosa,

« Honra, valor, ¢ fuma gloriosal »

+ 297 4

38



“Tethys, d& grogs nronile, ¢ grastdsdel

A0

Dvapunly gue 2 covpural nrsenaidaids
S Aatinfex do nuntensio nober,
I e barmeais, ¢ doce mavidadta,
Virara ny altos Ihime, que dvsnbire

Pura que cnm mals akcr ghothy dotee
As Teabn dewe alegre @ dlare Jiu,
Paues o1 felice Taoie wamw Jleoin

e

Fasotr merce, Butdo, » Supdencle
Supreesa, de oo o ollius corporaly
Neres o que ok pode & e wiencls
Dos ereadin, ¢ ey imwely?
Sigue-me firme ¢ lurie, Lom pradescls,
For com tiomie eaptands, o oo tiake.
Ayl Tl dix 2 s w0 guls pore b s
Arshu, G, drre 2 hiumaiog .

LXXVI

Néao andam muite, que no erguido cume

Se acharam, onde hum cumpo sc esmaltava
De esmeraldas, rubis 1acs que presume

A vista, que divino chio pizava,

Aqui hum globo vem no ar, que o lume
Clarissimo por elle penetrava,

De medo que ¢ seu centro estd evidente,
Com a sua superficie, claramente.

LXEVII

Qual a materia seja nio se enxerga,
Mas enxerga-se bem que estd composto

De varios orbes, que 2 divina verga L

Compoz, ¢ hum centro a todos so tem posio. 17 %

Volvendo, ora sc abaixe, agora se crga, %

Nuncas’ergue, ou se abaixa; e hum mesmo rosio s g

Por 1oda a parte tem, ¢ em toda u parie N g .

Comega e acaba, em fim por divina arte ¢ - v i
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LXXIN

Uniforme, perfeito, em si sostido,
Qual em fim o Archetypo, que o creou,
Vendo o Gaina este globo, commovido
De espanto ¢ de desejo alli ficou.

Diz-lhe a deosa : O rransumpio reduzido
Em pequenc volume aqui te dou

Do mnnde aos olhos teus, para que vejas
Por onde vds, e irds, ¢ o que desejas.

LAXX
Vés aqui a grande machina do mundo,
Etherea, e elemental, que fabricada
Assi fol do saber alio, ¢ profundo,
Que he sem principio, e meta limitada.

Cuiem cerca em derredor este rotundo

Globo, ¢ sua superheie tio limada,

He Deos: masoque he Deos ninguem o entende,
Quea 1anto o engenho humano nio se estende.

XXX
Este orbe que primeire vai cercando
Os outras mais pequenos, que em si lem,
Que estd com luz tiao clara radiando,
Que a vista cega, ¢ 4 mente vil tambem,
Empyreo se nomea ; onde logrando
Puras almas estiic de aquelle bem,
Tamanhe, que eile 56 se entende e alcanga,
De quem nde ha ne miunde semelhanga.

LXXXITI
Aqui s6 verdadeiros gloriosos
Divos esifio © porque eu, Saturno, e Jano,
Jupiter, June, fomos fabulosos,
Fingidos de mortal, e cego engano :
506 para fazer versos deleitosos
Servimos; e se mais o trato humano
Nos pode dar, he s¢ qite 0 nome nosso
Neslas estrellas poz o engenho vosso.
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LXXXVI

Olha est’ ouiro debaixo, que esmaltado
De corpos lisos anda, e radiantes,

Que tambem nelle tem curso ordenado,
E nos scus axes correm scintillanies :
Bem vés como se vesie ¢ faz ornado
Co’o largo cinto d’ouro, que estrellantes
Animaes doze traz affigurados,
Aposentos de Phebo limitados.

LAXXVIN

Qlha por outras paries a pintura

Que as estrellas fulgentes vio faxendo :
QOlha a Carreta, attenta a Cynosura,
Andromeda, ¢ scu pai, e o Drago horrendo »
V¢ de Cassiopea a formosura,

E do Orionte o gesio turbulento,

Olha o Cysne morrendo que suspira,

A Lebre, os Cacs, a Nao, e a doce Lyra.

LIXXNIX

Debaixo deste grande firmamento
Vés o ceo de Saturno deos antigo,
Jupiter logo faz ¢ movimento,
E Marte abaixo, bellico inimigo;
O claro olho de ceo no quarto assento,
E Venus, que os amores traz comsigo;
Mercurio de eloquencia soberana,
Com tres rostos debaixo vai Diana.

AC
Em todos cstes orbes differente
Curso verds, n’huns grave, ¢ n’ outros leve
Ora fogem do centro longamente,
Qra da terra estio caminho breve;
Bem como quiz o Padre Omnipotente,
Que o fogo fez, ¢ 0 ar, 0 Venlo ¢ neve;
Os quacs verds que jazem mais a dentro,
T2 1em ¢0’0 mar a lerra Por scu Centro.
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Neste centro, pousada dos humanos,
Quc nio somenie ousados sc conlentam
De soffrerem da terra firme os danos,
Mas inda o mar instabil exprimentam,
Verds as varlas partes, que 0s insanos
Marcs dividem, onde se aposentam
Varias nag¢des, que mandam varios Reis,
Varios costumesseus, ¢ varias 1cix,

X ':ﬁ“)ﬁ'%/ % ,

Vés Europa chrisida, mais alin ¢ clara, ] /
e s o
Que as outras cm policia e lortaleza "’ "’ﬁ’

o
Vés Alrica, dos bens do mundo avara, ,: ,,//'

,r.
Inculta, ¢ 10da chea de bruteza; )
Co' o cabo, que atéqui se vos negara,
Quec assentou para 0 Austro i natureza ;
Olha cssa terra toda, que sc habita
Dessa gente sem let, quasi infinia,

xor
Vé do Benomotapa o grande imperio,
De selvatica gente, negra e nua;
Onde Gongalo morte ¢ vituperio
Padcceri pela Fé sancta sua :
Nasce por este incogunito hemispherio
O menl porque mais a gente sua :
Vé que do lago, donde se derrama
O Nilo, tambem vindo estd Cuama.

XCLY

Olha as casas dos negros, como cstido
Sem portas, confiados em scus ninhos,
Na jusiiga Real, ¢ defensio,

E na fidelidade dos visinhos :

Olha delles a bruia multidao,

Qual bando espesso e negro de estorninhos,
Combaterd em Sofala a forialeza,

Que delenderd Nhaia com desireza.

¢

. i
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QOlha 14 as alagoas, dende ¢ Nilo
Nasce, que ndo souberam os antigos;
Ve-lo rega, geraudo o crocodile,

Qs povos Abassis, de Christo amigos:
Olha como sem muros (novo estilo)

Se defendem melhor dos inimigos;

Vé Meroe, que ilha foi de antigua fama,
Que ora dos nawraes Nobd se chama,
XEWVL
Nesta remota terra, hum filho teu
Nas armas contra os Turcos serd claro,
Ha de ser Dom Christovam o nome seu;
Mas contra o fim fatal ndo ha reparo.

V¢ cd o costa do mar, onde te deu
Melinde hospicio guzalhoso e charo;

O rapto rio nota, que o romance

Da terra chama Oby, entra em CQuilmance.

XGVIL
O cabe vé )d Aromata chamado,
E agora Guardafi dos moradores.
Onde comega a boca do affamado
Mav Roxo, que do fundo toma as cores.
Este como limite eswd langado,
Que divide Asia de Africay e as melhores
Povoagdes, que parte Africa tem, ’
Magud sdo, Arquico, ¢ Suanquem,

XC¥LLL )

Viés ¢ extremo Suez, que antiguamente
Dizem que foi dos Heroas a cidade;
Outros dizem que Arsinoe; e ao presente:
Tem das frotas do Egypto a potestade.
Olha as aguas, nas quaes abrio!patente
Estrada o grio Moysés na antigua idade :
Asla comeca aqui, que se Apresenta
Em terras grande, em reinos opulenta.
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XCIX

Olha o monte Sinai, que se ennobrece
Co’ o sepulchro de Sancta Catharina;
Qlha Toro, ¢ Gidd, que lhe fallece
Agua das fontes doce, e crystallina :
Olha as portas Jo estreito, gue fenece
No reino da secca Adem, que confina
Com ascrra d’Arzira, pedra viva,
Onde chuvados ceos se nio deriva.

5

Olba as Arabias tres, que tanta terra
Tomam, todas da gente vaza ¢ baca,
Donde vem os cuvallos pars a guerra,
,Ligeiros, e feroces, de alta raga.
Olha a costa que corre até que cerra
Qutro estreito de Persia, ¢ faz a traga
O cabo, que co” ¢ nome se appellida
Da cidade Fartaque alli sabida.

Cl

Olha Dofar insigne, porque manda

O mais cheiroso incenso para as aras :
Mas atienta ja cé de est’ outra banda

' De Rocalgate, ¢ praias sempre avaras,
Comega o reino Ormuz, que todo se anda
Pelas ribeiras, que inda serdo claras
Quando as galés do Turco, e fera armada,
Virem de Castel-Branco nua a espada.

cll

Olha o cabo Asaboro, que chamado

Agora he Mogandio dos navegantes;

Por aqui entra o lago, que he fechado

De Arabia, e Persias terras abundantes.
Attenta a ilha Barem, que o fundo ornado
Tem das suas perlas ricas, ¢ imttantes

A cor da Aurora; e vé na agua salgada
Ter o Tygris e Euphrates huma entrada,
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Olha de grands Perse o fmperie motye,
Beunpre posos e cwupu, ¢ s evollos,
Que st bnfurls de wser fundido citee,

. d¢ thi tex dian arntas serpee v callon
Mus vdailha Geram, ¢oms descobee

41 i Bxramm iy temmrpre o nrervallo,
Qui & iliade Armoza, yov alis gy,
Bl o sesmbs desuily, ¢ & ghovin leve

LA

At e Do Philigpe de Mensmes

82 nueteard & wirmde o s s3ara,
Quando com meltn pumios Pormngy eres
O smaiin Parscos venderd de Loty
Viado provar us gulpes ¢ 1oreses

e Dum Peden 32 5 U provas
JA woul brago o Amipas, que desaads
Tard por tsmre a forca vi de oopadi

o
Mos Avisvzes menrcing ¢ & conhiechd

Gl e Fongm, disa i Carpella. r
':OITI I{)d() O 50U TETTEILD Illai LILICI"I(&U w ::_‘
Da natura, ¢ dos dons usados della « TPy

Carmania teve jd por appellido;

Mas v&s o formoso Indo, que daquella
Alura nasce, junto 4 qual 1ambem
[¥outra aliura correndo o Gange vem.

cvl

Olha a terra de Ulcinde fertilissima,

E de Jaquete a intima enseada.

Do mar a enchente subita grandissima,
E a vasante que foge apressurada.

A terra de Cambaia vé rigunissima,
Onde do mar o scio faz entrada;
Cidades outras mil, que vou passando.
A vés ontros aqui se estio guardando,
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x Lonige o mar nygustle M0 Sy,

_ uando a Fe que no mundo se publicu,
Thomé vinha prégando, e ja passara
Provincias mil do mundao, que ensinarsa,

cx
Chegado uqui prégando, e junto dando

A doentes saude, a morios vida,

A caso traz hum dia o mar vagando

Hum lenho de grandeza desmedids :

Deseja o Rei, que andava edificando.

Fazer delle madeira, e nio duvida

Poder tira-lo a terra com possantes

Forcas d"homens, de engenhios, deelephanies.
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O principal, que ao peito traz os fios,

Hum caso horrendo faz, que o mundo veja.
Que inimiga ndo ha 1do dura, e fera,

Como a virtude falsa da sincera.

X1V
Hum filho proprie mata; logo accusa
Dc homicidio Thomé, que era innocente:
Did falsas testemunhas, como se usas
Condemnaram-no 4 morte brevemente.
O Sancto, que ndo v& melhor cscusa,
Que appellar para o Padre Omnipotenie,
Quer diante do Rei, ¢ dos senhores,
Que se fuga hum milagre dos maiores.
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Eurm e spvo oogonidi o pors entava,
Tingirant anifv & gruie bume sernbida :

1a Chststo povn wmpo e ovdessva

Que padecendo fosse 10 eco subido.

A muluidio das pedras, que voava,

No Sancto di jd a tudo offerecido :

Hum dos maos, por fartar-se mais depressa,
Com crua lang¢a o peito lhe atravessa.

CXVIIT

Choraram-te, Thomé, o Gange ¢ o Indo,
Chorou-te toda a terru gne pizasie;

Mais te choram us almas, que vestindo

Se hiam da sancia Fé que he ensinasie!
Mas os Anjos do ceo cantando, e rindo,
Te recebem na gloria que ganhaste.
Pedimos-te, que a Deos sjuda pegas,

Com que os teus Lusitanos favoreqas,
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Esta agua sancta os lava, e dd pureza, A5
V¢ Cathigao, cidade das melhores .

Dc Bengala provincia, que se preza 5

De abundante, mas olha que estd posta

Para o Austre daqui virada a costa.

cxXN
Olha o reino Arracio, olha o assento
De Pegu, que jd4 monstros povoaram;
Monstros fithos do fee gjuntamento
D’huma mulhere humcio, quesdsse acharam
Aqui soanie arame no instrumento
Da geragio costumam; o que usaram
Por manhada Rainha, que inventande
Tal uso, deitou féra o error nefando.
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CXXVI
Viés neste grilo terrene os differenies
Nomes de mil nagées nunca sabidas;
Os L.wos em terra e numero potenies,
Avis, Bramds, por serrus tdo compridas,
Vé nos remotos'montes outras gentes,
Que Gueos sc chamam, de selvages vidas,
Humana carne coment, mus a sua
Pintam com ferro ardente; usanea crua.
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CXXX1

Inda outra muiia terta se 1e esconde,
Alé que venha o tempo de mostrar-sc.
Mas ndo deixes no mar as ilhas, onde

A natureza quiz mais affamar-se.

Esia, meiz escondida, que responde

Dec longe 4 China, donde vem buscar-se,
He Japio, onde nasce a prata fina,

Que illusirada serd co’ a Lei divina.

CXNXIL

Qlha ¢4 pelos mares do Oriente

As infinitas ilhas espalbadas .

Vé Tidore, e T'crnate, co’ o fervente
Cune, que langa as flammas ondeadas :
As arvores verds do cravo ardeunte,

Co' o sangue Portugucs inda compradas:
Aqui ha as aureas aves, que nio decem
Nunca 4 terra, ¢ 86 moreas apparecen,

CAXXIN

Qlha de Banda as ilhas, que se esmaliam
Da varia cor que pinia o roxo ruto;

As aves variadas, que alli saliam,

Da verde nos tomando seu tribuio :
Olha tambem Borneo, onde ndo faltam
fagrimas, no licor coalhado. ¢ cnxuio,
Das arvores, que camphora he chamado;
.Com que da ilha o noeme he celebrado,

CXXX1Y

Alll tambem Timor, que o lenho manda
Sandalo salutifero, e ¢heiroso;

Olha a Sunda (\lo larga, que huma banda
Esconde para o Sul difficultoso :

A gente do settdo, que as 1erras anda,
Hum rio diz que tem miraculoso,

Que por onde elle s6 sem ouiro vae,
Converte ecm pedra o pao que nelle cahe.
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CXRXY
V¢ naquella que o tempo tornou ilha,
Que tambem flammas tremulas vapora,
A fonte que oleo mana, ¢ a maravilha
Do cheirosoe licor, que o tronco chora;
Cheiroso mais que quanto estilla a filha
I3 Cinyras, na Arabia onde ella mora;
£ v€ que tendo quanto as ontras tem,
Branda seda, e fino ouro i tambem.

CXXXVI
Olha em Ceilio, que o monte se alevanta
Tanto, que as nirvens passa, ou a vista engana,
Os naturacs o tem por cousa santa,
Pela pedra onde esid a pégada humana.
Nas ilhas de Malvida nas¢e a plunta,
No profunda das aguas soberana,
Cujo pomo coutra o veneno urgenie

He tido por antidoto excellente. b
CXXXYIL " 3 '
Verds defronte estar Jdo Roxo estreiwo 3 N
Socotord, ¢o' 0 amaro Aloe famosa; §
Qurtras ilhas no mar tambem sujcito -
A vos na costa de Alrica arcnosa; 5.]

Onde sahe do cheiro mais perfeiro

A massa, a0 mundo occulta, ¢ preciosa :

De Sdo-Lourengo vé a ilha affamada,

Que Madagasear he d' alguns chanmada.
CNRXFILL

Eis-aqui as novas partes do Oriente,

Que vas outros agora ac mundo dais,

Abrindo a porta ao vasto mar paiente,

Que com tio forte peito navegais,

Mas he tambem razdo, que no Ponente

D" hum Lusitano hum feito inda vejais.

Que de seu Rei mosirando-se aggravado,

Caminho bha de fazer nunca cuidado.
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CXLY

No mais, Musa, no muis, que a lyra tenho

Destemperada, ¢ a voz enrouquecida;

E niio do canio, mas de ver que venho

Cantar a gente surda, ¢ endurecida,

O favor com que mais se accende o engenho,

Nio no dd a Patria, nio, que estd mettida

No gosto da cobiga, ¢ nu rudeza

D'huma austera, apagada, ¢ vil trisieza.
CXLYI

E nio sei porque influxo de destino

Nio tem hum ledo orgulho, ¢ geral gosto,

Que os animos levanta de contino,

A ter para trabalhos ledo o rosto.

Por isso vés, 6 Rei, que por divino

Conselho estals no regio solio posto,

Olhai que sois (e vede as outras gentes)

Senhor s6 de vassallos excellentes!
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CXLYIL

Olhai que ledos viio, por varias vias,
Quaes rompenies ledes, e bravos tourss,
Dande os corpos a fomes, ¢ vigias,

A ferro, u fogo, a settas, e pelouros ¢

A guenies regides, a plagas frias,

A golpes de Idoldtras, e de Mouros,

A perigos incognitos do mundo,

A naulrugios, a peixes, ao profnndo :

CXLYI

Por vos servir a tudo appareihados,

De vés tio longe sempre obedientes,

A quacsquer vossos asperos mandados,
Sem dar resposta, promptos e conlentes :
36 com seber que siio de vés olhados,
Bemonios inlernues, negros, ¢ ardentes,
Commetterio comvosco, e nio duvido
Que vencedor vos fucam, nio veneido.

CXLIX
Favorecei-os logo, e ategrai-os
Com a presenca, ¢ leda humanidade;
De rigorosas Icis desalivai-os,
Que assi se abre o caminho d sanctidade :
Os muis exprimentados levantai-os,
Se com a experiencia tem bondade.
Para vosso consciho. pois gque sabem
O come. o quundo, ¢ onde as ¢ousas cabem.
ClL
Todos fuverceei em seus officios,
Segundo tem das vidus o 1alento
Tenham Religiosos exercicios
De rogarem por vosso regimento,
Com jejuns, disciplina, pelos vicios
Communs; toda ambigio terdo por vento:
Que o bom Religioso verdadeiro,
Gloria vda niie pretende, nem dinheiro.
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Do P'hioraniio prhilliagtvo etegmese
Varels dummo Annibil estimmssa,
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A dheiplio milicas pressvnse
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CLV
Para servir-vos, brago ds armas feito,
Para cantar-vos, mente d4s Musas dada;
56 me fallece ser a vas acceito,

De quem virtude deve ser prezada ¢

Se me isto o ceo concede, ¢ o vosso peito
Digna empresa tomar de ser cantada,
Como a presaga mente vaticina,
Olhando a vossa inclinagio divina +

CL¥I

Qu fazendo que mais que a de Medusa
A viswa vossa tema o monte Atlante,

Gu rompendo nos campos de Ampelusa
Os Mouros de Marrocos, e T'rudante;

A minha jd estimada, e leda Musa,

Fico que em tode o mundo de vds cante,
De sorte que Alexandro em vos se veja,
Sem & dita de Achilles ter inveja.
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Mostrande-se Christio ¢ fabricava
Hum abar sumptuoso que adorava.

No meio de uma paizagem africana, queimada
pelo sol, ergue-se um altar Christio :

Alli tinha em retrato affigurada
Do alio e Santo Espirito a pintura,
A candida pombinha debuxada,
Sobre a unica phenix Virgem pura.

escondendo por assim dizer os monumentos d'uma
cidade musulmana. O artista quiz representar
Baccho, que

Estava n’ huma casa da cidade
Com rosto humano, ¢ habito fingido.




Alpees prohucaos & Urlenor, canella, pimenie, -
@, complaten sne soaup s

Asri cxrtms dun ackeation slagem
A s, ma sympuamigan, Lrdis gents,
Be wntom por yenturs vie posana,
Falpada Shew i sgus Incantamysss
Daqul ¢ Sl slrsdo, ¢ Osares s,
10r Tughe dln prdn que s semty|

1£ acolfiend oesd du copin, i combiecen |
Sl e cobegis i ngwa e ppperocen

Asalm hggonts o Momngs

1 arisin Mgarvs o magnilice parpdela du e

.



Fezun tompo alegrs, yussdo catrave
Na roadbader de Eamops o lue Mhebes
Croamido bum ¢ ourin curng The )OANINT S

Snsparandoe ' yarsos, i1 ariss smdicon o
Soi gaanibn por detras 4o coosieliagia du Tliuro
bapeace meeemiiy o fems iy Toirn |tsta sumpar
Enropa filthe de Agrawr

B 1 oxn decramava o d2 Armalibos.

A primavero |[Flws) ¢ cepesstitata pPoles Ruipas
IWolotas, jemgwdibns, mangarine, we.t

A piede personifios o mwllgito, comr -
T quades da mesaia canty Wi

A opimnmtde o dla raareey
O prwsbicsnn i, gie W rodu,

Bn goe squalie, ¢ sy s il saisiin,
OV wdli poe a goani tisds fedi

A, e e, MR e E a0l Brucies
fgmram we preseores que o Meide Melisde mandon
% Noftuguesey | Taodnres, drumviobas & delom-
lmfnpufmnnl-

® ™ 9



NOo Saltsrs abi0 v rados de artiticiog
O rmmmliw smgiay Imitsmale
Fragem we mssrbelronsen officin,

Ck conn, & terrs; o o4 oad s seresdn,
Momsn-ae doe Crodopas o srorcssio,

Now Bombay que J¢ foge eslo quoimindo:
CRunrom GO wasess, 001 Jie & o Nt

I nviruess wion slimontas langia,



Viets b s yeutades sdarnadn

Dy v, o le sl o dbe alppoedior baciils,
Cabule de damaseer ricw, 2 ding,

Hum sallar s pexcngn, Je s fino,
Na cioma, a vies audage hem babraids
Nos slparas dow Ny,

Com sam redondn snpent abo da sods,
Nhumst ol o dourads Basred soxetihs,

e |lO(6hth m;lnu = mhuﬁ&x,

A exquends seshidio riquisioms orieminey, o=
pady Bvvades, rloe eanfor, paerdased ¢ stan
darvee. A desita sestidir i ansn s Soo 4 mode
de Haaparha, cooo dia Cambes. Ar sgwdey por-
YiguEzs COm Buarnigha & prate, que ssinem po
Muson do Coamando yeral de Anilbzris focom
dessahoder pali o™ s Margues Leitio,



A Dyvw wymbulies o Mo e postis
Cambses invaise:

Adgrere v, Calling, me caslig
O sppe cprpmens o BRei o ilhusten igine

e 0 daseripsin peegtraphion de Tasope

Fomvru 2 zuns gue o Gencen ssnhne
15 aquediag que pur fris s mrosuss

1o » 2oburiv ltumva '
0 wevkaa reprovannom pelos pelor 2 sune
vy que por Irie se arrasss
1 palo abgon 50 20dia00y o e A puins s
o Cancm snhores

O spdis seprocssam o difercmes nagive
e Hurcps.

Lasyt o Jwo, anccetsle & Orw Uyts grein
betts Q'uima Omes de tertamga), e gadivate Frrtie
gueess | sagulodn pers o Pulin o Kseuds & No
warre, y 0 du Fravga, A divsita o peetic 3o Molo,
o Norea v INsanarrd, Allevsdbin, Bobesia,
o A enquaends, partinda ds Jiea, Cerderia
fialivhe,  Lea Aslariar. iantds, Cordon,
Yarragome, Venegs, Daperin Qriommm

Nume s, seeaivends md ov perudon e
jpies snrogess U Wopo v Gatms, Jesn e i
wslebres virwm

Ihe agui, sl cumn 40 cabegy
Die Fwrope tude, o ko L

LR L



ad IQ-‘V

-%
y -~
——

Adirain N 5. JeawChlirs, smrnli o ums
wwrenl, beoaten wosus (ppargdio aise i Sesallin
du Comypn dy Oaeigar,

A tmatutimn lg sesens, & frin,
Ao atralle o e 36 pperuave,

Quanda pa Crue o Sibo do Maris
Amtomnindo-a 3 Afnnm o ssimars

A enifusrde o prrabeda dU eoe o o iy

sl cu'om grinm, 2 sisar incliadn,
I'tia mmeomnhie i sbddu moloms,
Cuney & wuom tesuny, (og fadu
Mo furon ontd i coenm wemeren |

Tal o l(;:i-uum.-) cnun;aw; &am!uk.
Par Diestay e el povds frantanmyemn,
O harbare casunrse spyrsshido.

O Toivg ol desesbads tonfurmms unt el
e Goye, ealvtvane se B Nacionsd de
Pols, Lago o sgsie s wwam cyamdarivs s
Mo, excisdn o mpads e 13, Affniiso Henelignae
) enimnlu e farms Yo snracks com w trux dios
Cousatos. A vapade lacm wr o Progeia Ul
B Ao Hestsiques g pos snim meomgy) witers
v Hanma Crus de Caimbirg, = boje s ache
Mussa do N, A Troulns e o Tury s oe
eymbulon S vioorie. e dooinimess s doe
Phdow wir o™ anr S Beaz Oy isn Jemios

N ireiza, urones dow Mosires, s A'Allambrs,
mpafie & dangas segunido e midelid exissenes
oy Ariedln el de Mailesd

Av pedews finee v tocktor yepreseniam o dex-
Pule « preea riva.

+ XII 4




Esdatome srvkivmonioos da Dgrels e Sanin
Grut e Coimbea, zapinad the Belon-ao tomps dy
0. AMisenr Henrbgues & din ogtme Bels Jy e
iy desastls.

s tamuden din Sobs prriemiven Bl de Pors
gl amam e n'sts Kgrels

I8



Eeavme, llnda Lgoen, posta em wiceisn,
e toms vnavert sodlimnado shoce Tracin,

O Acisln 08 sus compomicho raleresst 00 b
et aptisclla de I, [2nde de Castrn,

A oot e Tiefin £ aa rvisds RO @
FUTERR V0 mmor ) o e sima o faute Ay
Ameorvs, pms alode onlare i gvieds s Lagpr iwas,
Wil e oW Calmbrs, (O Andsta reprgsomon
sacruptuluss s seas fono. |

A dillias da Moandag: = mane s
Lungs 1Empo shorsadu mnoraranm.
E pur wemeetn sivrne, am fme prar ;
A Tagrimmas chiuradon wattalir tharam | L
0 woene Ihe puserain, gae indae dars, i
Dow wunvos de 1gnes, qus lli passaram.
Vodu qiee Sieale fotrts 1oz ae flores

Que Mavimar sl o sue. & 0 DOmIE diii ey

A esguante s petias e v v & Cupida, & foiey
o i ens e Moot env s e ey ey
M I,

.
¢ or e =



A porse sopecioa dee desenbin represams ax 530«
Coden yue seyuicem & mome d'ELS D, P
e

Alarsidas guther dhe cosma s geniies,

Ca'e oo qow vesupedn on paiton tintis,
ALsolutes crucmay, v evidenm,

Fea du povix o farur, por oade rinhe
Matasdy vin smiigin, € patenie,

Do sdubivre Cotde ¢ i Rainky,

Mot elbe am fimy cot sause deshpmmao,
Diane dwlhy o fovrn frio morte,

Que L 1 g argulda quetma, » ooers
Quane olatin ANYanss proiplindio
S Lhe valeven urdeng & altn Mree,

A Airaiis w glonoes oy f Awg que rspesenta
T Jodo 1%, o fumlsine da scgmends Srpaatia, vane
ssdoe e Aljubatrcea,

A excquerds oo animli de B Jida 15, Tago « seguls
0 oapnecete o stk 90 wiean rel [regasdu 4 his
ke de Posugsl & Manwd Mabcun Chagro
ek st wspada e elmo do mesmo rel,
[ wepuaade Murphy existiam estas armas no mos-
seirt da Danaihal

A rowdefa oo pifare lembram os versos

Iespondim as trombetas mensagelras,
Pilesns sibibantes, ¢ atambores;

e e 1) Jodo Te remata o desenho.
Todos oo Socumentos sio devidos ao ex™
e Jode B I D liveira Junior.

+ xv




Fstunsss s 19, Jodes 1 (e esistu o seg timeuds
o Mindeitn & Panlda, A ssalplars & dy
seculo xv; o dusumentn ¢ devide 30 ev™ s Judu

Urag ' Olivwirg Jussor




\ direite $ac o cunpu e basalbia de Aljos
kagrmie, Doay pooon de setiBocta figwram n'vs
dessnbo o ahn e 13500 Wadstem simle om Migsu
e Trvwlidon e Parie, Xtw u privecies ves qus v
Porviguenes viam milhoria oas Daradiaas

O Labw Serveddlen roprosenta D, Jodo 19 s
# i real v guanaes do cavalleiro: o lebe Qe
bre o bandeies du Castella

Exrmafortes et ¢ punsguizo, A pring
¢ u hwiru symbalisam u VW iorid,

+oxvir




O srldd Crjueseniing S0 A nesdenibe wuts
wuniet o ado o Gauges © o Inda que Gl

10 aygervar vom st 2 1 Saminl

Aver sarsyies, lures, & sizstarags,
el munie sedemsben Sabiieram
Mil apyards sylvbres, ¢ hervas varpe

M pveeas, = 0 tralo s geates sdalligrom

+ oxvin




Gadedu poctugoce dg saculo v feguneds um
descabo do o™ shir Jdor Ihrax O lirsiea Junior,
Cowpanss do fwrmm ussdy sndin pare = nsadlds
dos Ehtanging, Megpa represinanda o Alra,
Actrulediv Je YVasos de Ghime, Gonserymdo s
eservavocio ds Usidreersbade d¢ Cilmbray & e
latdo ¢ lem 5o comtimetrps & dhumwins (D<=
mzsrtas o £2™ 400 Joday Mg do fllivalea Junioe !
Hewmvow wandin am 1 Yoo nar galds,
Codlras, guipus, sti. prosentes dabus am flois
e coens ' Alries:




i pele  deseripicin

Cotdposican
o

Subiioss travosbod 1mes e,
Rolampagos, que o arem Do scesmndon
Negros s huvelros, nofes wnebroce,
Hemnitin de novies, que o mmnde idem

Vier oo suwvsie o mar, oo Raran sunn,
Sorver as ol agNss 40 uéceun

o 0 v crrismeses (2 nbo prsami
Quw n ¥oeea s mgeneny’ livonineese
Noar b vagurzinhio, o eubtad fumm,
Edw vesta wengdo, rodenr el

Dt wgad Tevadu Boaro oy s oo sunmmn
Se vl tiwe dudgado, (e cectrprw

- Yos olhios Taciimente nio podia ;

A I3a materia dus nuvens parccia.

Hia-sc pouco ¢ pouco accrescentando,
E mais que hum largo mastro sc engrossava:

A direila mastros e velas de navios portuguezes
do sccuto xv1, {Documentos do ex™ sir Joio Braz

d'Oliveira Junior.)



\ \ ¥
' ) arfisle  fEpICwWERG & L s Han Fapes .

L)

pangs, bathdo pelo mar forsen gue 32 quehn o

o J st ¢ Wl 1o hiddon

Boreryandes o pagsn my, & g esdp

Lapmin s Sansc £ WM ll.l".': michedn




No e s vortgorcin, padrav porigies &
Cabvr Npwrd | coshe ucidesus! £ Arica | aollocado
DR DE TS T L EN

ﬁlwmhu & & i wmolos dos [t (VTSR
Tormos o ssccabunio Jureem & viage

. L . »

' ‘ ¢ un wre extrunba & wlhis
% G purd scinges sepuliaram,

o fom v 1'emsa becogniie expesaurs
Detnamos para sempee on ¢ mgpunheiros,
Que v el combndo, ¢ on s davvemurs,
Faram sempeg Comuosss aveitureiro.

A ulttme pagioe Jo camn lovs 0 desnha Je
padrdy da Kapdeito Santo Olacado por Vieow s
Uizt 2 Melinds,

4 %50 b



Compowthn srmbodics qoe sepeeweni o bay-
gvode nffirenidn o Voo de Gama pedp Hes de
Metinute

aw lamoan Het, madon i Slas
Fesw|s » compankia Lusiinne,

Comn oguetes, manjares debiivi o,
i frisctar, enee, carmes, © pesnd o

4+ xxnr $



O nermm symboliss Pormgad decobrimln 3 rer-
peies lon Tiilias | e Wiy romtte-lhie » 22—
ik Logs abaivr ved Pedtan. Bike e Nep
Mt ¢

Eou st grande, ncorm & e
Trombets de sen pai, & Mu sarrsing

NAIo & et oo b rooniiide
Caa2 wickia, Vo0 (e 9 Ideava |

Pevodas, aqrat, ombarn, Auzim, peiem com.
[etam » parre ddivate o sy mbobmest o ol e
Neptum

A sajuenle drvares phmtas o fracias (o
velomee ropresentatt & ladin, alve &2 wngem M
Voo da G

&




Compovess qoe aymbstling o speandin S o

d Inglaterra
A cxguunda n Sctdu de Ty, Jodo 1* (1ol duranie
w it ezinmdi que s ditt 0 e Sence) o 4
potbwa U vlowrle, Jugo aluiye dsstn, eyaday,
Toaas, auive vy, ogsivete, eiv. o wiulo s,
A direlte o opcxdo &a Inglaserm venchds, cape-
oot e, papada, eaipaca, asla ofaray, o
N uwalan ne Jogleooren s st 1t




Nt prittasgitoes bt ssvule w71 o medb »
pn de Fauds & CGama,

Idatemdn leva o tanire peho misin

Fratioon, relavpagor, st

N U sho ehes taiiw Srbroog

Contre o lers sihorbe dow Rlzanieh
03 Brler Serrion

Voequerds o By Ve lanhr os varsos

Moar Moo amse s =il scdntillass
D e oo Sol wlarer o bosdd aonite
Mennggeirs de dis & visltave

A sarta, v o largo wine, oo Toda fromms

+ XXV ¢



For aoorsd it S Somonn Soser et e Fodla
fap n Cambes s eyl o possiza pehursacin
aow grinciges chrimbos

O artinty da-see wine viste S0 Gaitvrdt ¢ gy
Ul i Corug, o st et 10 ¢ 00308 10 i
wune o Paacdo de NO 500
Lot winia e Sovmed et oo oo o Josenle



"
ST

PRy PoNy .
A '-‘Mw‘r-:\nv

{1 srtoen ln-‘nn ane i unlllluu N0 ‘-Il'-l'l - =
o Mbivwackoars ool ultimo & om s gee fur- L., =7
eE e e e Nvlwin e e baare, 1) . T,
Poimeing srfa— m perte ocsidenmd o Indi ¢ o
LLLLLEUR [T N IR, PE S8

+ Xxvinm ¥




AL A4l
. O

F cxgpmeman archhectnion o Paficdr dos Setis
e Apaiy ¢ Imdia ), Arvvrey hraves, «, serminandn

. Hft.l..il‘ll. FSuree U fagwv -0.\".’.(0' ™~

LT P ETE) PN YY)

-



N Chmn i Oomtepamians o 4 ssauonile o extints

reprewemdd Wk cslade da Indig

Terre e e Caliond, s nli o snmime

A dircien ui parra o savinden e Abber, o
e pslmnss iancka (e gorsrnoe a Fadis
CqUC a0 M Sl

A cexquamde vl it Jragmuenine e sfapp
P sedturratieos o s e b 1

Wade dv Kavhany

LOXXX 4




() arvints mxovde s veigdoe e Ladissiy S
o oy Cammies
No s du tomposioes et fmipdn Brogn

Ve v gue 30 Toja = sres plas
Daspobe di sar ties bamgrs oy arada,
Otide mures perpetans ediion,

E pesagte o Mallas, que wm memorda fic

Didewezs bt o e 1380 sancle Ome
A e, quie bie i liesgure Mol g

I czpacsic. v exfsile, o n WIS S g
v anmtigar & persnniticom Liypmes,
O Mpem, m oogv o 0wk sin wpmbob di

Nacchan

O ramo que lhe vés para divisa,
O verde thyrso foi de Baccho usado,

Este que vés, pastor jd foi de gado:
Viriato sabemos que se chama,
Destro va lanca mais, que no cajado :

-

+ xxxr o+

')___0\7

——



g ob o

Tyl S i+ 0
Hix] o

O antivie aboanzew o primaten pariods do s
ke B Pomugel 1D Afanes Hemrignes
B Jido 17 e it sonuinnemios ue evmbinl -
s asiae s wprocas

* Frisme & D ANores Honrigues hix puusn

mangurads am Gesimardes

2 Eddmw architestavas  Ju wardeied Ao
Mt Jevammdsy por B oo 1 vm commmumos
twldo AL der i

+ XXXII 4

LN

L P




bnaw dgwanthin syprmsanne e sacr(Scine sue 1
agrmireipus celghravanm pars asievey 1w caes futs-
T R S v, & e A aograda.

Ente et o Iutuwsploes inows
NO fabea npriniing us s vt ifidon
Anteram sempre e st JuvSSoes,
Pur siganes diaiviliens, v indicior;

% XXXNI ¢



LY artheta pepresaontes il Inn et e frvie sd s
de Youss & Game prosses & panie Mes o
Catnses Ingilinusis proccuram perssadie wn Hes
e guunliey) Vusos de Gama cnoasn goaler, A
swegente i acch e aqueesr mmlsr s o
evpulln, (rpresanta o fafsideady i Catoms. saim
om0 o ool w verdads o o pures dis saie
sounios v Nanen da Game

Mals ataisi. smoecadir s mandules ot poe
Yoveo da Gama

Eia=dlie quie srwinde wir tndd a fepamia
Fendilel, que yrosla pars s,

Prard (que &0 g s frmque s vosls,

120 quety nhe yuyr summmerein Busis Jusrey.,
Puoteaque we ars Peogosiing conld

0 Gamter, que U daimmadis petins snierra,
Cansenmie; porgee b por verdads,

Que compra so' s Decods o Hberdads

4 RRRmY »



Vand v os Puptuguetes 4 ma (ba ziies
lu‘{a

Fats prmin de e mal paysaram,
Buscat |hie algem Jedaite, slgum doxan
Ny reiom S arvsial ligasdo ¢ thanss

ARZUTT TEpUGEG S, COM que (ealose
Itfand )l A onxn St b Sal

- Qo i et
13¢ ea-dne appartiivela e miche
Digs ayuas shaimie gl divine,
Crrmaits evesalipdo ¢ vardn wrnse |




O dessuhadir regresciis poe v presigtn o
o pustea desdripdio Jr Camdes

e » tegunarss Setls £ i
Larver qquw s 2obew ) e werrsnn,

Foae vor wde Achsmumay mosmns dins

Mee o sombelo valle miis s

ALl o Cabeagt w Mo Ceplrisia bawtline
Subode sangee lusidi € sercun |

- Fliesde o Sl e neto de Coarras,

- Pyr et i, Jooes Paphis, inds saepirey

A Do A aga o DIVK e Cania,

'*';: = Resprsmdediio (e mmsss phibngis

" - s sovmbrs il senie curses wlio s cspanits
i Actenm ' ages crawialiing ¢ Setly

' Agos fugtes lebvn w levants

‘" D% onpunsd mrdan, oo Al dde gaaeileg

AL e BLCO bees o0 shr i
O mesemtiovee i o Tesw prpaarinho



Lies THrmmmis ssrmirue s miviravam
Frgusbos vnm st grasvma

ue de graminse eomabie w adornavam,
Nov formuorss e adegre, v deleimsa
Claras fmes, ¢ Hompldas mandvam
Doceme, gee 8 verdiss 12m Vigi;

Por et pedeas alvay e dislve

A wmorme avaphs hieizive

N B volle amseme (ke 08 abelrms istide,
Noinhat e saney agvees sjunrar-

- 4 xxxvn



MIF arsoves sarber o con stbinda
- oo oo adocifonm & belios

A lscsngeirs oo o0 troces Handw
A cor, gae Thnhis Dhapting oem vatelbin

A e Mgz, T 3 entiuite s
Tem sim hroodents tome samnbrecsioy,
Alstire sdo e Alcacken, & e lgrsices
Bo Lo Sow sl v queridn



Mot U mestes saresle W MBIV Frpre
seatlont i Alow st o o el b seby por
lespis € compridd  oworderia, v compenicin
Phamsssis Ss hinpirada w0 srtte  pew gime
photographile do Conelln de Pene om mtta » o
suzmbanta yonnmmenral  dee Caneelin dise Midizus
tembam s Cinten Axo uymphas, Son cirress
e podizet imeginer nvid vorsordinels mo

padla

Cuaiido oo TR me armpP e ou’ iy amaniys
P odn, pd Cunldmmnes ¢ conpenms,

Sebiam pers wd oo badlaoes,

K s mstovs s rudllzeniivs ]

L S IE A




1< canta como ld se embarcaria
Em Belem o remedio deste dano,

Sem saber o que em si a0 mar traria

O grio Pacheco, Achilles Lusitano :

O peso sentirdo, quando entraria

O ¢urvo lenho, ¢ o fervido Oceano,
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No mais, Musa, no mais, que a lyra tenho
Destemperada ¢ a voz carouquecida

A espada, o escudo, o capacete ¢ » ancord.
entrelagudos por um ramo de loiro, representam

a gloriosa epopea portugueza.
As armas ¢ os bardes assinalados,
Que da occidental praia Insitana.
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